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Einleitung

Das vorliegende Programmhandbuch (nachfolgend Handbuch) richtet sich an alle 6sterreichischen und
tschechischen Projektpartnerorganisationen, d.h. antragstellende Organisationen und Beglinstigte,
und definiert die grundlegenden Regeln, Vorgangsweisen und Voraussetzungen fiir den Erhalt einer
Férderung und die Projektumsetzung im Rahmen des Programms Interreg Osterreich-Tschechien
2021-2027.

Das Handbuch gibt einen Uberblick iiber die Programmspezifika und fiihrt die Antragstellenden durch
die erste Phase des Projektzyklus, d.h. von der Ausarbeitung des Projektvorhabens bis zur
Projektgenehmigung. Anschliefend werden die weiteren Phasen des Projektzyklus illustriert, d.h. von
der Phase der Vertragserstellung liber die Projektumsetzung, den Projektabschluss sowie die Phase
der Dauerhaftigkeit.

Dieses Handbuch steht sowohl auf Deutsch als auch auf Tschechisch zum Download auf der
Programmwebsite www.interreg.at-cz.eu zur Verfiigung.!

Im Zuge der Programmumsetzung kann es zu Anderungen des Handbuchs kommen. Wenn einzelne
Kapitel oder Dokumente im Anhang aktualisiert bzw. ergdanzt werden, wird ein entsprechender
Hinweis auf der Website des Programms veroffentlicht und das revidierte Handbuch bzw. die aktuellen
Anhange zum Download zur Verfligung gestellt.

Im Falle von Fragen kénnen Sie sich an das Gemeinsame Sekretariat (GS) bzw. an die jeweils zustandige
Regionale Koordinierungsstelle (RK) wenden (Kontaktdaten auf der Programmwebsite).

Wir freuen uns, dass wir lhr Interesse am Kooperationsprogramm Interreg Osterreich-Tschechien
2021-2027 wecken konnten und winschen lhnen eine erfolgreiche Antragstellung und

Projektumsetzung.

Verwaltungsbehorde und Gemeinsames Sekretariat

! Die Website ist auch via www.at-cz.eu erreichbar.


http://www.interreg.at-cz.eu/
http://www.at-cz.eu/
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1. Allgemeine Informationen zum Programm
1.1 Programmschwerpunkte

Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027 ist ein Programm, das im Rahmen der Kohésionspolitik der
Europdischen Union (EU) im Wege des Ziels ,Europdische Territoriale Zusammenarbeit” (ETZ)
umgesetzt wird. Das Uibergeordnete Ziel ist, die harmonische wirtschaftliche, soziale und territoriale
Entwicklung der Union insgesamt zu fordern. Interreg ist ein Instrument zur Unterstltzung der
Zusammenarbeit zwischen Regionen und Liandern — die Finanzierung erfolgt aus dem Europadischen
Fonds fir Regionale Entwicklung (EFRE).

Als Programm der Schiene ,Interreg A“ unterstiitzt Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027 die
Kooperation von Regionen in benachbarten Mitgliedsstaaten. Das Programm kniipft direkt an die
vorangegangenen Interreg Programme AT-CZ an. Ziel des Programms ist es, gemeinsame
Herausforderungen der Grenzregion zu l6sen und ungenutzte Wachstumspotentiale auszuschopfen,
sowie gleichzeitig den Prozess der Zusammenarbeit und Annaherung zu starken. Inhaltlich orientiert
sich das Programm an den fiinf politischen Zielen der EU-Kohd&sionspolitik 2021-2027:

o Politisches Ziel 1: ein intelligenteres Europa

o Politisches Ziel 2: ein griineres, CO2-freies Europa
o Politisches Ziel 3: ein starker vernetztes Europa

o Politisches Ziel 4: ein sozialeres Europa

o Politisches Ziel 5: ein biirgernaheres Europa

Flir ETZ-Programme wurde noch ein spezifisches Interreg-spezifische Ziel (ISZ) definiert: Bessere
Zusammenarbeit der Verwaltung.

Auf Grundlage der gewahlten politischen Ziele und des Interreg-spezifischen Ziels wurden fiir das
Programm 4 Prioritaten (P) definiert, die sieben Spezifische Ziele (SZ) beinhalten:

10
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Abbildung 1: Programmschwerpunkte

PRIORITAT 1
Forschung und
Innovation

POLITISCHES ZIEL 1

Ein intelligenteres Europa durch die
Férderung eines innovativen und
intelligenten wirtschaftlichen
Wandels

SPEZIFISCHES ZIEL 1.1
Forschung und
Innovation

SPEZIFISCHES ZIEL |

Entwicklung und Ausbau der Forschungs-
und Innovationskapazitéiten und der
Einfiihrung fortschrittlicher Technologien

PRIORITAT 2
Klima und
Umwelt

POLITISCHES ZIEL 2

Ein griinerer, CO2-armer Ubergang
zu einer CO2-neutralen Wirtschaft
und einem widerstandsfdhigen
Europa durch die Férderung von
sauberen Energien und einer fairen
Energiewende, von griinen und
blauen Investitionen, der
Kreislaufwirtschaft, des
Klimaschutzes und der Anpassung
an den Klimawandel, der
Risikoprdvention und des
Risikomanagements sowie der
nachhaltigen stddtischen Mobilitdt

SPEZIFISCHES ZIEL 2.1
Klimawandelanpassung

SPEZIFISCHES ZIEL IV

Férderung der Anpassung an den
Klimawandel und der
Katastrophenprdvention und der
Katastrophenresilienz unter
Beriicksichtigung von 6kosystembasierten
Ansdtzen

SPEZIFISCHES ZIEL 2.2
Naturschutz und
Biodiversitat

SPEZIFISCHES ZIEL VII:

Verbesserung des Schutzes und der
Erhaltung der Natur, der biologischen
Vielfalt und der griinen Infrastruktur,
einschlieflich in stddtischen Gebieten,
sowie Verringerung aller Formen von
Umweltverschmutzung

PRIORITAT 3
Bildung, Kultur
und Tourismus

POLITISCHES ZIEL 4:

Ein sozialeres und inklusiveres
Europa durch die Umsetzung der
europdischen Sdule sozialer Rechte

SPEZIFISCHES ZIEL 3.1
Bildung und Training

SPEZIFISCHES ZIEL |1

Verbesserung des gleichberechtigten
Zugangs zu inklusiven und hochwertigen
Dienstleistungen in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung sowie
lebenslanges Lernen durch Entwicklung,
barrierefreier Infrastruktur, auch durch
Férderung der Resilienz des Fern- und
Online-Unterrichts in der allgemeinen
beruflichen Bildung

SPEZIFISCHES ZIEL 3.2
Kultur und Tourismus

SPEZIFISCHES ZIEL VI

Stdrkung der Rolle von Kultur und
nachhaltigem Tourismus fiir wirtschaftliche
Entwicklung, soziale Inklusion und
Innovation

PRIORITAT 4
Grenziiber-
greifende
Governance

INTERREG SPEZIFISCHES ZIEL (1SZ) 1
Bessere Governance in Bezug auf
die Zusammenarbeit

SPEZIFISCHES ZIEL4.1
Rechtliche und
institutionelle
Zusammenarbeit

SPEZIFISCHES ZIEL Il

Verbesserung der Effizienz der éffentlichen
Verwaltungsstellen durch Férderung ihrer
Zusammenarbeit auf den Gebieten Recht
und Verwaltung sowie der
Zusammenarbeit zwischen Biirgerinnen /
Biirger, den Akteuren der Zivilgesellschaft
und den Institutionen, insbesondere mit
dem Ziel der Beseitigung rechtlicher und
sonstiger Hindernisse in Grenzregionen

SPEZIFISCHES ZIEL 4.2
Forderung der
Zusammenarbeit
zwischen Burgerinnen /
Burger zwecks Aufbau
von Vertrauen

SPEZIFISCHES ZIEL IlI

Aufbau gegenseitigen Vertrauens,

insbesondere durch Férderung der
Zusammenarbeit zwischen Blirgerinnen /
Biirger
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1.2 Das Programmgebiet

Das Programmgebiet setzt sich aus folgenden NUTS-lIII-Regionen der Mitgliedsstaaten Osterreich und

Tschechien zusammen:

° Osterreich: Mostviertel-Eisenwurzen, Sankt Pdlten, Waldviertel, Weinviertel, Wiener
Umland/Nordteil, Wien, Innviertel, Linz-Wels, Mihlviertel, Steyr-Kirchdorf.
° Tschechien: Jihocesky kraj, Kraj Vysocina, Jihomoravsky kraj.

Abbildung 2: Darstellung des Programmgebietes
] : O PL
Ceska Republika

DE

Steiermark
& . : HU
o s Osterreich

e g )

© OROK 2022

Source: Programme area according to Commission Implementing Decision (EU) 2022/75 Regional level: NUTS 3 (2022-01-01)
Publisher: Office of the Austrian Conference on Spatial Planning (OROK) Editing and cartography: University of Vienna

Flir das Programmgebiet sind zwei makroregionale Strategien (EUMRS) relevant: die makroregionale
EU-Strategie fiir den Donauraum (EUSDR) und die makroregionale EU-Strategie fiir den Alpenraum
(EUSALP). Via die Verknlpfung mit der EUSDR und der EUSALP soll das Programm eine groRere
Wirkung (auf ein groReres Gebiet) erzielen sowie gute Projekte mit optimaler strategischer Einbettung
und groRer Sichtbarkeit generieren.
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1.3 Rechtliche Grundlagen und programmrelevante Dokumente
1.3.1 Gesetzlicher Rahmen auf EU-Ebene

Den gesetzlichen Rahmen, in dem das Programm durchgefiihrt wird, bilden insbesondere folgende EU-
Verordnungen:

° Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
18. Juli 2018 (ber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union;

° Verordnung (EU) 2021/1060 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni
2021 mit gemeinsamen Bestimmungen fiir den Europdischen Fonds fir regionale
Entwicklung, den Europaischen Sozialfonds plus, den Kohdsionsfonds, den Fonds fiir einen
gerechten Ubergang und den Europdischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds
sowie mit Haushaltsvorschriften fir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik;

° Verordnung (EU) 2021/1058 des Europadischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni
2021 liber den Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung und den Kohéasionsfonds;

° Verordnung (EU) 2021/1059 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni
2021 Uber besondere Bestimmungen fiir das aus dem Europdischen Fonds fiir regionale
Entwicklung sowie aus Finanzierungsinstrumenten fir das auswartige Handeln
unterstitzte Ziel ,,Europaische territoriale Zusammenarbeit” (Interreg);

° Verordnung (EU) 651/2014 der Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung
der Artikel 107 und 108 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union?;

° Verordnung (EU) 1407/2013 vom 18. Dezember 2013 lUber die Anwendung der Artikel 107
und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf De-minimis-
Beihilfen (in der konsolidierten Fassung);

° Verordnung (EU) 2023/2831 vom 13.12.2023 Uber die Anwendung der Artikel 107 und
108 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europadischen Union auf De-minimis-Beihilfen
—giltab 1.1.2024;

° Durchfiihrungsrechtsakte und delegierte Rechtsakte, die im Einklang mit den oben
genannten Verordnungen erlassen wurden;

° Weitere Verordnungen und Richtlinien, die fir die Durchfihrung von aus dem EFRE
kofinanzierten Projekten gelten.

1.3.2 Gemeinsame Programmdokumente

Die wesentlichen Programmdokumente sind:

° Kooperationsprogramm
° Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln
o Programmhandbuch

2 Novelle - Verordnung (EU) 2023/1315 vom 23.6.2023 zur Anderung der VO (EU) 651/2014 der Kommission vom 17. Juni
2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel
107 und 108 des Vertrags Gber die Arbeitsweise der Europdischen Union —gilt ab 1.7.2023.
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Neben diesen Dokumenten gibt es als Anhdnge des Programmhandbuchs Leitfiden, die als
Unterstlitzung fiir Projektpartnerorganisationen dienen:

° Jems - Leitfaden zum Ausfillen des Projektantrags
° Jems - Leitfaden fiir Projektpartner

° Leitfaden zu den Output- und Ergebnisindikatoren
° Leitfaden zu den Leistungsgruppen

o Publizitatsleitfaden

° (wird erganzt)

Die Dokumente stehen auf der Website des Programms (www.interreg.at-cz.eu) zum Download zur

Verfligung.

1.4 Das Programmbudget

In der Férderperiode 2021-2027 stehen fiir das Programm Interreg Osterreich-Tschechien rund 86,8
Mio. EUR EFRE zur Verfligung. Die Aufteilung der Programmmittel auf die einzelnen Prioritdten ist in
der nachfolgenden Tabelle dargestellt.

Tabelle 1: Aufteilung der Programmmittel

- NATIONALE MITTEL MAXIMALER
PRIORITAT EFRE-MITTEL

MITTEL GESAMT FORDERSATZ

P1 - Forschung und
. 19.265.968 € 4.816.492 € 24.082.460 € 80%
Innovation
P2 - Klima und Umwelt 17.515.164 € 4.378.791 € 21.893.955 € 80%
P3 - Bildung, Kultur
. 35.031.988 € 8.757.997 € 43.789.985 € 80%
und Tourismus
P4 - Grenziiber-
. 15.008.028 € 3.752.007 € 18.760.035 € 80%
greifende Governance
Gesamt 86.821.148 € 21.705.287 € | 108.526.435 €

Quelle: Kooperationsprogramm INTERREG Osterreich-Tschechien 2021-2027

1.5 Kleinprojektefonds

Der Kleinprojektefonds (KPF) ist ein spezielles Instrument fiir die Férderung kleiner Projekte mit lokaler
und regionaler Bedeutung. Hauptziel eines Kleinprojektefonds ist es, die Zusammenarbeit zwischen
Institutionen, Organisationen, der 6ffentlichen Verwaltung sowie den Blrgerinnen und Blrgern auf
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beiden Seiten der Grenze zu unterstiitzen und auszubauen. Der Fokus liegt auf der Verbesserung der
kulturellen, sozialen und wirtschaftlichen Beziehungen.

Es werden zwei Kleinprojektefonds in zwei Prioritdten umgesetzt:

e People to people (in Prioritdt 4 — Grenziibergreifende Governance) und
e  Tourismus und Kultur (in Prioritat 3 — Bildung, Kultur und Tourismus).

Der Kleinprojektefonds wird von KPF-Verwaltern administriert. Sie sind die erste Anlaufstelle fir die
Beratung von antragstellenden Organisationen. Fiir die Kleinprojektefonds sind ein eigenes Handbuch
und eigene Anhange vorgesehen, auf Basis der flir den KPF definierten Forderfahigkeitsregeln.

Weitere Informationen Gber den Kleinprojektfonds finden sich auf den Websites der KPF-Verwalter
und Regionalpartner:

e https://silvanortica.com

e https://www.euroregion-pomoravi.cz

e https://www.obcevysociny.cz

e https://www.noeregional.at

e https://www.rmooe.at

1.6 Das Programmmanagement

Eine Reihe von Institutionen und Einrichtungen sind fiir die Umsetzung und Kontrolle des Programms
AT-CZ zustandig. Deren Funktionen werden im Folgenden insbesondere im Hinblick auf ihre Bedeutung
flr Projekttragerinnen / -tréger im Programm dargestellt.

° Begleitausschuss (BA): Ist ein gemeinsames, auf Grundlage eines Abkommens der am
Programm beteiligten Mitgliedstaaten errichtetes, Gremium. Der bilateral (Osterreichisch-
tschechisch) besetzte BA ist insbesondere fiir die Auswahl von Projekten und die Begleitung
des Fortschrittes des Programms verantwortlich — im Rahmen der Durchfiihrung der im
Programm festgelegten Prioritdtsachsen und Ziele. Der BA setzt sich aus Vertreterinnen /
Vertreter der relevanten Behdrden beider Linder, Vertreterinnen / Vertreter von
Sozialpartnerinnen / -partnern und aus den verschiedenen am Programm beteiligten
Regionen zusammen.

° Verwaltungsbehorde (VB): Ist ein unabhangiges Organ, das fiir die Steuerung und
Verwaltung des gesamten Programms zustdndig ist. Sie unterstiitzt die Tatigkeit des
Begleitausschusses und stellt ihm Informationen zur Verfligung, die der Begleitausschuss fur
seine Entscheidungen braucht. Sie ist fiir die Ubermittlung von programmrelevanten
Informationen an die Europdische Kommission zustdndig. Die VB stellt EFRE-Fordervertrage
aus und ist fir die Gewdhrleistung von effektiven MaRBnahmen zur Uberpriifung von
Beschwerden verantwortlich. Die Aufgabe der VB wird durch das Amt der
Niederdsterreichischen Landesregierung wahrgenommen.

° Gemeinsames Sekretariat (GS): Unterstiitzt die Tatigkeit der VB und des Begleitausschusses.
Das GS stellt potentiell antragstellenden Organisationen Informationen Uber die
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Moglichkeiten einer Finanzierung im Rahmen des Programms zur Verfliigung und begleitet
sie wahrend des gesamten Projektzyklus. Das GS hat seinen Sitz in St. Pélten sowie in Briinn
in der Tschechischen Republik.

° Nationalbehérde (NB): Das Ministerium fiir Regionale Entwicklung in seiner Rolle als
Nationalbehérde in Prag unterstitzt die Verwaltungsbehorde bei der Programmumsetzung
in den tschechischen Regionen und stellt die Bescheide fiir die nationale Kofinanzierung aus
dem Staatshaushalt fiir tschechische Projekttrager aus.

° Regionale Koordinierungsstellen (RKs): Beraten die antragstellenden Organisationen in der
Phase der Vorbereitung des Projektantrags. Sitz der RKs sind die Landesregierungen der
Bundeslander Oberosterreich, Niederdsterreich und Wien sowie die Kreisamter der
tschechischen Kreise Stidbéhmen, Sidmahren und Vysocina.

° Kontrolistellen: Sind Stellen, die im Einklang mit Art. 46 der Interreg-Verordnung eingerichtet
wurden. lhre Aufgabe ist die Uberpriifung der RechtméRigkeit und OrdnungsméRigkeit der
Ausgaben der Projekttragerinnen / -tréger. In Tschechien wurde die Funktion der
Kontrollinstanz dem Zentrum fiir Regionale Entwicklung der Tschechischen Republik
Ubertragen, in Osterreich den jeweiligen &sterreichischen Landesregierungen der
Bundesldander Wien, Niederdsterreich und Oberdsterreich. Die zustdandigen Kontrollstellen
aller Projektpartnerorganisationen sind im EFRE-Vertrag angefiihrt.

° Priifbehérde: Prift, ob das Management- und Kontrollsystem des Programms effektiv
funktioniert. Der Sitz der Prifbehdrde ist im Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft.

Eine aktuelle Liste mit den Kontaktstellen und -personen finden Sie auf der Programmwebsite
https://interreg.at-cz.eu/.
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2. Inhaltliche Ausrichtung des Programms

2.1 Prioritdten und Spezifische Ziele des Programms

Das Programm Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027 férdert Projekte entlang von vier
thematischen Prioritdten (P). Diese gliedern sich wiederum in sieben Spezifische Ziele (SZ):

Abbildung 3: Prioritdten und Spezifische Ziele

Programm Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027

P1 P2
Forschung und Klima und
Innovation Umwelt

Sz1.1 Sz2.1
Klimawandel-
anpassung

Forschung und
Innovation

S72.2
Naturschutz und
Biodiversitat

P3
Bildung, Kultur
und Tourismus

Sz3.1
Bildung und
Training

SZ3.2
Kultur und
Tourismus

P4
Grenziibergreifende
Governance

Sz4.1
Rechtliche und
institutionelle

Zusammenarbeit

SZ4.2
Forderung der Zusam-
menarbeit zw. Birgern /
Biirgerinnen zwecks
Aufbau von Vertrauen

2.2 Output- und Ergebnisindikatoren und Interventionslogik auf Projektebene

Die Interventionslogik des Programms zeigt, wie die geférderten MalRnahmen auf Projektebene zur
Losung von Herausforderungen im Programmgebiet, die im Zuge der Programmierung auf Basis von
regionalen Analysen definiert wurden, beitragen und welche Ergebnisse des Programms insgesamt
erwartet werden konnen. Fir jedes Spezifische Ziel wurde ein erwarteter Beitrag sowie konkrete
Malnahmentypen zur Zielerreichung definiert. Es muss eine logische und klare Verbindung zwischen
der Interventionslogik des Programms und den Ergebnissen und Outputs der finanzierten MaBnahmen

auf Projektebene bestehen.
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Abbildung 4: Interventionslogik

Malnahmen Ziele und
und Output- Ergebnis-
indikatoren indikatoren

Spezifisches
Ziel

Prioritat

Jedes Projekt setzt sich aus einzelnen MaRBnahmentypen zusammen — die MalRnahmen kdénnen
projektspezifisch beliebig kombiniert werden, d.h. ein Projekt kann aus einer oder mehreren
Malnahmen bestehen. Jedem MaRBnahmentyp sind Output- und Ergebnisindikatoren zugeordnet.
Outputindikatoren messen die Outputs des Projekts wahrend der Umsetzung bzw. bis zum Abschluss
des Projekts. Ergebnisindikatoren messen die langerfristige Wirkung des Projekts, d.h. nach Abschluss
des Projekts. Durch diese Indikatoren werden die positiven Effekte und Ergebnisse der Projekte im
Programm messbar und sichtbar gemacht. Das ermdoglicht eine quantitative Evaluierung der Projekte
und hilft, die Fortschritte wahrend deren Umsetzung zu Uberprifen. Die Output- und
Ergebnisindikatoren sind auch fir Projektpartnerorganisationen selbst hilfreich —ermdglichen sie doch
ein stetes Monitoring und gezieltes Vorantreiben des eigenen Projekts.

Fir jedes Spezifische Ziel wurden zudem Zielgruppen identifiziert. Dies sind Personen, die als
Endnutzer bzw. Endnutzerinnen vom Projekt profitieren sollen bzw. deren Lebensqualitdt durch das
Projekt gesteigert werden soll bzw. Organisationen, fur die sich durch die Projektaktivitdten die
Rahmenbedingungen bessern sollen.

-~ N Im Leitfaden zu den Output- und Ergebnisindikatoren, welcher ein Anhang
“ dieses Programmhandbuchs ist, finden Sie eine detaillierte Beschreibung aller

Output- und Ergebnisindikatoren. Der Leitfaden soll Sie dabei unterstitzen,
geeignete Indikatoren fur Ihr Projekt zu auszuwahlen und passende Zielwert
zu definieren.

2.3  Prioritat 1 — Forschung und Innovation
2.3.1 Spezifisches Ziel 1.1: Forschung und Innovation
Erwarteter Beitrag zum Spezifischen Ziel:
e Breitere oder bessere oder gezieltere Nutzung des F&I-Potenzials des Programmgebiets,
e Entwicklung spezifischer gemeinsamer Forschungsbereiche auf beiden Seiten der Grenze,

e Steigerung der Wettbewerbsfihigkeit von KMU durch einen verbesserten Zugang zu F&I-
Ergebnissen und fortgeschrittenen Technologien zu steigern,

e Verbreitung von Innovationen, wobei auch die Randgebiete des Programmgebiets von den
gemeinsamen Ergebnissen profitieren, die in Gebieten mit einer starkeren Konzentration von
Forschungs- und Innovationstatigkeiten umgesetzt werden,
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e Beschleunigung des Transfers von Forschungs- und Innovationsergebnissen in die Praxis (auf
den Markt fir Waren oder Dienstleistungen, einschlielRlich 6ffentlicher Dienstleistungen);

e Steigerung der Effizienz bei der Nutzung bestehender oder neuer Forschungs- und
Innovationskapazitaten;

e Austausch und Transfer von Know-how zwischen Forschungseinrichtungen.

MalBnahmentypen
MalBnahmentyp 1.1a Grenziibergreifende Forschung und Austausch von Fachwissen

Das Ziel ist die Starkung der grenziibergreifenden Zusammenarbeit zwischen Forschungsinstitutionen
und KMU. Besondere Bereiche, die in der Region von Interesse sind, sind zum Beispiel
Kreislaufwirtschaft, Biookonomie, Biotechnologie, IKT und digitaler Wandel, Umweltbranchen,
Biowissenschaften, Kreativwirtschaft, Medizin, Bau und Baumaterialien sowie die Einfiihrung von Oko-
Innovationen.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Zusammenarbeit bei Forschung und Innovation in Bereichen von gemeinsamem Interesse
unter moglicher Einbeziehung von KMU,

= Forschung und Innovation auf Grundlage der Nachfrage lokaler Unternehmen mit
besonderem Schwerpunkt auf Sektoren, die fir das Grenzgebiet von Bedeutung sind.

MaBnahmentyp 1.1b Gemeinsame Pilotaktionen und LOsungen in gemeinsam genutzten
Forschungsinfrastrukturen und -diensten

Ziel ist es, bestehende und neue gemeinsame Forschungs- und Innovationsinfrastrukturen und -
dienste in der grenziibergreifenden Region zu verbessern und den Zugang zu Forschungs-
infrastrukturen fiir KMU zu verbessern.

Beispiele flr Aktivitaten:

= |nvestitionen in neue gemeinsam / geteilt genutzte F&I-Einrichtungen auf Grundlage
relevanter Forschungsstrategien, mit starker thematischer Ausrichtung auf das
Programmgebiet;

= Erweiterung von Dienstleistungen mittels "Servitization-Konzepte" (Verknipfung der
Produktion mit der Erbringung von Dienstleistungen) Uber das industrielle Kernangebot
hinaus, um die Industrie innovativer und wettbewerbsfahiger zu machen;

= Ausbau und Modernisierung von Technologieeinrichtungen und Forschungskapazitaten von
grenziibergreifendem Interesse; gemeinsame Nutzung von hochwertigen F&I-Einrichtungen;

= bessere Verknlipfung von Forschungseinrichtungen mit KMU und verbesserter Zugang von
KMU zu F&I-Ergebnissen, Anwendung von Forschungs- und Innovationsergebnissen mit dem
Ziel, den Markt zu erreichen;

= gemeinsame Einrichtung von Innovationszentren.
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MaRnahmentyp 1.1c Kommunikation und Mobilitdt von Forschern /Forscherinnen

Ziel ist es, den Zugang zu Forschungsergebnissen fiir die relevanten Zielgruppen im
grenziibergreifenden Gebiet wie KMU oder Forscher / Forscherinnen durch geeignete Kommunikation
zu verbessern und den Austausch von Informationen zwischen einzelnen Forschern / Forscherinnen zu
fordern. Der Austausch von Informationen sollte immer im Kontext mit der grenzibergreifenden
Region stattfinden.

Beispiele flir Aktivitaten:
= Unterstitzung der grenzibergreifenden Mobilitdt von Forschern / Forscherinnen;

=  Wissenschaftskommunikation (Information, Bildung, Sensibilisierung flr wissenschaftliche
Themen).

Erganzende Anforderungen fiir das Spezifische Ziel:

Der MalRlnahmentyp 1.1c kann keine eigenstandige Projektaktivitat sein, sondern muss im Rahmen des
Projekts mit dem MalRnahmentyp 1.1a oder 1.1b kombiniert werden.

Hauptzielgruppen:

- Kleine und mittlere Unternehmen sowie oOffentliche Akteure, die einen Nutzen von
grenziiberschreitenden Errungenschaften im Bereich Forschung und Innovation haben,
wie Wissens- und Technologieentwicklung und -transfer, sowie von den konkreten
Ergebnissen der grenziibergreifenden Forschungs- und Innovationsaktivitaten profitieren,

- Offentliche und private Forschungsinstitutionen,

- Universitaten,

- Hochschulen fiir angewandte Studien und Wissenschaften

Das Programm zielt unter anderem darauf ab, das Potenzial der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit zwischen den Projektpartner-
organisationen im Bereich der Forschung und Innovation, einschlieBlich ihrer
Anwendung in der Wirtschaft und der Nutzung von Forschungs- und
Innovationsergebnissen durch KMU und den 6ffentlichen Sektor in Bereichen
mit Bezug zur grenziiberschreitenden Region, zu nutzen.

AN/ Empfehlungen speziell fiir Projekte der Prioritdtsachse 1:

e Essollte Gberzeugend und nachvollziehbar nachgewiesen werden, dass im
Programmgebiet Interesse am Projektthema und an den Projekt-
ergebnissen besteht. Die Einbindung relevanter Dritter sollte
sichergestellt werden, entweder in Form von strategischen
Partnerschaften (siehe Kapitel 3.2.2) oder in Form von
Unterstlitzungserklarungen (Lol - Letter of Intent) relevanter regionaler
Unternehmen/Organisationen oder berufsstandischer
Dachorganisationen wie Kammern, Cluster etc.

e Die Beschreibung der Zusammenarbeit im Rahmen der strategischen

Partnerschaft oder der LOI sollte moglichst spezifisch sein, d. h. es muss
beschrieben werden, wie die strategische Partnerorganisation oder das
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beteiligte Unternehmen in dem Projekt zusammenarbeiten wird und wie
es die Ergebnisse des Projekts in seinen Aktivitaten nutzen wird.

e Grundsatzlich kénnen teure Ausristungsgegenstande im Rahmen des
Projekts erworben werden, der Projektantrag sollte jedoch detailliert
beschreiben, wie die Ausriistungsgegenstande grenziiberschreitend, d. h.
von allen Projektpartnerorganisationen, genutzt werden, einschlieRlich
einer Quantifizierung der Nutzung der Ausriistungsgegenstande durch die
einzelnen Projektpartnerorganisationen. GemaR Kapitel 4.5 der
Gemeinsamen Forderfahigkeitsegeln sollte auch angegeben werden, ob
die Ausrustung wahrend ihrer gesamten Lebensdauer ausschlieBlich fir
die Zwecke des Projekts verwendet wird, um nachzuweisen, dass die
Finanzierung des vollen Kaufpreises durch das Projekt gerechtfertigt ist.

Prioritat 2 — Klima und Umwelt

2.4.1 Spezifisches Ziel 2.1: Klimawandelanpassung

Erwarteter Beitrag zum Spezifischen Ziel:

gemeinsame Anpassungsmalinahmen in vom Klimawandel besonders betroffenen Sektoren
(z. B. Produktion, Umweltschutz, Zivilgesellschaft, Land- und Forstwirtschaft),

Bevorzugung naturbasierter Losungen anstatt harter oder grauer Infrastruktur bei der Planung
und Entwicklung von Infrastruktur zur Klimawandelanpassung. Dazu zdhlen etwa
Uberschwemmungsgebiete, die Wiederherstellung von Okosystemen, Aufforstung, Retention
natlirlicher Gewasser oder andere griine (oder blaue) InfrastrukturmaBnahmen, welche einen
direkten Beitrag zur Klimawandelanpassung und Risikopravention zu leisten vermogen.

Gemeinsamer Ausbau von Wasserbewirtschaftungskonzepten und -praktiken zwecks besserer
Klimawandelanpassung.

“Klimafitte” Gemeinden und Stadte: Klimaschutz und Anpassung an den Klimawandel in
Gemeinden und Stadten als integratives Querschnittsthema.

MalBnahmentypen

MalBnahmentyp 2.1a Gemeinsame Wissensbasis — Bestandsaufnahme und Datenaustausch zur

besseren Vorbereitung auf Auswirkungen des Klimawandels

Ziel ist es, das grenziibergreifende Verstandnis der Auswirkungen des Klimawandels auszubauen und

angemessene MaRnahmen auf Grundlage einer gemeinsamen Datenbasis zu ermdoglichen.

Beispiele flr Aktivitaten:

Untersuchung der Auswirkungen des Klimawandels im Programmgebiet und in bestimmten
Regionen, einschlieBlich der durch den Klimawandel verursachten wirtschaftlichen Risiken;

Datenaustausch und Ausbau von Monitoringsystemen zu Auswirkungen des Klimawandels;

grenziibergreifender Austausch von Know-how liber Auswirkungen des Klimawandels.
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MalRnahmentyp 2.1b Gemeinsame Pilotaktionen und Losungen zur Anpassung an den Klimawandel

Ziel ist es, ein gemeinsames Risikomanagement, gemeinsame Losungen und Investitionen (iber die
Grenze hinweg umzusetzen, um besser auf den Klimawandel vorbereitet zu sein.

Beispiele flir Aktivitaten:
= Starkung der Zusammenarbeit beim Aufbau eines integrierten Risikomanagementsystems;

= Zusammenarbeit bei MaRnahmen zwecks Klimawandelanpassung (z. B. Anpflanzung
dirreresistenter Arten, Urban Gardening / Rural Gardening, griine und blaue Infrastrukturen
zur Verringerung von Hitzeinsel-Effekten);

= Gemeinsame UmweltmalRnahmen auf Agrarflaichen und in Waldern (z.B.: Verbesserung der
Bodenqualitdt, Vermeidung von Erosion),

= gemeinsame Pilotaktionen z.B. in den Bereichen Begriinung, Reduzierung des
Flachenverbrauchs, Gebdudesanierung, Wasserriickhaltung fir ein verbessertes Mikroklima,
Erhéhung der Widerstandsfahigkeit von Boden;

= gemeinsame Entwicklung von Instrumenten zur ldentifizierung von Risiken und geeigneten
wasserwirtschaftlichen MaRRnahmen;

= gemeinsame Losungen fir eine angemessene Bewirtschaftung der Wasserressourcen (z.B.:
landwirtschaftliche Bewadsserung, Wasserriickhaltung, ©kologische MalBnahmen zur
natlirlichen Wasserriickhaltung, Sicherung der Trinkwasserressourcen);

MaRnahmentyp 2.1c Sensibilisierung und Training zur Anpassung an den Klimawandel

Zielist es, das Bewusstsein fiir die Gefahren und die sozialen, wirtschaftlichen und 6kologischen Folgen
der Auswirkungen des Klimawandels zu schirfen und eine Verhaltensinderung der Offentlichkeit
sowie der lokalen Behorden zu fordern.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Sensibilisierungskampagnen, um das Thema Klimaschutz fir die Bevolkerung in den
Gemeinden sichtbar zu machen (z.B. Sensibilisierungskampagne fiir Gemeindevorsteher,
gemeinsame Sensibilisierung flir den Katastrophenschutz);

= Training und Qualifizierung im Bereich des Klimawandels (z. B.: Training der Bevolkerung);

Ergdnzende Anforderungen an das Spezifische Ziel:

Es konnen keine Aktivitaten gefordert werden, die aus dem Europaischen Fonds fiir landliche
Entwicklung (ELER) finanziert werden kénnen.

Hauptzielgruppen:

- Offentliche Einrichtungen und nachgelagerte Organisationen (im Bereich Naturschutz)

- Infrastruktur- und (6ffentliche) Dienstleistungsanbieter,

- Interessensgruppen inklusive Nichtregierungsorganisationen (z.B.: internationale
Organisationen, Umweltorganisationen, Freiwilligenverbande, Schulen etc.),

- Offentliche und private Forschungs- und Innovationsinstitutionen, Universitaten,
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- Akteure aus der Land- und Forstwirtschaft,
- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRnahmen profitiert.

2.4.2 Spezifisches Ziel 2.2: Naturschutz und Biodiversitat
Erwarteter Beitrag zum Spezifischen Ziel:

e Okologische Malinahmen zur Verbesserung des natiirlichen Zustands und der Wasserqualitat
von Oberflichengewdassern/Flissen in der Grenzregion,

e Unterstlitzung gemeinsamer 6kologischer MaRnahmen zur Erhaltung und Wiederherstellung
der biologischen Vielfalt in empfindlichen Gebieten, einschlielich einer besseren Kontrolle
invasiver Arten und relevanter Schadlinge,

e nachhaltige Nutzung der Natur, des Naturerbes und von Naturkapital,

e Sensibilisierung der Bevolkerung fir Fragen der biologischen Vielfalt durch
BewusstseinsbildungsmalRnahmen (Umwelterziehung ist Gegenstand von Prioritat 3).

MalBnahmentypen

MalBnahmentyp 2.2a Gemeinsame Wissensbasis — Bestandsaufnahme und Datenaustausch zur
Verbesserung der Wasserbewirtschaftung

Ziel ist es, den grenziibergreifenden Wissens- und Datenaustausch zu verbessern, um eine
angemessene und koordinierte Wasserbewirtschaftung in der Region zu unterstiitzen.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Zusammenarbeit fiir einen besseren Schutz der Wasserressourcen (z.B.: Quellen und kleine
Wasserlaufe, Grundwasser, gemeinsame Bewirtschaftung von Flusseinzugsgebieten,
Verknipfung von Wasserwirtschaft und Naturschutz);

= gemeinsame Aktionen zur Erweiterung der grenziibergreifenden Wissensbasis tber das
Grenzgebiet.

MaRnahmentyp 2.2b Gemeinsame Pilotaktionen und Investitionen in gemeinsame Losungen fiir
eine okologische Wasserwirtschaft

Ziel ist die Durchflihrung gemeinsamer Projekte, die die Bewirtschaftung der Wasserressourcen in
der Region verbessern und die Bereitschaft fir unvorhergesehene Ereignisse wie
Uberschwemmungen oder Diirren erhdhen sollen. Die Aktionsart umfasst Kommunikations- und
SensibilisierungsmaRBnahmen fiir die breite Offentlichkeit.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Gemeinsame Wiederherstellung von Gewdssern (z. B. Renaturierung von Fliissen und
Flussufern, Wiederherstellung von Auen).
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MalBnahmentyp 2.2c Gemeinsame Wissensbasis — Bestandsaufnahme und Datenaustausch zur
Verbesserung der biologischen Vielfalt

Ziel ist es, den grenzibergreifenden Wissens- und Datenaustausch zu fordern, um den
Informationsstand Uber den Zustand der biologischen Vielfalt in der Region zu verbessern und
geeignete GegenmaRnahmen zu identifizieren.

Beispiele fur Aktivitaten:
= Ausbau der Datenlage und von Monitoringlésungen;
= gemeinsame Datenbanken;

= gemeinsame Bewirtschaftungsplane.

MaRnahmentyp 2.2d gemeinsame Pilotaktionen und gemeinsame Losungen zum besseren Schutz
der biologischen Vielfalt

Ziel ist die Durchfiihrung gemeinsamer Projekte, die die biologische Vielfalt verbessern und natirliche
Lebensrdume schiitzen sollen.

Beispiele fur Aktivitaten:
= Entwicklung von Biotopverbiinden;
= Migrationskorridore fir Wildtiere;
= gemeinsames Landschaftsmanagement;
= Bekdampfung von Neophyten und Borkenkafern;
= Wiederansiedlung von FFH-Arten (gemaR Flora-Fauna-Habitat Richtlinie);

= Biodiversitatsprojekte mit nachhaltigen und integrierten Tourismuselementen (keine reinen
Tourismusprojekte);

= gemeinsame Konzepte zur Wiederherstellung blauer und griiner Infrastrukturen in
stadtischen Gebieten.

MafBnahmentyp 2.2e Sensibilisierungs- und SchulungsmaRnahmen zur Steigerung der biologischen
Vielfalt

Ziel ist es, das Bewusstsein und das Verstiandnis der breiten Offentlichkeit fiir den Reichtum der Region
und ihre Schutzbeddrftigkeit zu erhéhen.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Sensibilisierung der Bevolkerung fir Fragen der biologischen Vielfalt durch
BewusstseinsbildungsmaRnahmen fir Umweltthemen;

= Projekte zur biologischen Vielfalt mit Training-MalRnahmen.
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Erganzende Anforderungen fiir das Spezifische Ziel:

Fir MaBnahmen des Typs 2.2e ist Umwelterziehung von den geeigneten Aktivitdten ausgenommen.
Umweltbildung kann im Rahmen der Prioritdt 3 / Spezifisches Ziel Bildung und Berufsbildung
umgesetzt werden.

Hauptzielgruppen:
Malnahmentyp 2.2a und 2.2b

- Offentliche Einrichtungen und nachgelagerte Stellen (u.a. im Bereich Wasserwirtschaft
und Hochwasserschutz, Umweltschutz, Nationalparkverwaltungen, Infrastruktur und
(6ffentliche) Dienste),

- Interessensgruppen inklusive Nichtregierungsorganisationen (z.B.: internationale
Organisationen, 6kologische Organisationen, Freiwilligenverbande etc.),

- Offentliche und private Forschung- und Entwicklungsinstitutionen, Universitdten

- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRBnahmen profitiert.

Malnahmentyp 2.2c, 2.2d und 2.2e

- Offentliche Einrichtungen und nachgelagerte Stellen (u.a. zustandig fiir Biodiversitat und
Umweltschutz, Nationalparkverwaltung),

- Interessensgruppen inklusive Nichtregierungsorganisationen (z.B.: internationale
Organisationen, Freiwilligenverbande etc.),

- Offentliche und private Forschungs- und Entwicklungsinstitutionen, Universitaten,
Bildungszentren und Schulen,

- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRnahmen profitiert.

2.5 Prioritat 3 — Bildung, Kultur und Tourismus
2.5.1 Spezifisches Ziel 3.1: Bildung und Training
Erwarteter Beitrag zum Spezifischen Ziel:

e Verbesserung der Qualitat des Bildungswesens Uber die Grenzen hinweg und Verbesserung
des Zusammenspiels mit den Bediirfnissen des Arbeitsmarktes und der Wirtschaft

e Forderung eines besseren Verstandnisses liber die Grenzen hinweg;

e Sicherstellung der Bericksichtigung der Projektoutputs in der strukturellen
Bildungslandschaft.

Malnahmentypen

MaBnahmentyp 3.1a  Grenziibergreifende = Zusammenarbeit zur Verbesserung des
grenziibergreifenden Bildungsangebots von Kindergarten, Grundschulen, weiterfiihrenden Schulen,
Hochschulen und Berufsschulen

Ziel ist es, strategische Grundlagen fiir die grenziibergreifende Bildung zu verbessern.
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Beispiele flir Aktivitaten:

Entwicklung von gemeinsamen/zweisprachigen pddagogisch/didaktischen Konzepten;

gemeinsame Bildungsprogramme (einschlieRlich digitaler Werkzeuge und Methoden -
Lernumgebungen, Lernraumkonzepte, didaktische MaBnahmen, Umgang mit Online-Suche
usw.).

MalBnahmentyp 3.1b Gemeinsame PilotmaBnahmen und Investitionen zur Verbesserung des

grenziibergreifenden Bildungsangebots von Kindergarten, Grundschulen, weiterfiihrenden Schulen,

Hochschulen und Berufsschulen.

Das Ziel ist die Umsetzung grenzibergreifender Initiativen auf Grundlage von relevanten Strategien

und Austausch von Know-how.

Beispiele fur Aktivitaten:

gemeinsame Bildungsaktionen zu fiir den grenziibergreifenden Raum relevanten Themen,
insbesondere Umwelterziehung, Gesundheit und Pflege, digitale Fahigkeiten und technische
Bildung;

gemeinsame MaRnahmen zur Anpassung von Fdhigkeiten und Kenntnissen an kiinftige
Beschaftigungsmoglichkeiten (z.B. Zukunftsthemen wie grenziibergreifende ,erweiterte/
virtuelle Realitat” und (soziales) Unternehmertum);

gemeinsame Aktionen zur Férderung der friihkindlichen Bildung;
gemeinsame MalRRnahmen zur Unterstiitzung der Grund-, Sekundar- und Hochschulbildung;
gemeinsame MaRRnahmen zur Unterstlitzung der Berufsorientierung junger Menschen;

gemeinsame Malinahmen zur Verbesserung der Harmonisierung des Berufsbildungssystems,
um den Anforderungen des gemeinsamen Arbeitsmarktes gerecht zu werden;

gemeinsame Malnahmen zur Verbesserung der Harmonisierung von Bildung und
Qualifikationen (insbesondere Sekundarschulen, Hochschulbildung, Berufsschulen).

Hauptzielgruppen:

- Einrichtungen der 6ffentlichen Verwaltung und nachgelagerte Stellen, z.B. verantwortlich
fur die Primar- und Sekundarstufe sowie Fachschulen,

- Interessensgruppen inklusive Nichtregierungsorganisationen (z.B.: internationale
Organisationen, Freiwilligenverbande etc.),

- Offentliche und private Forschung- und Entwicklungsinstitutionen,
- Institutionen des tertiaren Bildungsbereichs, Bildungszentren und Schulen,

- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRnahmen profitiert.
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2.5.2 Spezifisches Ziel 3.2: Kultur und Tourismus
Erwarteter Beitrag zum spezifischen Ziel:

Das Programm soll langfristig einen Beitrag zur Steigerung der Resilienz und Anpassungsfahigkeit des
Kultur- und Naturerbes und des Tourismussektors in der Region leisten, durch:

e verbesserte Einbettung des Tourismus in einen strategischen Rahmen;
e Behandlung des Tourismus als integratives Thema in Verbindung mit anderen Themen,;

e Wiederbelebung des grenziibergreifenden Tourismus nach der COVID-19-Krise oder moglicher
weiterer klinftiger Krisen;

e Forderung des Digitalisierungsprozesses in der Tourismusbranche;

e Starkung der Fahigkeit, Innovationen und zukunftsorientierte Geschaftsmoglichkeiten zu
nutzen;

e Verbesserung der Resilienz und Anpassungsfahigkeit des Gastgewerbes;
e Unterstlitzung der wirtschaftlichen Erholung des Gastgewerbes nach der COVID-19-Krise;

e Schaffung neuer und innovativer Losungen zur besseren Vermittlung des Kultur- und
Naturerbes an neue potenzielle Besucher.

MafRnahmentypen:

MalBnahmentyp 3.2a Grenziibergreifender Wissens- und Datenaustausch zur Forderung der
Widerstandsfahigkeit des Tourismus- und Kultursektors

Ziel ist die Schaffung einer soliden Informationsbasis (iber die Hauptmerkmale des touristischen
Kapitals und der touristischen Dienstleistungen im Grenzgebiet; die Identifizierung von (fur die
grenziibergreifende Region strategischen) Schliisselthemen fiir das Kultur- und Naturerbes und den
Tourismus; und schlielich die Diversifizierung der touristischen Angebote durch integrierte
Tourismuskonzepte fiir bekannte und weniger bekannte Tourismusdestinationen (z.B. zur
Abmilderung der Saisonalitdt, zur Verlangerung der Tourismussaison, zur Lenkung von
Touristenstrémen, zur Vermeidung von ,,Ubertourismus®) zu fordern.

Beispiele fur Aktivitaten:

= gemeinsame Entwicklung von strategisch eingebetteten Schliisselthemen des immateriellen
und materiellen Kultur- und Naturerbes;

= gemeinsame Erarbeitung von Schlisselthemen fiir eine nachhaltige und griine
Tourismusentwicklung;

= gemeinsame Entwicklung von Kompetenzen in Richtung einer grineren und digitalen
Ausrichtung des Sektors, um die Widerstandsfahigkeit und langfristig die Nachhaltigkeit des
Sektors zu starken;

= Kombination der Expertise und der Kompetenzen nationaler Akteure (z. B. groRer nationaler
Museen) mit der Expertise regionaler Akteure;

27



mnmiLernr CB Kofinanziert von der

Europédischen Union

Osterreich - Tschechien

Einflhrung gemeinsamer Verfahren zum systematischen Monitoring von Besucherzahlen,
um gemeinsamen Managementpldne gezielt umzusetzen.

MalBnahmentyp 3.2b Gemeinsame Pilotaktionen und Investitionen zur Forderung der Resilienz des

Tourismus- und Kultursektors

Ziel ist die Vorbereitung und Umsetzung gemeinsamer Losungen und Pilotaktionen, einschlieRlich

Investitionen in Kultur- und Naturerbestatte.

Beispiele fur Aktivitaten:

gemeinsame MalRnahmen zum Wiederaufbau bzw. zur Starkung der Widerstandsfahigkeit
des Gastgewerbes in der Region, um besser auf kiinftige Krisen vorbereitet zu sein bzw. um
zur Erholung von der COVID-19-Krise beizutragen;

gemeinsame Investitionen in Schliisselthemen einer nachhaltigen Tourismusentwicklung
sowie in immaterielle und materielle Kultur- und Naturerbe, auf Grundlage eines soliden
strategischen Rahmens;

gemeinsame Digitalisierung von Produkten des Kultur- und Naturerbes zur besseren
Erreichung verschiedener Zielgruppen;

gemeinsamer Ausbau und Anpassung (z.B. in Hinblick auf Barrierefreiheit) oder
Instandhaltung von touristischer Infrastruktur mit Schwerpunkt auf Qualitatsentwicklung
und Forderung gemeinsamer Angebote, um eine hohere Resilienz im Tourismussektor zu
erreichen;

Verbesserung der Zusammenarbeit im Destinationsmanagement und Schaffung
gemeinsamer (grenziibergreifender) Reiseziele unter einem gemeinsamen Label mit aktiver
gegenseitiger Werbung, mit spezifischem Fokus auf ,griine” Tourismusziele und auf weniger
bekannter Tourismusdestinationen mit hohem Potenzial;

Durchfliihrung gemeinsamer AusbildungsmalRnahmen fiir Akteure aus den Bereichen
Tourismus und Kultur;

Forderung eines gemeinsamen hochwertigen Tourismusmarketings, das den Anforderungen
des digitalen Wandels Rechnung tragt, mit speziellem Fokus auf eine vermehrt griine und
nachhaltige Ausrichtung des Sektors;

Ergdnzende Anforderungen fiir das Spezifische Ziel:

Maflnahmentyp 3.2b: Die Aktivitditen missen auf einem strategischen Rahmen aufbauen und sollten

zum touristischen Profil der betroffenen Region(en) passen.

Hauptzielgruppen:

- Einrichtungen der offentlichen Verwaltung und nachgelagerte Stellen im Bereich
Tourismus und Kultur,

- Organisationen im iberwiegend 6ffentlichen Interesse, wie z.B. Agenturen fir regionale
Entwicklung, Tourismuszentren, Regionalverbande und Museen,

- Institute fir Forschung und Entwicklung,
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2.6

- Wirtschaftsinstitute, Handelskammer, Zentren fir Wirtschaftsinnovationen,
- Institutionen des tertiaren Bildungssektors,

- Bildungszentren und Schulen,

- Nichtregierungsorganisationen,

- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRnahmen profitiert.

Prioritdt 4 — Grenziibergreifende Governance

2.6.1 Spezifisches Ziel 4.1: Rechtliche und institutionelle Zusammenarbeit

Erwarteter Beitrag zum spezifischen Ziel:

Starkung der institutionellen Kapazitaten in thematischen Schliisselbereichen zwecks
Weiterentwicklung des Programmgebiets:

Starkung der institutionellen Zusammenarbeit und bessere koordinierte Strategieentwicklung
regionaler/lokaler Einrichtungen zwecks einer effizienten Erbringung von Dienstleistungen von
allgemeinem Interesse,

Abbau von Hindernissen zwecks Befdorderung der gemeinsamen grenziibergreifenden
Entwicklung des Programmraums in einer Langzeitperspektive® (iiber den Programmzeitraum
hinaus).

MalBnahmentypen

MalRnahmentyp 4.1a: Gemeinsame Strategieentwicklung und Austausch von Know-how

Ziel ist die Verbesserung des grenzibergreifenden Informations- und Datenaustauschs zur

Unterstlitzung gemeinsamer administrativer und rechtlicher Aktivitdten, z. B. zur Beseitigung von

Grenzhindernissen.

Beispiele fur Aktivitaten:

Gemeinsame Strategieentwicklung in verschiedenen Bereichen, wie Forschung, Technologie
und Innovation (FTI), Wasserwirtschaft, Verkehr und Mobilitat, natirliches und kulturelles
Erbe, gesunder Lebensstil, demografischer Wandel, Gesundheitsversorgung,
Regionalentwicklung,  Unterstiitzungsdienste  flir = Unternehmen, Rettungsdienste
("Blaulichtorganisationen");

Sammlung und Aufbereitung von kontextbezogenen Informationen in den vom
Kooperationsprogramm angesprochenen Bereichen zur Unterstiitzung der gemeinsamen
Strategieentwicklung;

Entwicklung von gemeinsamen Strategien, Strukturen und Kommunikationsplattformen fir
den Austausch von Erfahrungen und Know-how im Tourismus.

3 Studie

der Europdischen Kommission (2021): Analysis of Cross-border obstacles between EU Member States and

Enlargement Countries
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Malnahmentyp 4.1b Gemeinsame Pilotaktionen zur Beseitigung von Grenzhindernissen

Ziel ist es, gemeinsame Losungen Uber die Grenze hinweg zu fordern, um durch unterschiedliche
Rechts- und Verwaltungssysteme verursachte Barrieren und Hindernisse abzubauen.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Gemeinsame Aktivitdten und Austausch von Know-how zwischen 6ffentlichen Akteuren in
relevanten Themenbereichen, z. B.

= Zivil- und Katastrophenschutz (z. B. Zusammenarbeit von Feuerwehren,
Rettungsdienste),

= Gesundheitsversorgung,
= Bildung,
= Abfall- und Recyclingwirtschaft,

= umweltfreundliche Verkehrskonzepte.

MaRBnahmentyp 4.1c Vernetzungs- und Clusteraktivititen zum Abbau administrativer und
rechtlicher Hindernisse

Ziel ist eine bessere grenziibergreifende Zusammenarbeit zwischen 6ffentlichen Einrichtungen, um in
Zukunft gemeinsame Probleme besser bewaltigen zu kénnen.

Beispiele fur Aktivitaten:

= Gemeinsame MaRnahmen von Organisationen, die KMU unterstiitzen (Handelskammern
usw.). Beispiele moglicher Mallnahmen sind: Vernetzung, Unterstiitzung von Cluster-
Initiativen, Koordinierungsaktivitaten u.a.;

= |nstitutionelle Zusammenarbeit zum Abbau administrativer und rechtlicher Hindernisse;

= Zusammenarbeit zwischen offentlichen Einrichtungen, um Dienstleistungen flr Birger /
Blrgerinnen und Unternehmen zu optimieren und den Anforderungen einer offenen und
modernen Verwaltung gerecht zu werden.

Ergdnzende Anforderungen fiir das Spezifische Ziel:

Im Rahmen des Spezifischen Ziels 4.1 kdonnen keine Kosten von Infrastruktur und Bauarbeiten
abgerechnet werden.

Hauptzielgruppen:

- Einrichtungen der 6ffentlichen Verwaltung und nachgelagerte Stellen,

- EVTZ,

- Nichtregierungsorganisationen,

- Allgemeine Offentlichkeit, die von den umgesetzten MaRBnahmen profitiert.
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2.6.2 Spezifisches Ziel 4.2: Férderung der Zusammenarbeit zwischen Biirgern / Biirgerinnen
zwecks Aufbau von Vertrauen

Erwarteter Beitrag zum spezifischen Ziel:
e Bottom-up-Zusammenarbeit zwischen Biirgern / Birgerinnen in der Grenzregion;

e Kleinprojekte mit dem Ziel der Forderung des gemeinsamen Verstandnisses und der
grenziiberschreitenden Vernetzung von Menschen beiderseits der Grenze.

MalRnahmentypen 4.2a: Kleinprojekte zur Férderung der kulturellen, sozialen und wirtschaftlichen
Beziehungen im Grenzgebiet

Ziel ist es, grenzuberschreitende Interaktionen zwischen Blrgern / Birgerinnen auszubauen, das
gegenseitige Verstandnis zu beférdern und die Kommunikation zwischen Menschen im Grenzgebiet zu
starken.

Beispiele fur Aktivitaten:

e ,People to People” Aktivitdten zur Verbesserung der kulturellen, sozialen und wirtschaftlichen
Beziehungen im Grenzgebiet mit klarem grenziberschreitendem Fokus, insbesondere zur
Starkung des gegenseitigen Vertrauens und zwecks , Capacity Building” (Wissenserweiterung,
Fahigkeiten, Engagement, Aufbau von Strukturen, Systemen und Fiihrungsqualitdten),

e gemeinsam Lésungen auf lokaler Ebene zu erforschen und zu entwickeln, z.B. zur Uberwindung
von Hindernissen in Bereichen der offentlichen Verwaltung oder zur Erleichterung des
Austauschs zwischen Vereinen, z.B. in den Bereichen Bildung oder Natur- und Kulturerbe, im
Sozialbereich, im Wirtschaftssektor oder im Gesundheitssektor.

Erganzende Anforderungen fiir das Spezifische Ziel:

Im Rahmen des Spezifischen Ziels 4.2 kdnnen keine Kosten von Infrastruktur und Bauarbeiten
abgerechnet werden.

Hauptzielgruppen und weitere Details: siehe Unterlagen zu den Kleinprojektefonds (siehe Kapitel 1.5).
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3. Allgemeine Bestimmungen
3.1 Grundsatzliche Regeln

Projekte, die im Programm Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027 umgesetzt werden, miissen auf
Ergebnisse fokussieren, die konkret und sichtbar sind und eine deutliche grenziiberschreitende
Wirkung aufweisen. Das heit, von den Ergebnissen soll die Bevélkerung in Osterreich und Tschechien
profitieren und sie sollen gezielt auf das Programmgebiet ausgerichtet sein. Im Zentrum eines jeden
Projekts sollen entsprechend dem Projektziel eine liberschaubare Anzahl tragfahiger und greifbarer
Projektoutputs stehen — anstatt einer Vielzahl an unzusammenhidngenden Kleinergebnissen. Die
Projektpartnerschaft muss nicht den gesamten Programmraum abdecken: Die rdumliche Ausrichtung
des Projekts sollte entsprechend der ProjektgroRe, dem Wirkungsbereich der Projektpartner-
organisationen und der spezifischen Projektausrichtung definiert werden.

Projekte sollen mindestens eine der beiden nachfolgenden Zielsetzungen
einplanen:*

~ & M Erméglichung langfristiger Zusammenarbeit:

= Im Projekt werden Strukturen entwickelt, welche die Basis fir
langfristige Kooperation bilden;

= Die Projektaktivitaten ermoglichen den Aufbau von strategischen und
nachhaltigen Kooperationen.

V] Bewiltigung gemeinsamer Herausforderungen

= Themenbezogene Aktivitaten, die sich mit dem Abbau von
Hindernissen, sektoralen Defiziten oder Potenzialen im grenziber-
schreitenden o6ffentlichen Interesse beschaftigen;

= Aktivitaten mit starkem Einbeziehen der Zielgruppe;

= |ntegrative Ansdtze mit breiter Einbindung vieler Akteure als Basis fur
langerfristige Kooperationen.

Es wird empfohlen, nicht mehrheitlich auf einseitige (Fach-)Aktivitdten zu
fokussieren.

Bei der Konzeption von Projekten sollten folgende allgemeine Aspekte beachtet werden:

Grenziiberschreitende Ausrichtung und Wirkung

Eine grundlegende Voraussetzung ist eine deutliche Wirkung der Aktivitaiten des Projektes im
Programmgebiet (siehe Kapitel 1.2). Die Wirkung des Projekts muss grenziiberschreitender Natur sein,
das heiRt die Wirkung muss auf beiden Seiten der Grenze liegen. Die Projekte miissen deutlich
aufzeigen, wie die geplante grenziiberschreitende Zusammenarbeit via das Projekt einen Mehrwert

4 Dieser Bedarf wurde im Zuge der begleitenden Evaluierung des Vorgédngerprogramms Interreg Osterreich-Tschechische
Republik 2014-2020 identifiziert.
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fir den Themenbereich bringen sollen. Der tatsachliche grenziiberschreitende Charakter und der
grenziiberschreitende Mehrwert sind entsprechend zu erldutern. Auch die Relevanz der adressierten
Herausforderungen und der vorgeschlagenen Herangehensweisen in Bezug auf das Programm sollten
dargelegt werden. Es ist darzustellen, warum die grenziiberschreitende Ebene die richtige Ebene zur
Erreichung der Projektziele ist —im Vergleich zur nationalen, regionalen oder lokalen Ebene.

Dauerhaftigkeit und Ubertragbarkeit von Ergebnissen

Projektergebnisse missen spezifisch, messbar, realistisch, dauerhaft® — und falls moglich Ubertragbar
sein. Die Outputs und Ergebnisse des Projekts sollen eindeutig mit den Bediirfnissen der ermittelten
Zielgruppe verkniipft sein. Zudem sollte ein Mehrwert zu bereits vorhandenen (oder geplanten)
Projekten bestehen. Nach Moglichkeit sollen Synergien mit anderen Projekten, Programmen und
Finanzierungsschienen genutzt werden. Die langfristige Nutzung der Projektergebnisse durch die
Projektpartnerorganisationen und die erwarteten (thematischen und rdumlichen) Auswirkungen
sollen explizit dargelegt werden.

Strategische Einbettung des Projekts

Das Projekt sollte moglichst gut im regionalpolitischen und strategischen Kontext verankert sein
(regionale / nationale Strategien, sektorale Strategien wie Tourismusstrategien, EU-Strategie fur den
Donauraum, EU-Alpenraumstrategie, Green Deal, New European Bauhaus, Digitale Agenda fir Europa
etc.). Beispielsweise sollten bereits existierende Vereinbarungen oder Zielformulierungen auf
regionaler, nationaler oder grenziiberschreitender Ebene bei der Konzeption von Projekten bedacht
werden.

3.2 Projektpartnerschaft

Die Anzahl der Projektpartnerorganisationen®in einem Projekt ist nicht begrenzt. Bei der Auswahl von
Projektpartnerorganisationen ist auf die Angemessenheit und Relevanz derselben fiir das Projekt zu
achten. Das Projekt soll zeigen, dass die Partnerschaft Schlisselakteuren / -akteurinnen mit den
passenden Kompetenzen und dem richtigen Know-How umfasst, die den jeweils definierten
Projektbeitrag leisten kénnen. Ausschlaggebend kénnen sowohl gemeinsame Interessen wie auch sich
ergdnzende Fahigkeiten zur Nutzung von Synergien sein. Bei der Definition der geeigneten
Partnerschaft sollte der geographische und institutionelle Wirkungskreis ebenso bedacht werden, wie
die Auswahl der relevanten Sektoren und Verwaltungsebenen. Die Partnerschaft soll den
Wissenstransfer und die Kapitalisierung von Projektergebnissen fiir relevante Zielgruppen
gewshrleisten kénnen (z.B. Wirtschaft, Praktiker / Praktikerinnen, Wissenschaft, Verwaltung, breite
Offentlichkeit etc.).

5 Siehe Kapitel 8

6 Im Text des Handbuchs wird unter dem Begriff Projektpartnerorganisation auch der die Leadpartnerorganisation
verstanden. Sollten fir den die Leadpartnerorganisation andere Rechte oder Pflichten gelten, wird dies im Handbuch extra
vermerkt.
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Es wird empfohlen, bei der Suche nach Projektpartnerorganisationen darauf zu achten, dass eine liber
einen langeren Zeitraum fixe, kompetente und stabile Partnerschaft entstehen kann.

\ J Fir die Partnerschaft ist auch die finanzielle Leistungsfahigkeit der

~ - Projektpartnerorganisationen wichtig. Da alle Kosten erst spater, d.h. erst

nach ihrer Bezahlung und nach Vorlage eines Zahlungsantrags, riickerstattet

werden, sind genigende Finanzmittel fiir eine moglicherweise lange
Vorfinanzierung seitens der Projektpartnerorganisation sicherzustellen.

3.2.1 Forderfihige Projektpartnerorganisationen und Partnertypen

Im Rahmen des Programms muss jedes Projekt zumindest von einer tschechischen und einer
osterreichischen Projektpartnerorganisation gemeinsam realisiert werden. Alternativ kann ein Projekt
durch einen Europaischen Verbund flir Territoriale Zusammenarbeit (EVTZ) oder durch eine
grenziiberschreitende juristische Person im Sinne von Art. 23 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/1059
durchgefiihrt werden.”

Das Programm ist insbesondere auf oOffentlich-rechtliche und gemeinnitzige Einrichtungen
ausgerichtet, also auf Einrichtungen, die nicht zum Zweck einer Gewinnerwirtschaftung gegriindet
wurden.

Projektpartnerorganisationen kénnen ihren Sitz innerhalb sowie auflerhalb des Programmgebiets
haben — jedoch stets auf dem Gebiet von Osterreich oder Tschechien. Ausschlaggebend ist, dass ihre
Projektaktivitaten eine klare Wirkung im Programmraum haben.

Gilt fur Osterreich: Projektpartnerorganisationen miissen Kompetenzen im Programmraum haben.
Zumindest eine Osterreichische Projektpartnerorganisation muss ihren Sitz / Kompetenzen im
Programmraum haben. Projektpartnerorganisationen, die ihren Sitz auBerhalb des Programmraums
haben, konnen in begrindeten Fallen in Projekten eingebunden werden. Private
Projektpartnerorganisationen sind grundsatzlich in allen Prioritaten férderfahig. Privatpersonen,
Gesellschaften birgerlichen Rechts, politische Parteien und Ein-Personen-Unternehmen sind nicht
forderfahig. Zur Unterscheidung zwischen 6ffentlichen und privaten Einrichtungen wird im Kontext
des Programms gemeinhin die Definition fir ,o6ffentliche Auftragnehmer” des
Bundesvergabegesetzes (BVergG 2018 § 4 (1) idjgF) herangezogen. ®

7 In Bezug auf den Kleinprojektefonds ist gemaR Art. 25 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/1059 kann eine
grenziiberschreitende juristische Person, ein Europdischer Verbund fiir Territoriale Zusammenarbeit (EVTZ) oder eine
Einrichtung mit eigener Rechtspersonlichkeit als Begiinstigte fungieren.

8 Offentliche Auftragnehmer sind demnach:

1. der Bund, die Lander, die Gemeinden und Gemeindeverbiande oder

2. Einrichtungen, die

a) zu dem besonderen Zweck gegriindet wurden, im Allgemeininteresse liegende Aufgaben nicht gewerblicher Art zu erflllen,
b) zumindest teilrechtsfahig sind und

c) tberwiegend von 6ffentlichen Auftraggebern gemiaR Z 1 oder anderen Einrichtungen im Sinne der Z 2 finanziert werden
oder die hinsichtlich ihrer Leitung der Aufsicht durch diese unterliegen oder deren Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsorgan mehrheitlich aus Mitgliedern besteht, die von o6ffentlichen Auftraggebern gemdfR Z 1 oder anderen
Einrichtungen im Sinne der Z 2 ernannt worden sind, oder

3. Verbande, die aus einem oder mehreren 6ffentlichen Auftraggebern gemaR Z 1 oder 2 bestehen.
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Gilt far Tschechien: Private Unternehmen sind forderfahige Projektpartnerorganisationen nur in
Prioritat 1.

Eine Liste der forderfahigen tschechischen Antragsteller in den einzelnen Prioritdten/spezifischen
Zielen befindet sich im Anhang Nr. C2 dieses Handbuch:s.

3.2.2 Leadpartner-Prinzip und Partnertypen

GemaRR dem Leadpartner-Prinzip muss in jedem grenziberschreitenden Projekt eine
Leadpartnerorganisation im Sinne einer federfiihrenden Projektpartnerorganisation bestimmt
werden. Diese libernimmt die koordinierende Rolle und tragt gegentiber der Verwaltungsbehoérde die
Gesamtverantwortung fiir die Projektumsetzung. Die Leadpartnerorganisation ist die erste
Ansprechpartnerin flr das Projekt und vertritt in ihrer Rolle das gesamte Projektkonsortium. Zwischen
der Leadpartnerorganisation und den anderen Projektpartnerorganisationen sind die Aufgaben, vor
allem die Verantwortung fir die Vorbereitung, Umsetzung, Finanzierung und Kontrolle des Projekts
klar definiert und aufgeteilt (siehe Kapitel 5.3.1, Partnerschaftsvereinbarung).

Die Projektpartnerschaft kann um Strategische Projektpartnerorganisationen ergianzt werden: Diese
sind an den Ergebnissen des Projekts interessiert und tragen durch ihr Know-How und ihre Erfahrungen
zur erfolgreichen Projektumsetzung bei. Sie verrechnen dem Projekt keine Kosten und unterzeichnen
die Partnerschaftsvereinbarung nicht.

Strategische Projektpartnerorganisationen sind nicht als Beglinstigte des Programms zu klassifizieren
und sind nicht verpflichtet, Partnerberichte vorzulegen.

3.2.3 Aufgaben und Verantwortlichkeiten der Projektpartnerschaft

Wie im Kapitel 3.2.2 ausgefiihrt, werden die Rechte und Pflichten der einzelnen
Projektpartnerorganisationen in der Partnerschaftsvereinbarung verbindlich geregelt.

Zu den Aufgaben der Leadpartnerorganisation zdhlen:

e sie ist fur die Einreichung des zweisprachigen (deutsch, tschechisch) Projektantrags im
elektronischen Monitoringsystem (Jems) zustandig;

e sie erhélt nach Projektgenehmigung die Vorbereitungskosten (sofern im Antrag enthalten)

e sie unterzeichnet den EFRE-Fordervertrag Uiber die EFRE-Kofinanzierungsmittel mit der
Verwaltungsbehorde;

o sie legt Anderungsantrige im elektronischen Monitoringsystem (Jems) vor;

e sie ist fir die Vorlage des Projektberichts im Jems verantwortlich. Der Projektbericht wird auf
Basis der durch die Kontrollstellen zertifizierten Partnerberichte seine
Projektpartnerorganisationen in deutscher und tschechischer Sprache vorbereitet. Einen Teil
dieses Projektberichts stellt auch der Antrag auf die Auszahlung der EFRE-Mittel dar;

e sie erhalt die EFRE-Zahlungen auf ein von ihr verwaltetes Bankkonto und ist dafiir verantwortlich,
den entsprechenden Teil dieser Zahlungen umgehend an die Projektpartnerorganisationen
weiterzuleiten (ohne einen Nachweis der Weitergabe kann die nachste Zahlung nicht bearbeitet
werden);
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e sie ist fur die Umsetzung des gesamten Projekts sowie seiner administrativen Abwicklung
hauptverantwortlich.

\ J Als geeignete Leadpartnerorganisation wird jene Organisation angesehen, die

- - Uber Erfahrungen in den Bereichen Organisation, Kommunikation und

Management sowie lber entsprechende Sprachkenntnisse verfligt.

Zu den Aufgaben der Projektpartnerorganisationen zdhlen:

e Projektpartnerorganisationen beteiligen sich an der gemeinsamen Projektplanung und

Ausarbeitung des Projektantrags;

e Sie sind unter Umstanden fir die Leitung der Umsetzung eines oder mehrerer Arbeitspakete

hauptverantwortlich, sofern dies so vereinbart wurde;

e Projektpartnerorganisationen sind fir die Durchflihrung der im Antragsformular beschriebenen

Aktivitaten, zu denen er sich in der Partnerschaftsvereinbarung verpflichtet hat, verantwortlich;

e Projektpartnerorganisationen sind fiir die Vorlage ihrer jeweiligen Partnerberichte an ihre, im

EFRE-Fordervertrag zugeordnete Kontrollstelle und fiir eventuelle UnregelmadRigkeiten die

eigenen Kosten betreffend verantwortlich.

3.2.4 Kooperationskriterien

Jedes Projekt muss seine Wirkung im Programmgebiet entfalten und mindestens drei von vier

Kooperationskriterien erfiillen®.

Die folgenden beiden Kooperationskriterien sind jedenfalls zu erfiillen°:

1.

Gemeinsame Entwicklung/ Vorbereitung/ Planung

Die Projektpartnerorganisationen beiderseits der Grenze tragen zur Planung / Ausarbeitung
des Projektes bei, wirken aktiv an der Festlegung der Ziele sowie der Formulierung des Inhaltes
des Projekts mit.

Die Projektpartnerorganisationen beiderseits der Grenze nehmen aktiv an der Ausarbeitung
des Projektantrags und seiner Anhange teil und stimmen ihre Schritte in diesem Prozess ab.
Die Projektpartnerorganisationen beiderseits der Grenze legen gemeinsam fest, wie das
Projekt umgesetzt wird und identifizieren die Kenntnisse und Erfahrungen, die jede
Projektpartnerorganisation in das Projekt einbringt.

Gemeinsame Umsetzung
Die Leadpartnerorganisation stimmt seine Aktivitaten ab und tragt die Gesamtverantwortung
fiir die Umsetzung des Projekts.

9 Wird ein Projekt durch einen Europdischen Verbund fiir Territoriale Zusammenarbeit (EVTZ) oder durch eine
grenziberschreitende juristische Person im Sinne von Art. 23 Absatz 6 bzw. Art. 25 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/1059
durchgeflhrt, sind die Kooperationskriterien automatisch erfullt.

10 Art. 23 (4) der VO der Europdischen Parlamentes und des Rates Nr. 2021/1059: Die Partner arbeiten bei der Entwicklung
und Durchfiihrung der Interreg-Vorhaben sowie deren personeller Ausstattung oder Finanzierung oder beidem zusammen.
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Die Projektpartnerorganisationen beiderseits der Grenze nehmen an der Durchfiihrung von
Aktivitaten teil, die zur Erflllung der Projektziele beitragen.

Der Arbeitsplan des Projekts setzt eine aktive Einbindung der Projektpartnerorganisation(en)
von einer Seite der Grenze in die Aktivititen voraus, die durch die Projektpartner-
organisation(en) von der anderen Seite der Grenze durchgefiihrt werden.

Zusatzlich muss zumindest eines der beiden nachstehenden Kooperationskriterien erfillt werden:

3.3

Gemeinsames Personal

Die Projektpartnerorganisationen beiderseits der Grenze haben festgelegte Aufgaben und
stellen eigenes Personal zur Erfiillung dieser Aufgaben zur Verfligung.

Das Personal stimmt seine Tatigkeit mit den weiteren, in die Umsetzung der Aktivitdt oder des
Arbeitspaketes eingebundenen Einrichtungen ab und tauscht regelmaRig Informationen aus.

Gemeinsame Finanzierung

Der finanzielle Anteil der Projektpartnerorganisationen aus jedem Mitgliedsstaat betragt
mindestens 5% der forderfahigen Projektgesamtkosten.

Das Budget der Projektpartnerorganisationen aus beiden Landern tragt eindeutig zur
Erreichung der Projektziele bei (die Ausgaben sind fiir die Erreichung der Projektziele
unabdingbar).

Zielgruppen

Die Projektpartnerschaft muss Zielgruppen identifizieren, welche von den Projektergebnissen

profitieren werden bzw. weitere Akteursgruppen, welche durch die Projektumsetzung beeinflusst

werden konnten. Die Projektpartnerorganisationen selbst kdnnen zwar Teil der Zielgruppe sein, jedoch

sollten Projektergebnisse generell fiir einen breiteren Adressatenkreis von Interesse sein.
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Tipp: Sie finden mogliche Zielgruppen in Bezug auf die Spezifischen Ziele

\ 7 des Programms in Kapitel 2 des Programmhandbuchs!
~ -
Empfehlung: Beachten Sie bereits bei der Planung des Projekts, dass
wahrend der Projektumsetzung regelmafig zu berichten sein wird, wie

und in welchem Umfang die im Antrag definierten Zielgruppen erreicht
wurden.

Kommunikation und Sichtbarkeit

Es gilt der Grundsatz, dass die Offentlichkeit iber das jeweilige Projekt und die Férderung aus dem

Programm adadquat zu informieren ist — siehe Artikel 36 Absatze 4 und 5 der Verordnung (EU)
2021/1059 sowie in Artikel 47 und Anhang IX der Verordnung (EU) 2021/1060.
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Die Publizitatsregeln, welche verpflichtend fir das Projekt bzw. spezifische Projektteile einzuhalten
sind, als auch die optional umzusetzenden KommunikationsmaRnahmen, entnehmen Sie bitte dem
Publizitdtsleitfaden (Anhang C9).

Sollten die Publizitatsregeln durch Projektpartnerorganisation nicht eingehalten werden, so ist die
weitere Vorgehensweise bis hin zu moglichen Sanktionen im Publizitatsleitfaden dargelegt.

Verwendung des EU-Emblems und des Programmlogos

Bei der Erflllung der im Publizitatsleitfaden aufgefiihrten Informations- und Kommunikationspflichten
durch die Projektpartnerorganisationen ist das Programmlogo mit dem Emblem der Europdaischen
Union in Verbindung mit dem Wort ,Interreg” und dem Satz "kofinanziert von der Europaischen
Union" zu verwenden. Die grafische Darstellung der verschiedenen Logovarianten und die technischen
Spezifikationen sind im Publizitatsleifaden festgelegt.

Der Publizitatsleitfaden enthalt Informationen zur Verwendung des
B X d _ Programmlogos, auch in Kombination mit anderen Logos (z. B. Logos der
Projektpartnerorganisationen, EU-Emblem etc.) sowie auch weitere

Q Hinweise bezliglich der Kommunikation und Sichtbarkeit in Projekten.

Alle zulassigen Logo-Varianten finden Sie auch auf unserer Website zum
Download: www.interreg.at-cz.eu

3.5 Horizontale Prinzipien und Auswirkung auf die Umwelt
Horizontale Prinzipien

Im Projektantrag miissen die spezifischen Beitrage des Projekts zu den horizontalen Prinzipien, wie in
Artikel 9 der Verordnung (EU) 2021/1060 dargelegt, im Antragsformular beschrieben werden. Projekte
sollten dementsprechend die nachfolgenden horizontalen Grundsatze moglichst bereits bei der
Planung der Projektaktivitaten, der Outputs und der Ergebnisse beriicksichtigen:

e Gleichstellung von Mannern und Frauen,
e Chancengleichheit, Nichtdiskriminierung und Barrierefreiheit flir Menschen mit Behinderung
e Umweltschutz und nachhaltige Entwicklung

Die Projekte miissen die allgemeinen Grundrechte!* wiahrend dem gesamten Projektzyklus beachten,
ebenso wie die Gleichstellung von Mannern und Frauen, die durchgangige Berlicksichtigung der
Geschlechtergleichstellung und die Einbeziehung einer adaquaten Geschlechterperspektive. Jegliche
Form der Diskriminierung aus Griinden des Geschlechts, der Rasse, der ethnischen Herkunft, der
Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung ist
zu bekampfen. Die Zuganglichkeit flir Menschen mit Behinderungen ist nach Modglichkeit zu
bericksichtigen.

11 |n Einklang mit Artikel 9 der Verordnung (EU) 2021/1060 und der Charta der Grundrechte der Europdischen Union
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Die Projekte sollten zudem moglichst eine nachhaltige Entwicklung beférdern. Dies bedeutet, alle
Projekte sollten die Auswirkungen der Projektaktivitaten auf die Umwelt von Anbeginn an bedenken.

Umweltschutz und das DNSH Prinzip

Projekte sollten einen neutralen oder idealerweise positiven Beitrag zur Regeneration von Umwelt-
und Okosystemfunktionen und -dienstleistungen, zur Klimaneutralitidt und zu einer nachhaltigen
Bewirtschaftung und Aufwertung von Kulturlandschaften leisten. Dies ist im Projektantrag zu
beschreiben.

Projekte mit InfrastrukturmaRnahmen oder Bauarbeiten missen die Anforderungen des ,Do No
Significant Harm“ (DNSH) Prinzips erfillen und sollten dementsprechend nicht zu einer erheblichen
Beeintrachtigung der Umweltziele fuhren. Fir diese ist im Antrag zu illustrieren, wie negative
Umweltauswirkungen vermieden werden bzw. gar positive Auswirkungen generiert werden sollen —
entlang der nachstehenden Umweltziele:?

Einddmmung des Klimawandels;

Anpassung an den Klimawandel;

nachhaltige Nutzung und Schutz von Wasserressourcen;
Kreislaufwirtschaft, einschlieflich Abfallvermeidung und -recycling
Vermeidung und Verminderung von Luftverschmutzung

ok wnNE

Schutz und Wiederherstellung der Biodiversitit und der Okosysteme

Klimaresilienz von Infrastrukturen

Zur Verringerung klimabezogener Risiken sind Planungen von Infrastrukturmanahmen moglichst
klimaresilient, nachhaltig und sicher zu konzipieren — im Einklang mit der EU-Strategie fiir die

Anpassung an den Klimawandel sowie mit nationalen bzw. regionalen Strategien und Vorgaben. Dies

wird im Rahmen der Projektevaluierungsphase geprift (gemaR Art. 22(4) Buchstabe j der VO (EU)
2021/1059).

Projekte mit Investitionen in Infrastruktur(en) missen daher im Projektantrag beschreiben, inwiefern
bei der Planung Uberlegt wurde, wie die Klimaresilienz dieser Infrastruktur(en) erhoht werden kann
bzw. wie die Klimarisiken fiir diese minimiert werden kdnnen. Dies ist in Bezug auf das Risiko von
Hochwasser, Dirre, Hitze, Hagel und Starkregen, Erdrutschen, Sturm und Unwetter oder Schnee-
katastrophen im Antragsformular darzustellen.

) mit Ausgaben

Projekte, die Aktivitaten fiir den Bau bzw. die Modernisierung von Infrastruktur(en
von mehr als 1 Million Euro (Gesamtkosten auf Projektebene) und einer erwarteten Lebensdauer von
mindestens 5 Jahren umfassen, haben einen Nachweis zur Bewertung der Widerstandsfahigkeit der
geplanten Infrastruktur(en) gegeniiber bestehenden und kiinftigen Klimarisiken dem Projektantrag

beizulegen (siehe Anhang B4 sowie Anweisungen dazu in Anhang C3 bzw. C4).

12 |n Einklang mit Artikel 17 Abs. 1 der Verordnung (EU) 2020/852 (Verordnung Gber Taxonomie) vom 18. Juni 2020, Gber die
Einrichtung eines Rahmes fiir die Erleichterung von nachhaltigen Investitionen und iber die Anderung der Verordnung (EU)
2019/2088, auf welche Art im Rahmen des Projekts das DNSH Prinzip eingehalten wird, sowie in Einklang mit Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2021/1060

13 Definition gemaRk nationaler Gesetzgebung
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Weitere allgemeine Empfehlungen beziiglich einer nachhaltigeren Ausrichtung von Projekten:

Ausrichtung des Projekts moglichst in Einklang mit Strategien und Planen, die sich mit Umwelt-
schutz und Nachhaltigkeit befassen;

Einbeziehen von Interessenstrager / Interessenstrigerinnen und Zusammenschlissen
beiderseits der Grenze, die sich mit Umweltthemen befassen bzw. aktiv einsetzen, im Projekt
—insbesondere jene, die an der Umsetzung gemeinsamer Strategien, Plane oder MalBnahmen
beteiligt sind und/oder betroffen sein konnten;

Wenn moglich, Einbeziehen der Zivilgesellschaft in partizipative Entscheidungsprozesse.

Praktische Tipps, um lhr Projekt nachhaltiger auszurichten:

e Nutzen Sie Moglichkeiten der umweltfreundlichen Beschaffung, sofern fir die
jeweilige Vergabe anwendbar — siehe Website der Europaischen Kommission#;

¢ Minimierung des CO,-FuBabdrucks, beispielsweise durch:

=  Bevorzugung von digitalen Dokumenten und Publikationen;

= Nachhaltige Organisation von Veranstaltungen, beispielsweise durch

! Kombination unterschiedlicher Sitzungen, digitale Sitzungsunterlagen,
~ - T . . .
Nutzung recycelbarer Materialien; Siehe z.B. UNEP Green Meeting Guide,
Osterreichisches Umweltzeichen fiir Green Meetings und Green Events,

3.6

=  Materialien, die fur Veranstaltungen produziert werden, sollten moglichst
fur weitere Zwecke wiederverwendbar sein (z.B. Banner, Roll-ups, Poster,
Richtungspfeile, Namensschilder etc.);

= Reduktion dekorativer Elemente (z.B. Blumen, Banner etc.);

=  Bevorzugte Nutzung von Raumlichkeiten der Projektpartnerorganisationen
bzw. gut 6ffentlich erreichbarer Austragungsorte

= Nutzung umweltfreundlicher Verkehrsmittel fiir die An- und Abreise, sofern
moglich;

=  Nutzung regionaler Lieferketten;

= Durchfiihrung von Online-Meetings sofern fiir den Sitzungszweck passend;

= Moglichst nachhaltig produzierte und langlebige Werbematerialien und
Goodies;

= Bericksichtigung der Ressourceneffizienz (z.B. Vermeidung von Mill —
Geschirr statt Einwegmaterialien, Mehrwegflaschen etc.);

=  Nutzung erneuerbarer Energien auf moglichst allen Ebenen.

Projektfinanzierung

Das Programm und somit jedes geférderte Projekt werden aus EFRE-Mitteln (ko)finanziert.

Der EFRE-Beitrag darf 80% der forderfahigen Gesamtausgaben des Projekts nicht libersteigen. Der

restliche Teil der Ausgaben (min. 20 %) des Projekts ist aus nationalen Quellen (6ffentlich und/oder

privat) zu finanzieren.

14 https://ec.europa.eu/environment/gpp/eu gpp criteria_en.htm
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Die EFRE-Forderung findet auf Basis des Erstattungsprinzips statt. Somit muss durch die
Projektpartnerorganisation eine ausreichende Vorfinanzierung der Projektkosten gewahrleistet
werden. Die EFRE-Mittel werden der Leadpartnerorganisation erst nach Priifung der Ausgaben der
einzelnen Projektpartnerorganisationen durch die Kontrollstellen, auf Basis eines durch die
Leadpartnerorganisation eingereichten Zahlungsantrags auf sein Konto ausgezahilt.

Grundsatzlich werden nur administrativ, finanziell und operational leistungsfahige Projektpartner-
organisationen geférdert.

N
~ - Von privaten Projektpartnerorganisationen sind auf Nachfrage durch das
Q GS wahrend der Evaluierungsphase Unterlagen zur finanziellen
Leistungsfahigkeit zu erbringen.

Verbot von Doppelfinanzierung/Mehrfachforderung

Bei der Finanzierung eines Projekts darf es nicht zu einer so genannten Doppelfinanzierung von
Projektausgaben kommen. Die Finanzierung des Projekts oder eines Teils davon darf nicht durch ein
anderes EU-finanziertes Programm unterstiitzt werden. Das Projekt kann durch andere nationale
offentliche Mittel kofinanziert werden (siehe unten), sofern sichergestellt ist, dass es nicht zu einer
Doppelfinanzierung von Ausgaben kommt.

Zusammen mit dem Projektantrag muss die Projektpartnerorganisation in einer Ehrenerklarung
bestatigen, dass dem vorgelegten Projekt keine finanzielle Unterstiitzung aus einem anderen EU-
finanzierten Programm zugeteilt wurde und dass keine nationalen 6ffentlichen Mittel fiir die Ausgaben
(mit Ausnahme des Teils, welcher der Kofinanzierung dient) verwendet werden.

Im Falle einer Doppelfinanzierung wird die Angelegenheit als UnregelméaRigkeit behandelt und die
Fordermittel kénnen zuriickgefordert werden.

Einnahmen

Einnahmen sind wahrend der Projektplanungsphase nicht zu berechnen bzw. werden wahrend der
Projektumsetzung bzw. danach nicht in Abzug gebracht.

Unbeschadet dieser Regelung ist im Sinne einer ordnungsgemaRen Projektabwicklung eine fiir die
Zwecke der Projektkontrolle (First Level Control und Kontrollen durch die Priifbehorde) transparente
und nachvollziehbare Rechnungsfiihrung sicher zu stellen.

Nationale Kofinanzierung

Die Bedingungen und die Hohe der nationalen Kofinanzierung unterscheiden sich fiir dsterreichische
und tschechische Projektpartnerorganisationen.

41


http://www.google.at/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRxqFQoTCISKhOeRg8kCFUVcDwodKgwINw&url=http://www.clipartsheep.com/ammunition-art-logojpg-clipart/dT1hSFIwY0RvdkwyMWxaR2xoTG0xbGNtTm9ZVzUwWTJseVkyeGxMbU52YlM4ME1UQTVOakUxTUM5aGJXMTFibWwwYVc5dUlHRnlkQ0JzYjJkdlgyWjFiR3d1YW5CbFp3fHc9MTQ5fGg9MTQzfHQ9anBlZ3w/&psig=AFQjCNFJGsYEDbQcIi_0CiR7_3CtEhf_Fw&ust=1447151498094048

mnmiLernr CB Kofinanziert von der
" Européischen Union
Osterreich - Tschechien

3.6.1 Nationale Kofinanzierung fiir 6sterreichische Projektpartnerorganisationen

Sowohl 6sterreichische Leadpartner- als auch Projektpartnerorganisationen miissen bereits bei der
Projekteinreichung als Anhang des Antragsformulars eine sogenannte Kofinanzierungserklarung
vorweisen, sofern sie seitens einer anderen Stelle kofinanziert werden (siehe Anhang Nr. A5).

Offentliche bzw. private Institutionen kdnnen eigene Mittel (Eigenmittel) als nationale Finanzierung
verwenden — in diesen Fallen ist keine Erklarung notwendig.

3.6.2 Nationale Finanzierung fiir tschechische Projektpartnerorganisationen

Als nationale Mittel werden Mittel aus dem Staatshaushalt, dem Budget der Kreise bzw. Gemeinden,
staatlichen Fonds und anderen nationalen Quellen angesehen (andere Mittel von
Projektpartnerorganisationen, die nicht direkt aus dem Staatshaushalt oder dem Budget der Kreise
bzw. Gemeinden kommen). Nationale Mittel sind je nach Antragstellerorganisation entweder
nationale 6ffentliche oder nationale private Mittel.

Die Kofinanzierung von Projekten aus tschechischen nationalen Mitteln erfolgt im Einklang mit der
gultigen Gesetzgebung der Tschechischen Republik, insbesondere mit dem Ges. Nr. 218/2000 Sb. GBI.
Uber Haushaltsregeln (zdkon o rozpoctovych pravidlech) in seiner giltigen Fassung und dem Ges. Nr.
250/2000 Sb. GBI. tber die Haushaltsregeln der territorialen Verwaltungen (zdkon o rozpoctovych
pravidlech tzemnich rozpoctd) in seiner giiltigen Fassung.

e Finanzierung aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik

Tschechische Projektpartnerorganisationen kénnen fiir die Kofinanzierung eines im Rahmen des
Programms geforderten Projekts einen Zuschuss aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik,
aus dem Kapitel des Ministeriums fiir Regionale Entwicklung, erhalten. Die Héhe des Zuschusses fir
die einzelnen Arten von Einrichtungen ist in Tabelle 2 angefiihrt.

Folgende Typen von Subjekten kdnnen zur Kofinanzierung einen Zuschuss aus dem Staatshaushalt (aus
dem Kapitel des Ministeriums fir Regionale Entwicklung) erhalten:

= Staatliche Organisationseinheiten und Zuschussorganisationen finanziert durch ein
Haushaltskapitel des Ministeriums fiir Regionale Entwicklung

= Rechtspersonen, die als Schulen und schulische Einrichtungen fungieren und im Schulregister
eingetragen sind®®

= Gemeinden und ihre Zuschussorganisationen (inkl. Freiwilligenverbande von Gemeinden)

15 Staatliche Organisationseinheiten, die nicht unter das Kapitel des Ministeriums fiir Regionale Entwicklung fallen (z.B.
andere Ministerien und Organisationen, die mit ihnen durch ihren Haushalt verbunden sind, wie z.B. das Feuerwehr- und
Rettungskorps, die Polizei der Tschechischen Republik usw.) und die von ihnen gegriindeten Zuschussorganisationen erhalten
eine Kofinanzierung in Hohe von 20% aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik Gber ihr Haushaltskapitel (d.h.
nicht aus dem Kapitel des Ministeriums fiir Regionale Entwicklung).

16 Dies gilt nicht fur Schulen, die von Ministerien und anderen Organisationseinheiten des Staates im Rahmen des
Bildungsgesetzes eingerichtet wurden; fiir diese gelten die in Fulnote 16 genannten Bedingungen.
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= Kreise und ihre Zuschussorganisationen?’
= (Offentliche Hochschulen und Forschungsinstitute®®

=  Privatrechtliche Einrichtungen, die gemeinniitzige Tatigkeiten ausliben, d. h. Einrichtungen,
deren Hauptzweck nicht in der Erzielung von Gewinnen besteht und die gemeinnitzige
Tatigkeiten in folgenden Bereichen ausiiben?

- Kommunale und lokale Entwicklung

- Beseitigung von Diskriminierung aufgrund von Abstammung, ethnischer Zugehdrigkeit,
Geschlecht, Religion oder anderer gesetzlich verbotener Diskriminierung,

- Schutz von Kindern und Jugendlichen

- Schutz und Erhaltung von kulturellem Erbe

- Schutz von Menschen- und Biirgerrechten

- Verbraucherschutz

- Gesundheitsschutz und Bereitstellung von Gesundheitsdiensten,

- Schutz der Umwelt,

- Forderung oder Schutz von Menschen mit Behinderungen und benachteiligten Personen,

- Hilfe bei Natur- und anderen Katastrophen sowie dhnlichen Ereignissen,

- Unterstlitzung von Flichtlingen und anderen Ausldandern,

- Arbeit mit Kindern und Jugendlichen,

- Weiterentwicklung der Demokratie und Starkung der Rechtsstaatlichkeit,

- soziale, kulturelle und wirtschaftliche Entwicklung und sozialer Dialog?®,

- Sozialdienstleistungen und MaRnahmen zur sozialen Eingliederung, einschlieRlich der
sozialen Eingliederung von auf dem Arbeitsmarkt benachteiligten Personen,

- Bemiihungen um die Beseitigung von Armut,

- Entwicklung und Forschung,

- Bildung?, Ausbildung und Bewusstseinsbildung,

- Unterstltzung fiir auf dem Arbeitsmarkt gefdhrdete Personen

Eine in der Tschechischen Republik ansdssige Einrichtung, die gemall Artikel 25 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1059 zu den Begiinstigten des Kleinprojektfonds gehért, erhilt eine
Kofinanzierung aus dem Staatshaushalt in Hohe von 20 % der Ausgaben fiir die Verwaltung des
Kleinprojektfonds.

17 GemaR den vom Finanzministerium der Tschechischen Republik fir die Programmperiode 2021-2027 erlassenen
Kofinanzierungsregeln gehoren auch Krankenhauser, die von der Region in Form von Handelsgesellschaften gegriindet
wurden, an denen die Region zu 100 % beteiligt ist, zu dieser Kategorie.

18 Die Definition des Begriffs "Forschungseinrichtung" stiitzt sich auf Artikel 2, Punkt 83 der Verordnung (EU) Nr. 651/2014
der Kommission zur Erklarung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt gemaR den Artikeln
107 und 108 des Vertrags (AGVO).

19 |In der Regel handelt es sich dabei um gemeinniitzige Vereine, Verbande, Institute, Kirchen und Religionsgesellschaften,
Stiftungen und Stiftungsfonds oder Sozialunternehmen.

207.B. Wirtschaftskammern

217 B. private Hochschulen
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Hohe des Beitrags aus dem Staatshaushalt nach Art der Einrichtung:

Tabelle 2: Darstellung der Beitrage aus dem Staatshaushalt nach Art der Einrichtung:

. Minimum an
Maximum aus Ei itteln
igenmi
Typ der Einrichtung dem & p
es
Staatshaushalt . B
Projekttragers
Organisatorische Einheiten des Staates und Einrichtungen in .
. 20 % 0%
Tragerschaft des Staates
Schulen und schulische Einrichtungen 10% 10%
Gebiete der territorialen Selbstverwaltung und Einrichtungen in
. .. 5% 15 %
ihrer Tragerschaft
Offentliche Hochschulen und Forschungseinrichtungen 10% 10%
Gemeinnutzige Tatigkeiten 10 % 10 %

*Es handelt sich nicht um eine Férderung aus dem Budgetkapitel des Ministeriums fiir Regionale Entwicklung, sondern um eine Férderung
aus dem Budget der entsprechenden organisatorischen Einheit des Staates.

e Forderung aus dem Haushalt der Kreise und der Gemeinden

Wird das Projekt aus regionalen oder Mitteln oder Mitteln einer Gemeinde kofinanziert, muss die
Projektpartnerorganisation zusammen mit dem Antrag eine Erklarung Ulber die Kofinanzierung
vorlegen. Der Nachweis der Kofinanzierung (verbindlicher Beschluss von Gemeinde- oder Kreise-
Vertretern bzw. Vertreterinnen bzw. des Gemeinde- oder Kreisrats Uber die Bereitstellung von Mitteln
fiir die Durchfiihrung des Projekts) ist vor Unterzeichnung des EFRE-Vertrags vorzulegen (siehe Kap.
6).

Erhalt die Projektpartnerorganisation fir die Durchfliihrung des Projekts eine rlickzahlbare
Unterstlitzung aus dem Gemeinde- oder Kreishaushalt, so muss er diese Mittel als Finanzierungsquelle
angeben, so wie er auch eine Kofinanzierung aus eigenen Mitteln angeben wiirde (z. B. wenn er von
einer Gemeinde oder einem Kreis einen Zuschuss fiir eine NGO erhilt, deren Mittel als privat gelten,
muss er sie als private Finanzierungsquellen angeben). Das bedeutet, dass dasselbe Verfahren
angewandt wird wie in dem Fall, dass eine Projektpartnerorganisation einen Bankkredit zur
Finanzierung des Projekts aufnimmt.

e Zuwendung aus dem Staatshaushalt (aus anderen Kapiteln als aus dem Kapitel des
Ministeriums fiir Regionale Entwicklung) und aus staatlichen Fonds

Im Fall einer Mitfinanzierung aus dem Staatshaushalt (aus anderen Kapiteln als aus dem Kapitel des
Ministeriums fiir Regionale Entwicklung) und aus staatlichen Fonds, hat die Projektpartnerorganisation
vor Unterzeichnung des EFRE-FOrdervertrags einen Beschluss oder Vertrag liber die Gewahrung einer
Zuwendung aus dem entsprechenden Kapitel des Staatshaushalts oder aus dem staatlichen Fonds
vorzulegen. Im Falle eines Subjekts, das durch so eine Stelle eingerichtet wurde, ist dieser Nachweis
nicht notwendig.
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e Forderung aus anderen nationalen Fonds

In diesem Fall handelt es sich um Projekte, die aus Eigenmitteln der Projektpartnerorganisationen
finanziert werden (es handelt sich dabei nicht um den Staat, Kreise, Gemeinden oder staatliche Fonds).
(Bei tschechischen Projektpartnerorganisationen wird bei Eigenmitteln gemall Typ der Rechtsperson
zwischen 6ffentlichen und privaten Mitteln unterschieden).

3.7 Budgetplanung anhand der Kostenkategorien (Forderfahigkeitsregeln)

Projektpartnerorganisationen haben ihr Budget entsprechend den Vorgaben der Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln zu planen. In diesen werden die grundlegenden Bestimmungen fir die
Forderfahigkeit von Projektausgaben festgelegt, wie z. B. die zeitliche Férderfahigkeit von Ausgaben,
nicht forderfahige Ausgaben, Regeln fiir die Dokumentation von Ausgaben und Ausgabenkategorien
einschlieRlich moglicher Formen der Ausgabenabrechnung. Sie stehen in ihrer aktuellen Fassung auf
der Website des Programms in Downloadbereich zur Verfligung (www.interreg.at-cz.eu).

Zur Anwendung kommen festgelegte Kostenkategorien (siehe auch Tabelle 3). Die Arten der
Abrechnung in den einzelnen Kostenkategorien der Projektpartnerorganisationen werden im
Projektantrag definiert und im EFRE-Férdervertrag bindend festgelegt. Eine Anderung der
Abrechnungsmodi wahrend der Projektlaufzeit ist nicht moglich.

Beachten Sie die Gemeinsamen Forderfahigkeitsregeln bei der Planung

N Ihres Projektbudgets!
~ -
Q Sind z.B. Personalkosten vorgesehen, siehe Kapitel 5.3.2 bezuglich
verpflichtender Anhange, die mit dem Projektantrag vorzulegen sind

Hinweis: Die Vorbereitungskosten miissen in Hohe von 6.200 EUR im
Budget der Leadpartnerorganisation abgebildet werden.

Empfehlungen:

e Studieren Sie genau den Leitfaden zur Einstufung von Personal in
Leistungsgruppen, der auch das einzureichende Personalblatt
erlautert und Informationen zur Umsetzung sowie zum
Beratungsangebot enthalt.

e Beachten Sie von Anbeginn an die jeweils relevanten
Vergaberegeln und achten Sie auf eine addaquate Dokumentation!
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Tabelle 3: Mogliche Abrechnungsformen gemaR Kostenkategorien (sieche auch Gemeinsame Forderfihigkeitsregeln):

Standard- " Pauschal-
S Pauschalsatze
einheitskosten betrag
4
v

Personalkosten o Sl 20 % bzw. 4% der = = -

2 Sonderleistungs-
& direkten Kosten*
gruppen
v
Biiro- und 15 % der
Verwaltungskosten - forderfahigen - B
Personalkosten
4
Reise- und 6% der
Unterbringungskosten B forderfahigen - -
Personalkosten v
— 40 % der forder-
Kosten fiir externe .
. . fahigen Personal-
Expertise und Dienst- - - v =
: kosten

leistungen
Ausriistungskosten _ - v -
Kosten von
Infrastruktur und Bau- - - - v -
arbeiten

v
Vorbereitungskosten - - -

6.200 EUR
Legende:
v Abrechnungsform ist zulassig; — Abrechnungsform ist nicht zuldssig

* Direkte Kosten = férderfihige Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen, Ausriistungskosten und Kosten von
Infrastruktur und Bauarbeiten

3.8 Offentliche Beihilfe

Eine gewihrte Férderung aus dem Programm muss im Einklang mit den Regeln der Offentlichen
Beihilfe stehen. In Abs. 1 des Artikels 107 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der EU ist Folgendes
festgeschrieben: ,Soweit in den Vertrdgen nicht etwas Anderes bestimmt ist, sind staatliche oder aus
staatlichen Mitteln gewdhrte Beihilfen gleich welcher Art, die durch die Begiinstigung bestimmter
Unternehmen oder Produktionszweige den Wettbewerb verfilschen oder zu verfilschen drohen, mit
dem Binnenmarkt unvereinbar, soweit sie den Handel zwischen Mitgliedstaaten beeintrdchtigen.”

Regeln fiir offentliche Beihilfe werden angewandt, wenn folgende vier Merkmale erfillt sind (siehe
auch Abbildung 5):

1. Die Beihilfe wird aus 6ffentlichen Mitteln gewahrt — Mittel der EU gelten als 6ffentliche Mittel.
2. Die Beihilfe verschafft bestimmten Unternehmen einen Vorteil — d.h. dass Beglnstigte im
Rahmen der Projektumsetzung Aktivitdten durchfiihren, die wirtschaftliche Aktivitaten
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darstellen (sie bieten Waren und/oder Dienstleistungen auf dem Markt an) und ist selektiv —
die Beihilfe wird einem konkreten Unternehmen gewahrt.
3. Durch die oben angefiihrten MalBnahmen besteht die Gefahr einer Wettbewerbsverzerrung
4. Es kann so zu einer Beeintrachtigung des Handels zwischen EU-Mitgliedsstaaten kommen.

Die Forderung einer Projektaktivitat stellt 6ffentliche Beihilfe dar, wenn diese vier Merkmale kumulativ
erfillt sind d.h. es missen alle Merkmale gleichzeitig erfllt sein. Ist zumindest eines der vier Kriterien
nicht erfiillt, so liegt der Sachverhalt der Offentlichen Beihilfe nicht vor.

Im Rahmen des EU-Wettbewerbsrechts gilt jede Einheit, die wirtschaftliche Tatigkeit ausiibt, als
Unternehmen — unabhangig von der Rechtsform dieser Einheit und der Art ihrer Finanzierung. In
diesem Sinne kann jede Rechtsperson und 6ffentliche Institution ein Unternehmen sein. Entscheidend
ist, ob die jeweils gegenstandliche Einheit im Rahmen der Projektaktivitdten Tatigkeiten plant, die als
wirtschaftliche Tatigkeiten angesehen werden kdnnen.

Wirtschaftliche Tatigkeit bedeutet das Anbieten von Waren und/oder Dienstleistungen auf dem
Markt. Das Vorliegen von Gewinn bzw. Nichtvorliegen von Gewinn durch die (Projekt-)MaRnahme bzw.
ob die Waren oder Dienstleistungen auf dem Markt kostenlos angeboten werden, ist in diesem Fall
nicht entscheidend.

Abbildung 5: Wie kann eine 6ffentliche Beihilfe festgestellt werden? (Quelle: Ministerium fiir Regionale
Entwicklung der Tschechischen Republik

NEIN

MaBnahme wird direkt oder indirekt aus Es handelt sich um keine 6ffentliche Beihilfe
offentlichen Mitteln gewdhrt
NEIN
MaBnahme begiinstigt ein bestimmtes
Unternehmen, d.h. sie ist selektiv Es handelt sich um keine 6ffentliche Beihilfe
NEIN
Die MaBnahme kann den Wettbewerb Es handelt sich um keine &ffentliche Beihilfe
verfilschen/ verfilscht den Wettbewerb
NEIN

MaRBnahme kann den Handel zwischen
den EU-Mitgliedstaaten beeintrachtigen

Es handelt sich um keine 6ffentliche Beihilfe

JA

Es handelt sich um 6ffentliche
Beihilfe

Quelle: Ministerium fiir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik
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Folgenden Einrichtungen kann im Rahmen des Programms keine 6ffentliche Beihilfe gewahrt werden:

- Unternehmen in Schwierigkeiten gemafl Art. 1 Abs. 4, Buchst. ¢) der Verordnung der
Kommission (EU) Nr. 651/2014, der Allgemeinen Gruppenfreistellungsverordnung (weiter nur
~AGVO")

Die Erfullung der Regeln der 6ffentlichen Beihilfe wird im Rahmen der Priifung des Projektantrags
kontrolliert (siehe Kapitel 5.4). Das Gemeinsame Sekretariat bewertet bei der Kontrolle des
Projektantrags das Risiko des Vorliegens Offentlicher Beihilfe auf Grundlage der oben angefiihrten vier
Merkmale. Mdgliche Varianten und weitere Vorgangsweise:

e Es wird keine Offentliche Beihilfe festgestellt: in diesem Fall sind keine weiteren Schritte zu
veranlassen; es werden keine Auflagen flr das Projekt definiert.

e Das Projekt enthilt Aktivititen, bei denen ein Risiko der Offentlichen Beihilfe besteht: das
Gemeinsame Sekretariat schldgt nach Absprache mit den antragstellenden Organisationen die
Streichung der betroffenen Aktivitaten im Rahmen einer Projektdnderung vor.

e Es gibt Projektaktivititen, deren Férderung Offentliche Beihilfe darstellt und es ist nicht moglich,
diese Projektaktivititen zu streichen: in diesem Fall wird auf Grundlage der Art der
Projektaktivitaten empfohlen, entweder die De-minimis-Regeln oder Art. 20 AGVO anzuwenden,
bzw. wenn die Projektaktivitdten einem Dritten einen Vorteil verschaffen, die Anwendung von
AGVO Art. 20a.

3.8.1 De-minimis-Beihilfen

Um die Regeln der Offentlichen Beihilfe einzuhalten, kann das Programm eine De-minimis-Beihilfe
gewiahren. Die De-minimis-Beihilfe wird nicht als Offentliche Beihilfe gewertet (sie erfiillt nicht alle vier
Merkmale der Offentlichen Beihilfe — sie wird zwar aus staatlichen Mitteln gewahrt und verschafft
einem bestimmten Unternehmen oder einem bestimmten Produktionszweig einen Vorteil, aber in
Hinblick auf den relativen geringen Wert, festgelegt von der Kommission, droht keine
Wettbewerbsverzerrung und beeintrachtigt so nicht den Handel zwischen den EU-Mitgliedsstaaten)
und unterliegt nicht der Meldepflicht gegeniiber der Europaischen Kommission.

Eine Férderung als De-minimis-Beihilfe darf die Maximalhéhe von 300.000 EUR? fiir ein Unternehmen
innerhalb eines Zeitraums von drei Jahren vor dem Zeitpunkt der Gewahrung der Férderung nicht
Uberschreiten.

Als ,,ein Unternehmen” gilt auch eine Gruppe sogenannter verbundener Unternehmen, die durch die
unmittelbare oder mittelbare Kontrolle der Mehrheit der Stimmrechte eines Unternehmens durch ein
anderes Unternehmen oder die Méglichkeit der Auslibung von malgeblichem Einfluss auf ein anderes
Unternehmen eine Unternehmensgruppe bildet. Unternehmen, die in direkter Verbindung zu ein und
derselben 6ffentlichen Behorde (z.B. Gemeinde, Kreis) stehen und keine Beziehung zueinander haben,

22\/O(EU)2023/2831 vom 13.12.2023 uiber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union auf De-minimis-Beihilfen
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gelten nicht als ,verbundene Unternehmen“®. Verflechtungen von Unternehmen werden zwecks
Feststellung des Vorliegens einer De-minimis-Beihilfe Gberprift.

Bei der Ermittlung der gewdhrten Beihilfen werden alle Férderungen aus 6sterreichischen 6ffentlichen
Mitteln einbezogen, egal ob es sich um nationale oder europaische Mittel handelt. Vor der Gewahrung
einer Forderung gemall De-minimis wird die Hohe der bereits gewahrten Forderungen Uberprift,
damit es nicht zu einer Uberschreitung der maximal erlaubten Héhe kommt. Wenn es sich um ein
verbundenes Unternehmen handelt, werden alle De-minimis-Beihilfen beachtet, die von den
Unternehmen im Rahmen des verbundenen Unternehmens erhalten wurden.

Forderungen gemalR  De-minimis-Regelung, die  0Osterreichischen und  tschechischen
Projektpartnerorganisationen im Rahmen des Programms Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027
gewahrt werden, werden in Osterreich registriert.

Fiir tschechische Projektpartnerorganisation gilt: eine Forderung aus dem tschechischen
Staatshaushalt, gewahrt im Rahmen einer De-minimis-Beihilfe, wird im tschechischen
Zentralregister fiur Kleinbeihilfen (De-minimis) in Tschechien registriert.

3.8.2 AGVO: Gruppenfreistellung
Im Rahmen des Programms kénnen folgende Gruppenfreistellungen zur Anwendung kommen?*:

= Beihilfen fiir Kosten von Unternehmen, die an Projekten der Europaischen Territorialen
Zusammenarbeit (ETZ) teilnehmen - Art. 20

= Geringe Beihilfen fiir Unternehmen zur Teilnahme an Projekten der europaischen territorialen
Zusammenarbeit - Art. 20a

Direkte Forderung gemaR Art. 20 AGVO

Im Einklang mit Art. 20 AGVO kann das Programm eine Forderung der Ausgaben von
Projektpartnerorganisationen gewdhren. Zu den Ausgaben zdhlen alle Kostenkategorien im Einklang
mit den Forderfahigkeitsregeln des Programms.

Der Hochstbetrag der Beihilfe darf den in der Verordnung (EU) 2021/1059 festgelegten
Kofinanzierungssatz fiir das Programm nicht iberschreiten. Wird ein Projekt mit 80 % aus EFRE-Mitteln
kofinanziert kann das Projekt keine weitere Forderung aus 6ffentlichen Mitteln erhalten (z.B. Mittel
aus dem tschechischen Staatsbudget oder von anderen 6ffentlich-rechtlichen Einrichtungen).

Férderung von Dritten gemaR Art. 20a AGVO

Durch Projektaktivitaten konnen auch Dritte einen indirekten Vorteil erhalten (z.B. Endbeglinstigte),
die nicht direkt als Projektpartnerorganisation ins Projekt eingebunden sind, die aber dank der
Projektaktivitdten einen Vorteil gewinnen, den sie unter normalen Umstanden des Marktes nicht
erhalten hatten. Dies kénnen beispielsweise Gutscheine fiir Dienstleistungen sein, Schulungen oder

23 Weitere Informationen zum Begriff ,ein Unternehmen” und ,verbundenes Unternehmen” finden tschechische
Projektpartnerorganisationen im Methodischen Handbuch zur Anwendung des Begriffs ,,ein Unternehmen” aus Sicht der De-
minimis-Regeln, veroffentlicht auf der Website des Amts fiir Wettbewerbsschutz.

24 \lerordnung der Kommission (EU) 2023/1315 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 651/2014
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Beratungen fiir Firmen, die im Rahmen des Projekts unentgeltlich oder zu einem niedrigeren Preis

abgehalten werden. Grundlage fiir die Gewadhrung der Férderung ist die Berechnung der Héhe des

Vorteils.

Die Gesamthohe der Férderung fiir ein Unternehmen im Rahmen eines Projekts darf 22.000 EUR nicht

Ubersteigen.

N

B

Es ist egal, ob die durchgefiihrten wirtschaftlichen Tatigkeiten im
Rahmen des Projekts gegen Bezahlung oder kostenlos angeboten
werden.

Jedes Projekt wird individuell gepriift. Das Projekt wird in seiner
Gesamtheit geprift und ebenso werden die Aktivitaten jeder einzelnen
Projektpartnerinstitution unter die Lupe genommen.

Die Rechtsform der Projektpartnerorganisation ist in diesem Kontext
nicht ausschlaggebend. Auch eine nicht gewinnorientierte Einrichtung
kann wirtschaftliche Tatigkeiten durchfiihren.

Die De-minimis-Regel kann in allen Prioritaten und Spezifischen Zielen
des Programms angewendet werden.
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4, Projektzyklus

Wie zu Beginn dieses Programmhandbuchs erwahnt, widmet sich dieses dem gesamten Projektzyklus.
In einem ersten Schritt wird im Zuge der Projektvorbereitung die Projektidee konkretisiert, es erfolgt
die Zuordnung zur richtigen Prioritat und dem entsprechenden Spezifischen Ziel. In den nachfolgenden
Kapiteln finden Sie Informationen zu den einzelnen Phasen.

Abbildung 6: Projektzyklus

Projekt- Projekt-

vorbereitung Projekt- genehmigung Projekt- Phase der

umsetzung Dauer-
und Kontrolle haftigkeit

und Antrag- bewertung und Vertrags-
stellung erstellung
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5. Projektgenerierung und -einreichung
5.1 Beratung und Unterstiitzung

Die Programmwebsite www.interreg.at-cz.eu ist die primare Informationsplattform des Programms.

Hier stehen die Programmdokumente zum Download zur Verfligung, auch werden hier samtliche
notwendige Informationen fiir die Einreichung von Projektantragen sowie fiir die Projektumsetzung
veroffentlicht, ebenso wie Kontaktdaten, Termine und Neuigkeiten zum Programm.

Beratungen und Konsultationen

Wahrend des gesamten Projektzyklus werden Projektpartnerorganisationen in allen Fragen zum
Programm durch das GS und ein Netzwerk an Regionalen Koordinierungsstellen untersttzt.

Sitz der Regionalen Koordinierungsstellen sind in Osterreich die Landesregierungen der Bundeslidnder
Oberosterreich, Niederosterreich und Wien, in der Tschechischen Republik die Kreisamter
Stidbéhmens, Sidmahrens und des Kreises Vysocina. Die Kontaktdaten der RKs finden Sie auf der
Programmwebsite.

e _ Es wird empfohlen schon in der Projektentwicklungsphase das Angebot der
Q Beratung zu nutzen und Kontakt mit der regional zustandigen Regionalen
Koordinierungsstelle (RK) und dem Gemeinsamen Sekretariat (GS)

aufzunehmen.

Die Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen der Regionalen Koordinierungsstellen sowie des Gemeinsamen
Sekretariats dirfen aufgrund moglicher Interessenkonflikte weder in die Ausarbeitung des Projekts
noch in einen der Anhange involviert sein. Sie sind ausschlielich beratend tatig und geben allgemeine
Informationen in Deutsch bzw. Tschechisch zum Interreg Programm an alle interessierten Blirger und
Biirgerinnen in den Regionen. Die RKs beraten potenzielle antragstellende Organisationen z.B. Gber
die Programmregeln oder Uber regionale/nationale Strategien in Zusammenhang mit den
Programmzielen und tragen so dazu bei, dass der Projektantrag den Programmanforderungen
entspricht. Projektpartnerorganisationen erhalten im Rahmen der Beratung somit notwendige
Informationen, sodass der vorgelegte Projektantrag (und die Anhénge) die erforderlichen Kriterien der
Forderfahigkeit, der grenzibergreifenden Wirkung und einer Qualitdt des Projekts bestmdglich
erfillen kann.

Projektideen sollten bereits eine gewisse Reife haben, wenn sie als Basis fiir eine Beratung genutzt
werden sollen. Optimalerweise sind zu diesem Zeitpunkt bereits die Projektidee, Projektziele, die
Hauptaktivitdaten, die moglichen Projektpartnerorganisationen, das Projektbudget und der geplante
Projektzeitraum grundsétzlich definiert. Dadurch kann die Projektidee durch die zustandige RK bzw.
das GS besser fir die Eignung im Programm beurteilt werden. Die Beratung soll dazu beitragen, dass
im Rahmen des vorgelegten Projektantrags Aktivitdten vorgesehen sind, die im Rahmen des
Programms gefordert werden kénnen und dass diese zur Erflillung der Programmziele beitragen.
Samtliche Beratungsgesprache sind fiir die Projektpartnerorganisationen kostenlos.
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5.2  Antragsformular

Die Antrdge miussen Uber das elektronische Monitoringsystem Jems unter https://Jems.at-cz.eu/

eingereicht werden.

AW Bevor sie im Jems mit der Erarbeitung des Projektantrags starten, lesen Sie
~ -
Q bitte griindlich den Jems-Leitfaden zum Ausfiillen des Projektantrags.

Tipp: Ein Muster des Antragformulars finden Sie im Anhang C1.

Sprache des Projektantrags

Der Projektantrag (inklusive einer Beschreibung der Budgetzeilen) muss immer in beiden
Programmsprachen verfasst werden, d.h. auf Tschechisch und Deutsch. Die Textbeschreibung des
Projekts muss kurz, klar und nachvollziehbar sein und in beiden Sprachen Ubereinstimmen. Die
bindende Sprache des Projekts ist immer die Sprache der Leadpartnerorganisation.

Einreichtermine

Die Projektantrdage werden laufend wahrend des gesamten Zeitraums der Programmumsetzung
entgegengenommen und zwar auf Basis eines so genannten , offenen Calls“, der am 31. Marz 2023
geoffnet wurde. Die Sitzungen des Begleitausschusses (BA), durch den die Projekte zur Finanzierung
genehmigt werden, finden in der Regel zweimal jahrlich statt. Fir jede BA-Sitzung wird ein Stichtag
festgelegt, bis zu dem der Antrag eingereicht werden muss, um ihn in dieser Sitzung des BA behandeln
zu koénnen. Projekte, die fristgerecht eingereicht werden, werden unter der Voraussetzung der
Erfillung der Forderfahigkeit im ndachsten BA behandelt.

Die Termine der Sitzungen des BA sowie die Stichtage fiir die Einreichung von Projektantragen fiir die
einzelnen BA-Sitzungen werden auf der Programmwebsite www.interreg.at-cz.eu veroffentlicht.

Bereiten Sie lhr Projekt mit allen eingebundenen Projektpartner-

\ ! organisationen vor! Vermeiden Sie bitte das Einreichen des Antrags zum
S e letztmoglichen Zeitpunkt (am Stichtag fir die Einreichung von Antragen).
So kdénnen Sie unerwartete technische Komplikationen beim Einreichen

sowie bei der Durchfilhrung von Anderungen und etwaige
Fehlermeldungen vermeiden.

Anlegen und Einreichen des Projektantrags

Der Projektantrag und seine Anhdnge werden ausschlieBlich online im Portal des elektronischen
Monitoringsystems Jems eingereicht. Damit Sie mit dieser Online-Anwendung arbeiten koénnen,
mussen Sie sich zuerst registrieren.

Der erste Schritt bei der Vorbereitung des Antrags ist das Anlegen des Projektes im Jems, wodurch
dem Projekt eine Nummer im Format ATCZXX zugeteilt wird.
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\ Der Projektantrag sollte von der Leadpartnerorganisation eingereicht werden.

~ - Es ist daher anzuraten, dass bereits zu Beginn das Projekt durch die

Leadpartnerorganisation im Jems angelegt wird.

Eine Anleitung zum Einreichen finden Sie im Jems - Leitfaden zum Ausfiillen
des Projektantrags.

Nach Anlegen des Projekts im Jems muss der Antrag nicht in einem Stlck erstellt werden, sondern er

kann schrittweise erarbeitet und immer wieder zwischengespeichert werden. Somit kénnen an der

Vorbereitung des Projektantrags samtliche Projektpartnerorganisationen mitwirken. Der Antrag kann

im Einklang mit den Riickmeldungen aus den Beratungen erganzt und angepasst werden

Hinweise fir die Projektvorbereitung und -einreichung:

Planen Sie Projektmanagement als integralen Bestandteil der Arbeitspakete ein

Planen Sie Kommunikations- und Offentlichkeitsaktivitaten direkt in die Arbeitspakete ein —
nur so kdnnen diese bei der Projektabrechnung geltend gemacht werden (siehe Kapitel 3.4),
Bedenken Sie stets die langfristige und grenziiberschreitende Wirkung lhres Projekts (siehe
Kapitel 3.1)

Denken Sie die horizontalen Prinzipien nach Maoglichkeit stets mit (siehe Kapitel 3.5)
Beachten Sie auch die Bestimmungen in Bezug auf die Phase der Dauerhaftigkeit (siehe
Kapitel 8);

Das Datum des Projektbeginns darf nicht vor dem Datum der Einreichung des

~ - Projektantrags im Jems liegen.

Tipp: Wahlen Sie einen aussagekraftigen und kurzen Projekttitel sowie ein
aussagekraftiges Projektakronym!

Vorgehensweise bei Projekteinreichung

Nach Fertigstellung des Projektantrags und samtlicher notwendiger Anhange (siehe Kap. 5.3) reicht die

Leadpartnerorganisation den Antrag Uber Jems ein.?® Im Jems sind automatische Kontrollliufe

eingebaut, sodass der Antrag nicht eingereicht werden kann, bevor alle Pflichtfelder ausgefullt sind.

1. Senden Sie den vollstandig ausgeflillten Antrag einschlieRlich samtlicher Anhdnge im Jems ab.

2. Warten Sie auf eventuelle Aufforderung des GS zur Ergédnzung/Korrektur lhres Projektantrags im
Rahmen der Kontrolle der Forderfahigkeit.

3. Nach den erfolgten Erganzungen/Korrekturen reichen Sie den Antrag innerhalb der genannten

Frist wieder ein.

4. Nach Absenden des Antrags ist dieser gesperrt und es ist nicht mehr moglich, diesen zu andern

bzw. zu erganzen.

25 Der Antrag muss nicht mehr ausgedruckt und an das GS geschickt werden, wie dies in der vorherigen Forderperiode 2014-
2020 Praxis war.
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5.3 Anhange zum Antragsformular

Gemeinsam mit dem Antrag sind auch alle Anhange (sowohl fiir den 6sterreichischen als auch fiir den
tschechischen Teil des Projekts) einzureichen, d.h. in Jems hochzuladen.

Im Programm wird generell eine elektronische Unterzeichnung bevorzugt. Die Anhange kénnen aber
sowohl elektronisch als auch handisch unterzeichnet werden. Die Dokumente, die handisch
unterzeichnet wurden, miissen eingescannt und als PDF ins Jems hochgeladen werden. Bitte heben Sie
die Originale fiir etwaige spatere Kontrollen auf. Umfangreiche Dokumente kdnnen auf mehrere
Dateien aufgeteilt werden. Die Anhdnge im Jems missen eindeutig benannt werden und den
jeweiligen Projektpartnerorganisationen zugeordnet werden kdnnen (eine genaue Beschreibung zum
Abspeichern der Anhange finden Sie im Jems-Leitfaden).

Falls ein relevanter Anhang fehlt, wird die Projektpartnerorganisation vom GS aufgefordert, diesen zu
ergdnzen. Sollte es erforderlich sein, dass die Projektpartnerorganisation dem GS zusatzliche, fiir die
Bewertung des Projekts notwendige, Informationen zur Verfligung stellt, so sind diese Informationen
unverziglich und innerhalb der vom GS gesetzten Frist zu (bermitteln. Halt die
Projektpartnerorganisation die Frist nicht ein, kann nicht garantiert werden, dass das Projekt auf der
nachsten Sitzung des BA behandelt wird.

5.3.1 Gemeinsame Anhange fiir das Gesamtprojekt
Partnerschaftsvereinbarung

Jede der Projektpartnerorganisationen hat eine klare und definierte Rolle innerhalb der
Projektpartnerschaft. Insbesondere miissen die Zustdndigkeiten fir die Projektvorbereitung, -
durchfiihrung, -finanzierung und -kontrolle zwischen der Leadpartnerorganisation und den anderen
Projektpartnerorganisationen klar festgelegt werden. Dies geschieht durch die so genannte
Partnerschaftsvereinbarung, die zwischen der Leadpartnerorganisation und den anderen
Projektpartnerorganisationen geschlossen wird.

Die Partnerschaftsvereinbarung ist ein gemeinsamer Anhang, der fiir das gesamte Projekt vorgelegt
wird. Sie wird von der Leadpartnerorganisation vorgelegt, d. h. die anderen
Projektpartnerorganisationen legen diesen Anhang des Projekts nicht mehr vor.

Die Partnerschaftsvereinbarung wird auf Grundlage von Angaben im Projektantrag direkt im Jems
generiert. Im Abschnitt Projektpartner im Jems haben Sie die Moglichkeit, zusatzliche Bestimmungen
(§ 13) einzufligen (z.B. zur Aufteilung der Vorbereitungskosten). Das Muster der Partnerschafts-
vereinbarung finden Sie im Anhang Nr. A4 bzw. auf der Programmwebsite im Downloadbereich. Die
Partnerschaftsvereinbarung muss von allen Projektpartnerorganisationen unterzeichnet werden, nicht
jedoch von Strategischen Projektpartnerorganisationen.
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N

g Im Falle der Verwendung einer elektronischen Signatur ist es erforderlich, dass
alle Projektpartnerorganisation eine elektronische Signatur verwenden. Die
Kombination von elektronischer und handschriftlicher Unterschrift in einem

Dokument ist nicht moglich.

Es ist moglich, die elektronischen Unterschriften der zeichnungsberechtigten
Personen aller Projektpartnerorganisation nacheinander am Ende der
Partnerschaftsvereinbarung vorzusehen.

Alternativ konnen die elektronischen Unterschriften auf jeweils einem
Unterschriftsblatt pro Projektpartnerorganisation nacheinander platziert und
am Ende der Vereinbarung arrangiert werden.

5.3.2 Verpflichtende Anhange fiir 6sterreichischen und tschechische
Projektpartnerorganisationen

Die verpflichtenden Anhdnge fiir Osterreichische und tschechische Projektpartnerorganisationen
werden durch nationale Vorschriften geregelt. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Anhang zum Handbuch Nr. C4 (fir osterreichische Projektpartnerorganisationen) bzw. Nr. C3 (fir
tschechische Projektpartnerorganisationen).

5.4 Projektkontrollen und -evaluierung

Nach der Einreichung des Projektantrags, die das Speichern sowie Absenden des Antrags im Jems
umfasst, startet die Projektbewertung nach einem festgelegten Prozedere.

Die Verantwortung fir die Koordinierung des Prozesses der Projektkontrolle sowie -bewertung liegt
beim Gemeinsamen Sekretariat. Fachexperten und -expertinnen aus Tschechien und Osterreich
werden in die Bewertung mit einbezogen.

Der Prozess der Projektkontrolle und -bewertung umfasst zwei Phasen:2®

e Priifung der Foérderfahigkeit des Antrags, inklusive Priifung der formalen Anforderungen
e  Priifung der Qualitat und der grenziiberschreitenden Wirkung

~ V! Wir empfehlen lhnen, den Projektantrag vor dem Einreichen anhand der
Q Checklisten fiir die Kontrolle und Bewertung des Projektantrags zu
Uberprifen.

26 Neben diesen Prifschritten werden die Projektantrage auch hinsichtlich weiterer Aspekte beurteilt: Vorliegen 6ffentlicher
Beihilfe (De-Minimis / AGVO), Vorliegen einer Doppelférderung / Mehrfachfinanzierung, politisch exponierte Personen,
Unternehmensverflechtungen, offene Vertragsverletzungsverfahren usw.
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5.4.1 Priifung der Forderfidhigkeit des Antrags, inklusive Priifung der formalen
Anforderungen

Durch die Priifung der Forderfahigkeit des Projektantrags wird sichergestellt, dass der Projektantrag
alle grundsatzlichen Kriterien des Programms erfiillt. Das Gemeinsame Sekretariat (GS) fihrt eine
Prifung des Projekts in seiner Gesamtheit durch, d.h. das GS prift die Erflllung von Voraussetzungen
sowie Anforderungen durch das gesamte gemeinsame Projekt (aller durch die Projektpartner-
organisationen von beiden Seiten der Grenze umgesetzten Teile).

Die Prifung erfolgt durch zwei Mitarbeiter bzw. Mitarbeiterinnen des GS, um so die notwendige "vier
Augen Kontrolle" sicherstellen zu kénnen.

Die Kontrolle wird vom GS anhand einer Checkliste (s. Anhang Nr. C5) durchgefiihrt. Die Fragen werden
mit JA (= Kriterium erfillt) bzw. NEIN (= Kriterium nicht erfillt) beantwortet. Falls die Frage fiir das
vorgelegte Projekt nicht relevant ist, wird sie mit NR (= nicht relevant) markiert.

Damit das Projekt in die nachste Phase des Bewertungsprozesses gelangt, miissen alle Fragen der
Checkliste mit JA bzw. NR (nicht relevant) beantwortet werden. Falls es bei einigen Fragen notwendig
sein sollte, eine zusatzliche fachliche Expertise einzuholen, wird das Kriterium als vorlaufig erfillt
erachtet.

Erganzung des Projektantrags

Falls das Projekt die allgemeinen Kriterien der Forderfahigkeit nicht erfillt, wird die im Jems angefiihrte
Kontaktperson der Leadpartnerorganisation umgehend durch das GS kontaktiert und aufgefordert,
innerhalb einer vom GS festgelegten Frist die durch die Kontrolle festgestellten Mangel zu beheben
bzw. fehlende Dokumente nachzureichen.

Gleichzeitig werden die anderen Projektpartnerorganisationen und die Regionalen Koordinierungs-
stellen durch das GS informiert.

Fir alle Korrekturen oder Ergdanzungen des Projektantrags inklusive der Anhdnge ist die
Leadpartnerorganisation verantwortlich. Im Projektantrag und seinen Anhangen dirfen nur jene
Bereiche erganzt/verandert werden, die in der Aufforderung des GS enthalten sind. Das bedeutet, dass
der Projektantrag nicht Uber den Rahmen der Aufforderung hinaus verandert werden darf. Der
korrigierte Projektantrag wird von der Leadpartnerorganisation genauso wie der urspriingliche
Projektantrag eingereicht.

Fiir die Ergdnzung bzw. Behebung der Mangel im Projektantrag wird eine Frist von maximal 10
Werktagen nach der Benachrichtigung der Leadpartnerorganisation gesetzt. Diese Frist beginnt am
nachfolgenden Werktag nach der Absendung der Aufforderung an die Leadpartnerorganisation zu
laufen.

Falls die Mangel innerhalb der gesetzten Frist nicht behoben werden bzw. falls das Projekt auch nach
der Ergdnzung die Kriterien der Forderfahigkeit nicht erfillt, wird das Projekt nicht in die
»Projektbewertung der Qualitdt und der grenziiberschreitenden Wirkung” Gberfiihrt und seine
Bearbeitung wird damit abgeschlossen.

Der Projektantrag darf nur einmal ergdnzt werden.
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Uber die Ergebnisse der Kontrolle der Forderfihigkeit des Projektantrags wird die
Leadpartnerorganisation per E-Mail informiert. Falls die Kontrolle der Forderfahigkeit des Antrags
negativ ausfallt, werden auch Informationen Uber die festgestellten Mangel mitgeteilt.

5.4.2 Bewertung der Qualitdt und der grenziiberschreitenden Wirkung

Alle Projekte, die in der Phase der Kontrolle der Férderfahigkeit positiv bewertet worden sind, werden
automatisch zur Bewertung der inhaltlichen Qualitdit des Projektantrags sowie der
grenziiberschreitenden Wirkung weitergeleitet.

Beide Bewertungen erfolgen gleichzeitig, d.h. die Bewertung der Qualitdt des Antrags ist keinesfalls
von der Bewertung der grenziiberschreitenden Wirkung abhangig und vice versa.

a. Bewertung der Projektqualitat

Der Prozess der Qualitatsbewertung der Projektantrage wird durch das GS organisiert, die Bewertung
selbst erfolgt durch externe Experten bzw. Expertinnen aus Osterreich und Tschechien und durch das
Gemeinsame Sekretariat.

Diese qualitative Bewertung wird anhand einer Checkliste durchgefiihrt, die 10 Kriterien (Fragen)
umfasst. Fir jedes Kriterium stehen max. 3 Punkte zur Verfliigung, somit kdnnen maximal 30 Punkte
erreicht werden. Siehe Checkliste im Anhang Nr. C6.

Jedes Kriterium umfasst mehrere Unterfragen, mit denen die Aspekte des gegenstandlichen Kriteriums
naher definiert werden. Diese konkreten Fragen werden mit 0 - 1 - 2 - 3 Punkten bewertet. Die
Gesamtbewertung des Kriteriums ergibt sich aus der Bewertung der einzelnen konkreten Unterfragen
und ist ein arithmetisches Mittel der bei den einzelnen Fragen vergebenen Punkte (0 = unzureichend,
1 = gering, 2 = ausreichend, 3 = sehr gut/exzellent).

b. Bewertung der grenziiberschreitenden Wirkung

Die Beurteilung der grenziibergreifenden Wirkung wird durch das GS parallel zur Bewertung der
qualitativen Kriterien (anhand der Checkliste — siehe Anhang C6) durchgefiihrt. Jedes Projekt wird
durch zwei Mitarbeiter bzw. Mitarbeiterinnen des GS evaluiert — Anwendung des 4 Augen-Prinzips.

Die Bewertung besteht aus insgesamt fiinf Fragen, die auf die Beurteilung der grenziibergreifenden
Dimension des Projekts, seines Beitrags zur Beseitigung von Barrieren, zur gemeinsamen Entwicklung
und hinsichtlich der Auswirkungen des Projektes im gemeinsamen Programmraum ausgerichtet sind.
Bei jeder Frage konnen 0 - 1 - 2 - 3 Punkte vergeben werden, das Projekt kann somit héchstens 15
Punkte erhalten. Im Unterschied zur Qualitatsprifung gibt es keine weiteren Fragen, aus deren
Punktebewertung ein Durchschnitt errechnet wird. Die Gesamtbewertung der grenzibergreifenden
Wirkung des Projekts ist die Summe jener Punkte, die in jeder der flnf Fragen erreicht wurde.

Daher kann ein Projekt insgesamt maximal 45 Punkte erhalten, davon maximal 30 Punkte fir die
Bewertung der Projektqualitdat und maximal 15 Punkte fiir die Bewertung der grenziiberschreitenden
Wirkung.
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6. Projektgenehmigung und Vertragserstellung
6.1 Projektgenehmigung

Uber die Projekte, die erfolgreich alle Phasen der Bewertung durchlaufen haben, entscheidet der
Begleitausschuss in seiner Sitzung. Fur die Mitglieder des Begleitausschusses werden folgende
Unterlagen als Grundlage fiir die Entscheidung (iber Projekte vorbereitet:

= Zusammenfassende Information Gber Projekte, die die Kriterien der Forderfahigkeit nicht
erfillt haben und nicht weiter bewertet wurden,

= Zusammenfassungen aller Projekte, die evaluiert wurden und zur Entscheidung vorgelegt
werden,

= zusammenfassender Uberblick aller Projekte, die bewertet wurden inkl. erreichter
Punktanzahl.

Der BA empfiehlt Projekte zur Finanzierung auf Basis der Zustimmung aller stimmberechtigten
Mitglieder (Einstimmigkeitsprinzip).

Der BA hat die Moglichkeit ein Projekt:
a) zu genehmigen

Der Begleitausschuss genehmigt das jeweilige beantragte Projekt in jener Form, in der es vorgelegt
wurde. Nichtsdestotrotz kénnen vom Begleitausschuss geringfiigige Anderungen und Ergdnzungen des
Projekts festgelegt werden, die von den Projektpartnerorganisationen zu erfiillen sind.

b) mit Auflage(n) zu genehmigen

Der Begleitausschuss genehmigt ein Projekt mit Auflage(n), wenn dieses den meisten Anforderungen
entspricht, jedoch kleine Mangel aufweist.

Der BA kann einerseits Auflagen, die bis zur Ausstellung des EFRE-FOrdervertrags zu erfiillen sind,
festlegen. Erst danach wird der EFRE-FOrdervertrag von der Verwaltungsbehorde ausgestellt.

Der BA kann andererseits auch Auflagen festlegen, die erst wahrend der Projektumsetzung bzw. nach
Projektende —wadhrend der Phase der Dauerhaftigkeit — zu erfillen sind, festlegen. Diese Auflagen sind
im EFRE-Fordervertrag angegeben.

Fir die Erfillung der Auflagen und die Beseitigung von Mangeln ist die Leadpartnerorganisation in
Kooperation mit den Projektpartnerorganisationen verantwortlich.

Falls die Leadpartnerorganisation den vom BA beschlossenen Auflagen nicht zustimmt, sind die
Voraussetzungen fiir eine Projektférderung nicht gegeben. In diesem Fall wird das Projekt abgelehnt
und es wird kein EFRE-Fordervertrag ausgestellt.

c) abzulehnen

Der BA hat das Recht, ein Projekt, das Mangel aufweist bzw. die Kriterien des Programms nicht erfiillt,
abzulehnen. Im Falle einer Ablehnung ist keine Wiedereinreichung des Projektantrags in derselben
Form moglich. Werden Projektideen wieder eingereicht, miissen die Griinde der Ablehnung bei der
Ausgestaltung des neuen Projektantrags beriicksichtigt werden.

Die Leadpartnerorganisation kann nach Absprache mit den Programmpartnern die Vorlage des
Projektantrags bei einer BA-Sitzung auch zuriickziehen.
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Information liber die Entscheidung des Begleitausschusses liber ein Projekt

Vorlaufige Informationen Uber die Beschliisse des Begleitausschusses werden den Leadpartner-
organisationen nach der BA-Sitzung durch das GS zur Verfligung gestellt. Das GS verschickt schriftlich
nach der Protokollgenehmigung die Bekanntmachung des Ergebnisses an alle Leadpartner-
organisationen der einzelnen Projekte, die in der Sitzung des BAs behandelt wurden. Im Schreiben an
die Leadpartnerorganisationen genehmigter Projekte wird gegebenenfalls auch die Liste der durch den
BA festgesetzten Auflagen angefiihrt. Im Falle einer Ablehnung beinhaltet dieses Schreiben auch eine
Begriindung der Ablehnung.

6.2 EFRE-Fordervertrag

Der EFRE-Fordervertrag (des Weiteren nur ,,Fordervertrag”) ist das rechtlich bindende Dokument, auf
dessen Grundlage dem Projekt eine Forderung aus dem Europaischen Fonds fiir Regionale Entwicklung
(EFRE) gewahrt wird. Der Férdervertrag wird zwischen der Verwaltungsbehorde (Férdergeberin) und
der Leadpartnerorganisation abgeschlossen. Der Férdervertrag richtet sich nach dem 6sterreichischen
Privatrecht, ist zweisprachig (d. h. Deutsch-Tschechisch) und in der Sprache der Fordergeberin
(Deutsch) verbindlich (Muster im Anhang C10).

Der Fordervertrag enthélt Angaben zur Hohe und zum Zweck der Férderung und eine Identifizierung
der Leadpartnerorganisation sowie der weiteren Projektpartnerorganisationen — wie auch die
Zuordnung der zustdndigen Kontrollstellen je Projektpartnerorganisation. Im Fordervertrag werden
weiters die Bedingungen fiir die Durchfiihrung des Projekts, die Rechte sowie die Verpflichtungen der
Leadpartnerorganisation geregelt. Dies umfasst auch etwaige umzusetzende Auflagen, die seitens des
Begleitausschusses festgesetzt wurden. Vertragsrelevante Bestandteile sind der jeweils letztglltige
Projektantrag inklusive Anhange.

~ s Der Leadpartnerorganisation wie auch allen Projektpartnerorganisationen
Q wird empfohlen, sich mit den Bedingungen des Fordervertrags vertraut zu
machen. Die Verletzung der Bedingungen kann eine Kirzung der Forderung

oder sogar eine Riickzahlung der gesamten Forderung zur Folge haben.

Bei Unklarheiten hinsichtlich der im Fordervertrag festgelegten Bedingungen
nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Gemeinsamen Sekretariat auf.

Vorbereitung des Vertrags

Auf Grundlage der Entscheidung des Begleitausschusses liber die Projekte und nach Genehmigung des
Protokolls der Begleitausschusssitzung beginnt das Gemeinsame Sekretariat mit der Vorbereitung des
Fordervertrags. Das GS fordert die Leadpartnerorganisation auf, die flr den Vertragsabschluss
erforderlichen Informationen und Unterlagen innerhalb der festgelegten Frist beizubringen und die
gegebenenfalls erforderlichen Adaptierungen des Projektantrags entsprechend durchzufihren.

Die Projektpartnerorganisationen laden die Dokumente in elektronischer Form im Jems-System hoch
(elektronisches Original oder Scan im PDF-Format). Die Originaldokumente sind bei der jeweiligen
Projektpartnerorganisation zu archivieren.
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Falls die Projektpartnerorganisationen die Berichtsperioden, die im Projektantrag automatisch
vorgeschlagen wurden, auf sechsmonatige Berichtsperioden &andern mochten, hat die
Leadpartnerorganisation per E-Mail das Gemeinsame Sekretariat um diese Anderung zu ersuchen. Das
Gemeinsame Sekretariat bestatigt der Leadpartnerorganisation in weiterer Folge die neuen
Berichtsperioden. Die Mindestdauer eines Berichtzeitraums betrdgt 6 Monate.

Nach Ergdnzung der erforderlichen Angaben und Unterlagen fiir den Projektantrag reicht die
Leadpartnerorganisation den Projektantrag auf gleichem Wege in Jems ein wie den urspriinglichen
Projektantrag. Ist eine Projektpartnerorganisation in begriindeten Fallen nicht in der Lage, alle
erforderlichen Dokumente fristgerecht zu liefern, so vereinbart sie mit dem GS ein alternatives Datum.
Erst nach Uberpriifung und Freigabe durch das GS wird der Férdervertrag aufgesetzt.

Falls durch das GS angefordert, sind weiters folgende Dokumente vorlegen:

e De-minimis: Werden im Rahmen des Projekts relevante Aktivitdten durchgefiihrt, ist seitens
der betroffenen Projektpartnerorganisation die (aktualisierte) ,De-Minimis-Erkldrung”
vorzulegen (siehe B5_1).

e Gruppenfreistellungsverordnung: Werden im Rahmen des Projekts relevante Aktivitaten
durchgefiihrt, ist seitens der betroffenen Projektpartnerorganisation eine (aktualisierte)
»Erklérung (ber die Gewdhrung von Beihilfen gemdfs der allgemeinen Gruppenfreistellungs-

verordnung“ vorzulegen (siehe B5_2).

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

e Angaben zu wirtschaftlichen Eigentiimer / Eigentiimerinnen — in Jems sind diese Angaben der
Projektpartnerorganisationen auszuftllen, die gemaR dem Gesetz Nr. 37/2021 Slg. Gber die
Eintragung wirtschaftlicher Eigentiimer / Eigentiimerinnen in seiner gednderten Fassung zur
Eintragung von Angaben zu wirtschaftlichen Eigentiimer / Eigentiimerinnen verpflichtet sind.
Diese Verpflichtung gilt fur alle Gesellschafter / Gesellschafterinnen mit Ausnahme derjenigen,
die keine wirtschaftlichen Eigentiimer / Eigentimerinnen gemaR dem Gesetz 37/2021 haben,
d.h. sie fallen unter Abschnitt 7 dieses Gesetzes.

e Bauprojekte — bei Projekten, die Bauarbeiten beinhalten, muss ein Dokument zur
Genehmigung der Bauarbeiten, einschliefSlich der Projektdokumentation, auf deren Grundlage
die Genehmigung erteilt wurde, vorgelegt werden — sofern dieses Dokument nicht bereits mit
dem Projektantrag eingereicht wurde.

e Eigentum von Grundstiicken — ein Dokument zum Nachweis des Eigentums muss vorgelegt
werden, wenn es nicht bereits mit dem Projektantrag eingereicht wurde.

e Nachweis der Kofinanzierung des Projekts aus regionalen oder kommunalen Fonds — im Falle
einer Kofinanzierung des Projekts aus regionalen oder kommunalen Fonds ist ein Beschluss des
Regional-/Gemeinderats oder des Regional-/Gemeinderats vorzulegen, mit dem eine
verbindliche Entscheidung lber die Zuweisung von Mitteln getroffen wurde (der Beschluss
muss die Bezeichnung des Projekts und den zugewiesenen Betrag enthalten).

¢ Nachweis der Kofinanzierung aus anderen Kapiteln des Staatshaushalts als dem Kapitel des
Ministeriums fir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik und aus staatlichen Fonds
(siehe Kapitel 3.6.2) —im Falle der Kofinanzierung aus dem Staatshaushalt (andere Kapitel als
das Ministerium fiir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik) und aus staatlichen
Fonds ist es notwendig, einen Vertrag/Beschluss tiber die Gew&dhrung der Subvention aus dem
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entsprechenden Kapitel des Staatshaushalts oder Fonds vorzulegen. Dies ist nicht zu
dokumentieren, wenn die Einrichtung von einer solchen Einrichtung gegriindet wurde.

Gilt fiir 6sterreichische Projektpartnerorganisationen:

e Angaben zu wirtschaftlichen Eigentiimern / Eigentiimerinnen — in Jems sind bei privaten
Projektpartnerorganisationen (siehe Kapitel 3.2.1) diese Angaben einzutragen.

Vertragsunterzeichnung

Der Férdervertrag wird zuerst durch die Verwaltungsbehérde per qualifizierter Signatur? in
elektronischer Form unterzeichnet. Das GS Ubermittelt der Leadpartnerorganisation dann den zu
unterfertigenden Férdervertrag.

Nur auf Anfrage: Mochte die Leadpartnerorganisation den Vertrag handschriftlich unterzeichnen, so
hat sie dies dem Gemeinsamen Sekretariat in der Phase der Vertragserstellung mitzuteilen. Im Falle
einer handschriftlichen Unterzeichnung wird der Vertrag in zweifacher Ausfertigung erstellt und nach
der Unterzeichnung durch die Verwaltungsbehérde werden beide Exemplare an die Leadpartner-
organisation gesandt. Ein unterzeichnetes Exemplar wird von der Leadpartnerorganisation per Post
an das Gemeinsame Sekretariat zurlickgesandt, ein Exemplar verbleibt bei der Leadpartner-
organisation.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen nach der Unterfertigung des EFRE-Vertrags:
Veréffentlichung des EFRE-F6rdervertrags im Vertragsregister:

Tschechische Leadpartnerorganisationen, die die Pflicht zur Veroffentlichung von Vertragen im
tschechischen Vertragsregister haben, sind nach Vertragsabschluss verpflichtet, den EFRE-
Fordervertrag im Vertragsregister zu verdffentlichen. Diese Verpflichtung betrifft auch allfallige neue
Versionen des Fordervertrags.

Die Datenmitteilung mit der Bestadtigung Uber die Durchfiihrung der Veroéffentlichung sendet die
tschechische Leadpartnerorganisation dem GS per E-Mail.

Uberblick iiber die Vergabeverfahren:

Wenn die tschechische Leadpartnerorganisation bereits eine 6ffentliche Auftragsvergabe im Rahmen
des Projekts durchfiihrt oder plant und seine Ausgaben auf der Grundlage der tatsachlichen Kosten
abrechnet, ist er verpflichtet, seiner Kontrollstelle eine Zusammenfassung der durchgefiihrten und
geplanten Auftragsvergabeverfahren vorzulegen/zu Gbermitteln. Diese Zusammenfassung muss der
Kontrollstelle mit dem ersten Partnerbericht vorgelegt werden.

27 Wenn es die Anforderungen der folgenden Verordnung erfiillt: Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (iber elektronische
Identifizierung und Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt.
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6.2.1 \Vertrage iiber die nationale Kofinanzierung bei Osterreichischen Projektpartner-
organisationen

Werden Osterreichische Projektpartnerorganisationen von einer anderen Stelle finanziert (siehe
Kapitel 3.6.1), ist der Kofinanzierungsvertrag spatestens mit dem ersten Projektbericht vorzulegen.

6.2.2 Zuwendung aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik fiir tschechische
Projektpartnerorganisationen

Tschechische Projektpartnerorganisationen, die Anspruch auf einen Beitrag aus dem Staatshaushalt
haben (siehe Kapitel 3.6.2), kdnnen im Rahmen einer vom Ministerium fiir Regionale Entwicklung
veroffentlichten Aufforderung zur Einreichung von Antrdagen einen Zuschuss aus dem Staatshaushalt
beantragen.

Der Text der Aufforderung?® und weitere Informationen zur Antragstellung sind hier verdffentlicht:
www.dotaceeu.cz.

Jede Projektpartnerorganisation reicht ihren Antrag auf einen staatlichen Zuschuss individuell ein.

FRIST FUR DIE EINREICHUNG EINES ANTRAGS AUF ZUSCHUSS AUS DEM
STAATSHAUSHALT

~ - Eine tschechische Projektpartnerorganisation kann den Antrag auf einen
Zuschuss aus dem Staatshaushalt friihestens nach Unterzeichnung des EFRE-
Vertrags zwischen der Verwaltungsbehérde und der Leadpartnerorganisation
einreichen.

Der Antrag kann spatestens am Tag der Vorlage des Partnerberichts mit den
ersten Ausgaben gestellt werden.

Ein verpflichtender Anhang zum Antrag auf den Zuschuss ist das Formular zur Identifizierung des
Bankkontos fiir die Auszahlung der staatlichen Haushaltsmittel (das Formular kann im Anhang der
Aufforderung seitens des Ministeriums heruntergeladen werden).

Wenn alle in der Aufforderung zur Einreichung von Antrdagen festgelegten Bedingungen und
Anforderungen erfillt sind, erhalt die Empfangerin / der Empfanger der Forderung eine Entscheidung
Uber die Gewahrung eines Zuschusses aus dem  Staatshaushalt (nachstehend
"Kofinanzierungsbeschluss" genannt) — siehe Anhang C11. In der Entscheidung tiber die Kofinanzierung
sind die verbindlichen Bedingungen und Regeln fiir die Gewahrung des Zuschusses zur Kofinanzierung
des Projekts aus dem Staatshaushalt festgelegt, einschlieBlich des Hochstbetrags des Zuschusses in
EUR und CZK. Der Zuschuss aus dem Staatshaushalt wird in EUR gezahlt.

Die Entscheidung Uber die Kofinanzierung wird in elektronischer Form getroffen und der
Projektpartnerorganisation liber eine Datenbox Gibermittelt.

Im Falle eines VerstoRRes gegen die in der Entscheidung festgelegten Bedingungen wird der Zuschuss
aus dem Staatshaushalt nicht ausgezahlt. Falls der Zuschuss bereits ganz oder teilweise ausgezahlt

28 Seit 02.05.2024 wurde das Verfahren zur Beantragung von Zuschiissen aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik
fiir Interreg-Programme teilweise geandert.
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wurde und ein Verstol} gegen die in der Entscheidung festgelegten Bedingungen festgestellt wird,
erfolgt das Verfahren gemaR dem Gesetz Nr. 218/2000 Slg. Gber Haushaltsregeln, d.h. es handelt sich
um einen Verstol} gegen die Haushaltsregeln und eine ungerechtfertigte Verwendung von staatlichen
Haushaltsmitteln.

6.2.3 Anderungen bei der Entscheidung iiber die Gewihrung des Zuschusses

Die Entscheidung lber die Gewahrung des Zuschusses kann nur auf der Grundlage eines Antrags der
betreffenden Projektpartnerorganisation geandert werden, der an die Adresse des Fordergebers
(Ministerium fir Regionale Entwicklung) zu richten ist.

Der Antrag auf Anderung der Entscheidung liber den Zuschuss muss zumindest den Namen und die
Anschrift der Projektpartnerorganisation, den Namen und die Registrierungsnummer des Projekts
sowie eine Beschreibung der beantragten Anderung enthalten. Der Antrag muss von einer Person
unterzeichnet sein, die befugt ist, im Namen der Rechtsperson der Projektpartnerorganisation zu
handeln.

Falls die Anderung des Projekts auch die in der Entscheidung tiber die Gew&hrung des Zuschusses aus
dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik genannten Daten betrifft, d.h. eine der in der
Entscheidung lber die Gewdhrung des Zuschusses genannten Daten andert sich (z.B. Ende der
physischen Durchfiihrung des Projekts, Projektbudget), ist die jeweilige tschechische
Projektpartnerorganisation verpflichtet, einen schriftlichen Antrag auf Anderung der Entscheidung
Uber die Gewahrung des Zuschusses zu stellen.

Das Ministerium fiir Regionale Entwicklung ist bei der Entscheidung einer Anderung, im Falle von
Anderungen, die der Zustimmung der Verwaltungsbehérde (oder des Begleitausschusses) bediirfen,
an die Zustimmung der Verwaltungsbehorde (oder des Begleitausschusses) gebunden und kann nicht
gegen sie entscheiden. Die Entscheidung iiber die Anderung der Entscheidung liber die Gewdhrung
des Zuschusses aus dem Staatshaushalt wird nach der Unterzeichnung der neuen Fassung des EFRE-
Vertrags erlassen.

Die Projektpartnerorganisation ist verpflichtet, den Férdergeber unverziiglich tiber jede Anderung des
Bankkontos der Projektpartnerorganisation, auf das die staatlichen Haushaltsmittel (berwiesen
werden, zu informieren. Er ist auRerdem verpflichtet, ein aktualisiertes Formular zur Identifizierung
des Bankkontos vorzulegen.
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7. Projektumsetzung und Kontrolle

GemaR dem Leadpartner-Prinzip liegt die Verantwortung fiir die gesamte Durchfiihrung des Projektes
bei der Leadpartnerorganisation (siehe auch Kapitel 3.2.2). Konkret ist sie verantwortlich fir das
allgemeine Projektmanagement, die Erarbeitung von Projektfortschrittsberichten, die Erstellung des
Auszahlungsantrags und die  Weiterleitung der projektbezogenen  EFRE-Mittel an
Projektpartnerorganisationen.

In der Projektstartphase wird empfohlen, dass die Projektpartnerorganisationen eine stabile
Projektmanagementstruktur etablieren, um die strategische und operative Projektumsetzung mit
folgenden Schritten zu gewahrleisten.
e Bestimmung von Managementfunktionen (Projekt-, Finanz und Kommunikationsmanager);
e Definition von Strukturen zur strategischen Steuerung des Projekts und von angemessenen
Entscheidungsverfahren;
e Etablierung von Verfahren zum Monitoring des Projekts, zur Qualitatssicherung und zur
projektinternen Kontrolle;
e Etablierung eines kontinuierlichen Risikomanagements, um Abweichungen und etwaige
notwendige Projektdanderungen friihzeitig erkennen und umsetzen zu kénnen.

~ 8 Beachten Sie, dass bei der Projektumsetzung stets die Gemeinsamen
Q Forderfahigkeitsregeln eingehalten werden missen! Jeweils giltige
Fassung siehe: https://interreg.at-cz.eu/de/at/downloads/programm-
2021 2027

7.1 Reporting und Kontrolle der Projekte

Das Reporting ist eine wesentliche Aufgabe des Projektmanagements, zu welcher die gesamte
Partnerschaft aktiv beitragt. Alle Projektpartnerorganisationen sind verpflichtet, regelmalig
strukturierte Berichte Uber den inhaltlichen und finanziellen Fortschritt auf Projektpartnerebene via
Jems vorzulegen (siehe Kapitel 7.1.1). Die Prifung der Ausgaben erfolgt durch die Kontrollstelle in
Zusammenhang mit der Kontrolle des inhaltlichen Fortschritts des Projekts. In einem zweiten Schritt
berichtet dann die Leadpartnerorganisation Uber den inhaltlichen und finanziellen Fortschritt im
jeweiligen Berichtszeitraum auf Ebene des gesamten Projekts (siehe Kapitel 7.1.2). Beide Ebenen sind
eng miteinander verbunden und stellen eine Basis fiir das Monitoring der Projektumsetzung dar.
Ablauf der Berichtslegungen siehe Abbildung 7.
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Abbildung 7: Reporting und Kontrolle der Projekte

PP1 - Projektpartnerin PP2 - Projektpartnerin PPn - Projektpartnerin
Partnerbericht Partnerbericht Partnerbericht -«
Ausgabenliste Ausgabenliste Ausgabenliste
liberweist
EFRE-Anteile
Kontrollstelle A* Kontrollstelle B* Kontrollstelle n*
an PP
LP - Leadpartnerorganisation** ]
Projektfortschrittsbericht
Bestatigung lber die zertifizierten Projektausgaben an
) ¥ ewn iiberweist
GS - Gemeinsames Sekretariat EFRE an LP
_ = ok k% -
VB - Verwaltungsbehérde e
liberweist
EFRE auf
EK - Europaische Kommission — Konto des
Programms

* validiert eingereichte Kosten

** reicht Projektfortschrittsbericht ein

*** checkt den Projektfortschrittsbericht und den Auszahlungsantrag und gibt gen VB frei

**** genehmigt den Auszahlungsantrag und nimmt ihn gemeinsam mit anderen in einen Zahlungsantrag gen EK auf

Das Reporting ermdglicht gleichzeitig den programmverwaltenden Stellen, den Projektfortschritt auf
Basis des genehmigten Projektantrags und in Einklang mit den Programmregeln zu iberwachen. Die
regelmaRige Berichterstattung ist auch Grundbedingung fir die schrittweise Auszahlung der EFRE-
Mittel.

7.1.1 Projektpartnerebene: Reporting und Kontrolle

Die Projektpartnerorganisationen (betrifft nicht strategische Partnerorganisationen) haben fir jede
Berichtsperiode einen Partnerbericht vorzulegen, um den Projektfortschritt zu berichten.
Partnerberichte werden von den im EFRE-Fordervertrag festgelegten Kontrollstellen gepruft.

~ = Berichte sind direkt im Monitoringsystem Jems einzureichen. Eine Anleitung

g zum Ausfillen des Partnerberichts finden Sie im Jems - Leitfaden fiir

Projektpartnerorganisationen, siehe: https://interreg.at-
cz.eu/at/downloads.
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Hinweis: Bevor ein vorliegender Partnerbericht nicht zertifiziert wurde, darf
kein weiterer Bericht eingereicht werden.

Der Bericht wird einsprachig verfasst — wund zwar in der Sprache der jeweiligen
Projektpartnerorganisation. Der Partnerbericht ist innerhalb von 30 Kalendertagen nach dem Ende
des entsprechenden Berichtszeitraums auszufillen und vorzulegen. Der Endbericht, d. h. der Bericht
fir den letzten Berichtszeitraum, muss innerhalb von 90 Kalendertagen nach dem Ende dieses
Berichtszeitraums vorgelegt werden.?

Der inhaltliche Teil des Partnerberichts stellt eine grundlegende Informationsquelle Gber den Verlauf
der Projektdurchfiihrung dar. In diesem Bericht gibt die Projektpartnerorganisation eine
zusammenfassende Darstellung der Tatigkeiten sowie der erreichten Outputs und Aktivitdten aus den
einzelnen Arbeitspaketen fiir den entsprechenden Berichtszeitraum.

Der finanzielle Teil des Partnerberichts beinhaltet ein Verzeichnis jener Betrdage, die in der zur Priifung
vorgelegten Berichtsperiode tatsachlich entstanden sind und bezahlt wurden. Alle Rechnungsbelege
sowie alle anderen zur Priifung der Forderfahigkeit der Ausgaben notwendigen Unterlagen werden
grundsatzlich elektronisch tiber Jems eingereicht. Wurden die Belege nur in Papierform ausgestellt,
wird in Jems ein eingescanntes Original des entsprechenden Beleges hochgeladen. Bei umfangreichen
Dokumenten oder wenn es mehrere Dokumente fiir eine Ausgabe gibt, sind die Dokumente in eine
komprimierte Datei (.zip, .rar, etc.) zusammenzulegen.’® Die Originale bleiben bei der
Projektpartnerorganisation, die diese in Einklang mit den Regeln der Aufbewahrung (siehe Kapitel
7.6.1) archiviert. Bei Bedarf kann die Kontrollstelle verlangen, die Originale einzusehen.

Die Ausgaben der Projektpartnerorganisation miissen im jeweiligen Berichtszeitraum (ber 15.000 EUR
liegen. Wenn diese Mindestsumme von 15.000 EUR Gesamtkosten nicht erreicht wird, fillt die
Projektpartnerorganisation lediglich den inhaltlichen Teil des Partnerberichts aus und tragt in die
Ausgabenliste keine Ausgaben ein. Die Ausgabenliste wird erst in einer nachfolgenden Berichtsperiode
ausgefiillt, sofern der Mindestbetrag der Ausgaben (15.000 EUR) erreicht wird. In begriindeten Fallen
kénnen in Absprache mit der Kontrollstelle auch niedrigere Betrdge vorgelegt werden.

Informationen zur Umrechnung in Euro: Die in der Ausgabenliste geltend

gemachten Ausgaben werden stets gemaf Kurs der Européischen

Zentralbank, der am Tag der ersten Einreichung des Berichts in Jems giiltig
N war, umgerechnet. Siehe Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln, Kapitel 2.5

Die in der Ausgabenliste geltend gemachten Ausgaben dirfen entweder nur
in Tschechischen Kronen (CZK) oder in Euro (EUR) eingereicht werden. Es sind
keine anderen Wahrungen zuldssig.

29 Sonderfall: Wenn eine der Projektpartnerorganisationen die Durchfiihrung der Aktivitdten vorzeitig beendet, d. h. keine
weiteren Aktivitditen und keine weiteren Ausgaben mehr geltend macht, kann sie den Abschlussbericht fiir die
Partnerorganisation vor dem Datum des Projektabschlusses einreichen. Nach der Vorlage des Abschlussberichts sind keine
weiteren Partnerberichte mehr vorzulegen.

30 Etwaige Sonderfille sind rechtzeitig mit der Kontrollstelle zu kldren (betrifft z.B. groRe Dokumente im Falle von
Bauarbeiten).
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Bei Vergaben im Oberschwellenbereich sind die Partnerorganisationen

~ - verpflichtet, Informationen Uber die wirtschaftlichen Eigentiimer und
Eigentimerinnen der Auftragnehmer bzw. Auftragnehmerinnen, die den
Zuschlag erhalten haben, bereitzustellen — gemaR der EU-Richtlinie zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche
und der Terrorismusfinanzierung3'. Diese Verpflichtung gilt auch fir
offentliche Vergaben, die Uber vereinfachte Kostenoptionen abgerechnet
werden3?,

(Eingabe der Daten siehe Jems — Leitfaden fiir Projektpartnerorganisationen).

Nachweise im Falle der Abrechnung von Personalkosten nach Standardeinheitskosten

Um Personalkosten als Standardeinheitskosten abrechnen zu kénnen, miissen Nachweise erbracht
werden, welche die Anstellung bei der betreffenden Projektpartnerorganisation, die Einbindung im
Projekt, den Arbeitsumfang und die Tatigkeiten im Projektverlauf belegen.

Dabei wird unterschieden zwischen Nachweisen, die bei jeder Abrechnung vorgelegt werden missen
und Nachweisen, die pro Projektmitarbeiterin bzw. -mitarbeiter beim 1. Partnerbericht (oder spater,
falls Mitarbeiterinnen bzw. Mitarbeiter erst zu einem spateren Zeitpunkt ins Projekt einsteigen)
vorgelegt werden missen. Darlber hinaus muss bei der Abrechnung via Stundensatze die genaue
Arbeitszeit belegt werden.

Die Tatigkeiten der Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter werden im inhaltlichen Partnerbericht
im Jems berichtet. Die Grundsatze und Nachweise fiir die Berichterstattung der Personalkosten nach
Standardeinheitskosten werden im Folgenden flr Osterreichische und tschechische
Projektpartnerorganisationen gesondert dargestellt.

Die grundsatzlichen Prinzipien der Anwendung von Personalkosten in

\
- - Form von Standardeinheitskosten sind im Leitfaden zur Einstufung von
Q Personal in Leistungsgruppen beschrieben: https://interreg.at-
cz.eu/at/downloads

Es sind Adaptierungen in Hinblick auf die geplanten Personalressourcen
notig? Umgang mit Abweichungen bzw. Anderungen im Projektverlauf:
siehe Kapitel 7.7

Kontrolle des Partnerberichts

Die Kontrollstelle priift den Partnerbericht innerhalb einer Frist von 90 Tagen nach Vorlage des
Berichts — ab dem Zeitpunkt, zu dem die vollstdndigen Unterlagen vorgelegt wurden. Das Ziel der
Kontrolle ist es zu Uberpriifen, ob die Waren und Leistungen im Einklang mit den im EFRE-

31 Richtlinie (EU) 2015/849 des Européischen Parlaments und des Rates
32 Vergaben im Oberschwellenbereich, die ,indirekte Kosten” decken und in Form von vereinfachten Kostenoptionen
abgerechnet werden, sind nicht betroffen.
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Fordervertrag festgelegten Forderbedingungen geliefert wurden und ob die geltend gemachten
Ausgaben forderfahig sind.

Die Kontrolle des Partnerberichts umfasst eine Kontrolle des inhaltlichen Teils und eine Kontrolle des
finanziellen Teils des Berichts. Eine inhaltliche Kontrolle wird bei allen eingereichten Berichten
durchgefiihrt. Die Kontrolle des finanziellen Teils durch die Kontrollstelle erfolgt stichprobenartig. Die
Kontrollstelle fihrt eine Verwaltungskontrolle durch, die durch eine Vor-Ort-Kontrolle erganzt werden
kann (siehe unten). Sind die Unterlagen nicht vollstdndig, wird die Projektpartnerorganisation durch
die Kontrollstelle zur Nachreichung der fehlenden Unterlagen aufgefordert. Gegebenenfalls ist die
Kontrollstelle berechtigt, weitere Unterlagen zur Uberpriifung der Foérderfihigkeit der Ausgaben
anzufordern. In dieser Zeit kommt es zu einer Prifunterbrechung der oben angefiihrten Frist. Falls die
Projektpartnerorganisation der Aufforderung der Kontrollstelle nicht nachkommt®, sodass die
Ausgaben genehmigt werden kdnnen, werden sie aus der aktuellen Ausgabenliste herausgenommen.

e Fiir osterreichische Projektpartnerorganisationen: Die Projektpartnerorganisation kann die
Nachweise bis zur Endabrechnung nachliefern.

e Fir tschechische Projektpartnerorganisationen: Die Projektpartnerorganisation kann die
Nachweise erst bei der Endabrechnung nachliefern.

Falls der Nachweis auch dann nicht erbracht wird, werden diese Ausgaben als nicht férderfahig
behandelt. Die Ausgaben kénnen auch zuriickgestellt werden, wenn die betreffenden Ausgaben nur
auf Basis weiterer Informationen, z.B. auf Grundlage einer Stellungnahme eines Dritten, beurteilt
werden kdnnen.

Im Anschluss an die Kontrolle genehmigt die Kontrollstelle den Partnerbericht im Jems und bestatigt
damit, dass die eingereichten Ausgaben férderfahig sind und den mafgeblichen EU-Verordnungen,
den Programmregeln und nationalen Vorschriften entsprechen. Sobald die Kontrollstelle die Kontrolle
eines Partnerberichts in Jems abschlieSt, erhdlt die Projektpartnerorganisation automatisch eine
Benachrichtigung im System.

Vor-Ort-Kontrollen

Das Ziel einer Vor-Ort-Kontrolle ist es zu Uberprifen, ob das Projekt im Rahmen der im Programm
definierten Vorgaben und der vertraglichen Vereinbarungen umgesetzt wird. Gegenstand einer Vor-
Ort-Kontrolle ist die Uberpriifung, ob die bereits durchgefiihrten bzw. stattfindenden Aktivititen im
Einklang mit der Gesetzgebung der EU, der nationalen Gesetzgebung, den Regeln des Programms und
den im EFRE-Fordervertrag festgelegten Bedingungen durchgefiihrt werden. Des Weiteren kann eine
Prifung der Forderfahigkeit von Ausgaben und der Nachweisflihrung durchgefiihrt werden. Es wird z.
B. gepriift, ob die Waren und Dienstleistungen entsprechend den giiltigen Regeln fiir die Vergabe von
offentlichen Auftragen angeschafft und geliefert wurden, ob die Publizitdtsrichtlinien eingehalten
werden etc.

33 Fiir tschechische Projektpartnerorganisationen: Die Kontrollstelle wird die Projektpartnerorganisation hochstens zweimal
auffordern, die Mangel zu beheben.
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Die Auswahl der Projekte, die einer Vor-Ort-Kontrolle unterzogen werden, erfolgt auf der Grundlage
einer Risikoanalyse, die die Kontrollstelle auf der Grundlage ihrer professionellen Einschatzung
durchfiihrt. Es wird also nicht bei jedem Projekt eine Vor-Ort-Kontrolle durchgefiihrt.

Die Projektpartnerorganisationen werden vorab von ihrer Kontrollstelle iber die Absicht informiert,
eine Vor-Ort-Kontrolle des Projekts durchzufiihren.

7.1.1.1 Grundsatze fiir die Dokumentation der Ausgaben fiir dsterreichische Projektpartner-

organisationen

Fir die Dokumentation der Ausgaben beachten Sie die Liste der zur Kontrolle vorzulegenden
Unterlagen (s. Anhang D1). Die Liste beinhaltet auch einen Vorschlag zur Nummerierung/Benennung
der Unterlagen/Anhénge zum Partnerbericht.

\ Bei der Abrechnung von Ist-Kosten sowie auch bei der Abrechnung im Rahmen
> = der Restkostenpauschale: Fuhrt eine 6sterreichische Projektpartnerorganisa-
tion eine Vergabe im Oberschwellenbereich durch, ist die zustandige

Kontrollstelle bereits vor der Vergabe dariiber zu informieren.

Personalkosten nach Standardeinheitskosten

Mit dem ersten Partnerbericht sind die nachfolgenden allgemeinen Nachweise lber die Anstellung
und die Einbindung im Projekt zu erbringen:

e Nachweis Uber die Anstellung (Arbeitsvertrag / Beschaftigungsdokument /
Uberlassungsvertrag)

e Sozialversicherungsauszug oder dquivalenter Nachweis zum Bestehen eines ordentlichen
Beschaftigungsverhaltnisses

e Sofern die Projektarbeit nicht im Nachweis lber die Anstellung ersichtlich ist: Abordnung zum
Projekt ist vorzulegen (entspricht Bestdtigung des / der Vorgesetzten, dass die Person im
Projekt mitarbeitet, in welchem Ausmaf3 (Teilzeit oder zur Génze) und in welchem Zeitraum,
mit inhaltlicher Referenz zum Personalblatt

Falls Mitarbeiterinnen bzw. Mitarbeiter erst zu einem spateren Zeitpunkt ins Projekt einsteigen, sind
diese Nachweise mit dem nachstfolgenden Partnerbericht der Kontrollstelle vorzulegen.

Nachweise iiber die Mitarbeit im Projekt im Projektverlauf

Folgende Nachweise miissen bei jeder Abrechnung gemeinsam mit dem Partnerbericht vorgelegt
werden:
e Berichterstattung Uber die tatsichlich geleisteten Tatigkeiten jeder Projektmitarbeiterin /
jedes Projektmitarbeiters im inhaltlichen Partnerbericht in Jems (siehe Jems - Leitfaden fir
Projektpartnerorganisationen)
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e Aktualisiertes personifiziertes Personalblatt (inkl. Zuordnung aller Projektmitarbeiterinnen u.
-mitarbeiter zu den Leistungsgruppen) (Anhang B1)

o Hinweis: Mit dem Projektantrag wurde das Personalblatt eingereicht. Dieses konnte
abstrakt (d.h. ohne die Nennung von Namen) sein oder personifiziert. Spdtestens mit
der ersten Abrechnung ist ein personifiziertes Personalblatt vorzulegen — d.h. die
Namen jener Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter, die in der Berichtsperiode
Personalkosten abrechnen, sind im aktualisierten Personalblatt anzufiihren.

o Ubersicht der Arbeitszeit aller Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter der
Projektpartnerorganisation, inkl. geleistete projektfremder Arbeitszeit (entspricht
Vollzeiterfassung ohne Beschreibung der Tatigkeiten) (Anhang D8)

e (aktualisierte) Liste der parallel laufenden Projekte (Anhang D7)

Folgende Nachweise der Projektarbeitszeit/-stunden gemaR Einbindung im Projekt miissen erbracht
werden:

e Stundensatz: Stundenaufzeichnung von 100 % der Arbeitszeit (Vollzeiterfassung), sowie der
Projektarbeitszeit pro Projektmitarbeiterin und —mitarbeiter unterfertigt durch
Mitarbeiterin/Mitarbeiter sowie befugter vorgesetzter Person.

Mogliche Formate:

a. Auszug aus Zeiterfassungssystem der Projektpartnerorganisation, inkl. Zubuchung
zum Projekt (Vollzeiterfassung, ohne Tétigkeitsbeschreibung)

b. Wenn die Projektpartnerorganisation kein  Zeiterfassungssystem hat:
Zeitaufzeichnungen (z.B. anhand der optional zu verwendenden Vorlage ,,Anhang D9
Vorlage Zeiterfassung” oder eines ahnlichen Formats mit zumindest der gleichen
Informationstiefe)

e Monatssatz — Vollzeit im Projekt tatig: Kein zusatzlicher Zeitaufzeichnungsnachweis
erforderlich

e Monatssatz — Teilzeit mit fixem Prozentsatz: Ggf. Aktualisierung des Formulars zur Darstellung
der Projektmitarbeit, wenn sich der zukiinftige Prozentsatz der Teilzeittatigkeit beim
Projektpersonal andert

Folgende Dokumente sind zusatzlich bei dem Partner-Endbericht vorzulegen:

= Anlagenverzeichnis zur Bilanz (aktivierungspflichtige Ausriistungskosten, Liegenschaften und
Baumalnahmen).
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7.1.1.2 Grundsatze fiir die Dokumentation der Ausgaben fiir tschechische
Projektpartnerorganisationen

Tschechische Projektpartnerorganisationen haben Unterlagen vorzulegen, die gemaR den
»Anforderungen an die Nachweisfiihrung" erforderlich sind (siehe Webseite des Zentrums fir
Regionalentwicklung der Tschechischen Republik www.crr.gov.cz).

Bei der Abrechnung von Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen und Ausriistungskosten,
im Fall, dass der Wert eines einzelnen Belegs 800 € nicht liberschreitet, reicht es, diesen Beleg in die
Ausgabenliste im Jems aufzunehmen und dies ohne weitere, damit zusammenhangende Belege
hochzuladen. Die Belege miissen erst auf Aufforderung der Kontrollstelle im Rahmen einer sog.
formalen Kontrolle nachgereicht werden (eine Kontrolle von Ausgaben unter 800 € wird
stichprobenartig durchgefiihrt — siehe Anforderungen an die Nachweisfiihrung). Wenn die
Kontrollstelle Zweifel an der Forderfahigkeit einer Ausgabe hat, fordert sie von der
Projektpartnerorganisation wahrend der Kontrolle Nachweise, die Uber die Stichprobe hinausgehen.

7.1.2 Reporting, und Kontrolle auf Projektebene

Auf Ebene des Gesamtprojekts ist je Berichtsperiode ein Projektbericht zu legen. Dieser setzt sich aus
einem inhaltlichen und einem finanziellen Teil (Auszahlungsantrag) zusammen.

Genaue Anleitung zum Ausfillen des Projektberichts im Jems finden Sie im
Jems - Leitfaden fir Projektpartnerorganisationen, siehe: https://interreg.at-

cz.eu/at/downloads.

Der Projektbericht ist ein zusammenfassender Bericht Gber den Fortschritt des gesamten Projektes im
entsprechenden Berichtszeitraum. Er wird von der Leadpartnerorganisation auf Grundlage der von den
Kontrollstellen bestatigten Partnerberichte, die von den Projektpartnerorganisationen eingereicht
wurden, erstellt. Der Bericht muss zweisprachig, d. h. in deutscher und tschechischer Sprache
ausgeflllt werden. Die Leadpartnerorganisation hat dem GS diesen Bericht innerhalb von 5 Monaten
nach dem Ende des entsprechenden Berichtszeitraumes via Jems vorzulegen. Im Falle einer
Verzogerung ist das Gemeinsame Sekretariat zeitgerecht zu informieren.

Der Bericht fir den letzten Berichtszeitraum wird als Projektendbericht bezeichnet. In diesem Bericht
wird die Durchfiihrung des gesamten Projektes wahrend des letzten Berichtszeitraumes dargestellt.
Der Endbericht muss innerhalb von 7 Monaten nach dem Ende des letzten Berichtszeitraums vorgelegt
werden.

Der Auszahlungsantrag ist ein automatischer Bestandteil des Projektberichts. Er wird durch die
Leadpartnerorganisation erstellt, indem die zertifizierten Partnerberichte in Jems ausgewahlt werden.

Kontrolle des Projektberichts

Der Projektbericht einschlielRlich des Auszahlungsantrags wird durch das Gemeinsame Sekretariat
geprift und genehmigt. Im Rahmen der Priifung werden die eingereichten Unterlagen auf
Vollstéandigkeit und Richtigkeit tGiberpriift. Weiters wird auch gepriift, ob die Ausgaben im Einklang mit
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dem Projektantrag und EFRE-Fordervertrag geltend gemacht wurden. Die Prifung wird durch das
Gemeinsame Sekretariat binnen einer Frist von 30 Kalendertagen durchgefiihrt. Das Gemeinsame
Sekretariat ist berechtigt, die Leadpartnerorganisation zur Ergdnzung/Korrektur des Projektberichts
bzw. zur Nachreichung von fehlenden Unterlagen aufzufordern. Wahrend dieser Zeit kommt es zur
Unterbrechung der oben genannten Frist. Nach einer Genehmigung des Projektberichtes informiert
das Gemeinsame Sekretariat die Verwaltungsbehorde.

7.2 Auszahlung der EFRE-Mittel

Die EFRE-Mittel werden auf Grundlage eines Auszahlungsantrags®*, der ein Teil des Projektberichts ist,
ausgezahlt. Die Auszahlung erfolgt immer in Euro.

Nach Freigabe des Projektberichts durch das GS fiihrt die VB eine formelle Prifung des
Projektberichtes durch und gibt die Auszahlungsanweisung frei, sodass die EFRE-Mittel auf das
Bankkonto der Leadpartnerorganisation Gberwiesen werden kénnen.

Hinweis: Vorauszahlungen aus den Mitteln der Strukturfonds werden in der Programmperiode 2021-
2027 im Rahmen des Programms nicht gewdihrt.

Hinweis: Es kann zu Verzégerungen beim Zahlungsfluss von der Europdische Kommission auf das
Programmkonto und schlieflich an Begiinstigte kommen. In solchen Féllen wird die
Leadpartnerorganisation durch das GS liber eine mégliche Verzégerung der Zahlung informiert.

Vorbereitungskosten

Kosten fir die Projektvorbereitung werden gemaR den Gemeinsamen Forderfahigkeitsregeln als
Pauschalbetrag erstattet. Es wird kein Zahlungsantrag fiir die Vorbereitungskosten gestellt, diese
bestatigt das GS in Jems nach der Vertragsunterzeichnung, sodass die Verwaltungsbehorde den Betrag
an die Leadpartnerorganisation tiberweisen kann.

Hinweis: Im Falle von tschechischen Leadpartnerorganisationen kann der Anteil aus dem Staats-
haushalt erst nach Einreichung des Antrags fiir den Staatshaushalt erstattet werden, daher wird der
Anteil der Vorbereitungskosten aus dem Staatshaushalt (iblicherweise zusammen mit der Zahlung zum
ersten Partnerbericht mit Ausgaben erstattet.

Verpflichtungen der Leadpartnerorganisation

Die Leadpartnerorganisation ist verpflichtet, die entsprechenden Anteile der erhaltenen EFRE-Mittel
innerhalb von 14 Kalendertagen auf die Konten der jeweiligen Projektpartnerorganisationen zu
Uberweisen. Im Zuge der Vorlage des nachfolgenden Projektberichts ist die Leadpartnerorganisation
verpflichtet, die Durchfiihrung dieser Zahlung durch das Hochladen entsprechender Kontoausziige in
Jems nachzuweisen. Aus den Kontoausziigen missen der Empfangername, das Datum der
Uberweisung und die Hohe des (iberwiesenen Betrages ersichtlich sein. Sollte die

34 Ausnahme: nicht notwendig bei der Vorbereitungskostenpauschale
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Leadpartnerorganisation diesen Verpflichtungen nicht nachgekommen sein, wird die Bearbeitung des
nachfolgenden Auszahlungsantrags bis zur Klarung der Sachlage zuriickgestellt.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:
Gewadhrung der Zuwendung aus dem tschechischen Staatsbudget

Im Fall von tschechischen Projektpartnerorganisationen sind die Finanzmittel aus dem Staatshaushalt,
die flr die Kofinanzierung des Programms vorgesehen sind, ein Bestandteil des Haushaltskapitels des
Ministeriums fir Regionalentwicklung der Tschechischen Republik. Diese Finanzmittel werden nach
einem ahnlichen Prinzip wie die EFRE-Mittel in EUR ausgezahlt. Die Finanzmittel aus dem
Staatshaushalt werden direkt auf die Konten einzelner tschechischer Projektpartnerorganisationen
Uberwiesen, d. h. direkt auf die Konten der Empfangerorganisation einer Zuwendung aus dem
Staatshaushalt der Tschechischen Republik.

Ist eine tschechische Projektpartnerorganisation eine Einrichtung in Tragerschaft einer territorialen
Selbstverwaltung, muss die Zuwendung aus dem Staatshaushalt auf das Konto des Tragers / der
Tragerin dieser Einrichtung Gberwiesen werden.

7.3 Weitere Kontrollen und Projektaudits

Die Kontrollen auf Basis der Partner- und Projektberichte sind in Kapitel 7.1 dargestellt. Darlber hinaus
kann ein Projekt weiteren Priifungen unterzogen werden:

7.3.1 Prifungen durch die Verwaltungsbehdrde und das Gemeinsame Sekretariat

Die Kontrolltatigkeit der VB zielt in erster Linie darauf ab, die Qualitat der Projektdurchfiihrung sowie
die Qualitdt der durch die Kontrollstellen geleisteten Kontrolltatigkeiten zu Uberprifen. Im
Wesentlichen werden zwei Arten von Kontrollen durchgefiihrt:

o Uberpriifung des Bestehens des jeweiligen Projekts und des physischen Fortschritts durch
Analyse der Projektberichte, einschlieBlich der Indikatoren, der relevanten Outputs und der
Ergebnisse des jeweiligen Projekts (siehe im Wesentlichen Kapitel 7.1.2);

e Stichprobenartige Plausibilitatspriifungen in Hinblick auf zertifizierte Ausgaben sowie
stichprobenartige  Uberpriifung der seitens der Kontrollstellen durchgefiihrten
Kontrollarbeiten.

Zusatzlich zu den Kontrollen der Kontrollstellen fuhrt die VB/GS Vor-Ort Kontrollen auf Basis einer
Zufallsstichprobe bei den Projekten durch. Auf der Grundlage einer Risikobewertung kann die VB/GS
zudem jederzeit zusitzliche Uberpriifungen der Projektausgaben durchfiihren, um mégliche
UnregelmaRigkeiten (einschliefRlich Betrug) zu verhindern bzw. aufzudecken.
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7.3.2 Prifungen durch die Priifbehorde bzw. die Priifstelle

Systempriifungen und Vorhabenprifungen (Audits) werden seitens der Priifbehérde durchgefiihrt, um
die Wirksamkeit des Verwaltungs- und Kontrollsystems des Programmes zu prifen. Bei den Audits
handelt es sich um Kontrollen von Projekten, die auf Basis einer von der Europaischen Kommission
ausgewahlten Stichprobe ausgewahlt werden.

Die Priifung wird zumeist im Wege einer Vor-Ort-Kontrolle in den Raumlichkeiten der gepriiften
Stelle/Projektpartnerorganisation oder an einem Ort, an dem das Projekt durchgefiihrt wird,
abgehalten. Erginzt wird sie durch administrative Uberpriifungen am Schreibtisch.

Die auf Basis der Vorhabenprifungen seitens der Priifbehorde abgeleiteten Feststellungen kénnen
finanzielle Konsequenzen nach sich ziehen — es kann zu Riickforderungen von bereits refundierten
Ausgaben kommen.

7.3.3 Kontrollen durch EU-Beho6rden

Wie im EFRE-FOrdervertrag und in der Partnerschaftsvereinbarung vorgesehen, sind neben den
Programmstellen auch die Europadische Kommission, das Europdische Amt fiir Betrugsbekdampfung
(OLAF), der Européische Rechnungshof (EuRH) und im Rahmen ihrer Zustandigkeit die Priiforgane der
Mitgliedstaaten  befugt, die ordnungsgemidBe Verwendung der Mittel durch die
Projektpartnerorganisationen zu prifen. Die betroffenen Projektpartnerorganisationen werden
grundsatzlich UGber etwaige Kontrollen unterrichtet, die von befugten Personen dieser Stellen
durchzufiihren sind.

Betroffene Projektpartnerorganisationen haben den oben genannten Priiforganen alle
projektbezogenen Informationen zur Verfligung zu stellen und Zugang zu ihren Raumlichkeiten zu
gewadhren. Prifungen kénnen jederzeit bis zum Enddatum fiir die Aufbewahrung von Dokumenten
gemal Kapitel 7.6.1 durchgefiihrt werden.

7.4 UnregelmaRigkeiten und finanzielle Verantwortung

Wahrend der Durchfiihrung des Projekts sowie wahrend der Phase der Dauerhaftigkeit (siehe Kapitel
8) haben die Projektpartnerorganisationen den im EFRE-Férdervertrag einschlieBlich seiner Anhange
festgelegten Verpflichtungen nachzukommen.

In bestimmten Fallen kann eine Verletzung der im EFRE-FOrdervertrag festgelegten Verpflichtungen
eine UnregelmaRigkeit darstellen. Liegen erhebliche Griinde vor, ist die VB berechtigt, teilweise oder
vollstandig den EFRE-FOrdervertrag mit sofortiger Wirkung zu widerrufen (§ 16 Rucktritt und
Rickzahlungsverpflichtung des EFRE-FOrdervertrags).

Definition UnregelmaRigkeit

Eine ,Unregelmaligkeit” ist jeder Verstol} gegen anwendbares Recht als Folge einer Handlung oder
Unterlassung eines Wirtschaftsteilnehmers / einer Wirtschaftsteilnehmerin, die einen Schaden fiir den
Unionshaushalt in Form einer ungerechtfertigten Ausgabe bewirkt oder bewirken wiirde.
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Im Kontext des Programms Interreg Osterreich-Tschechien wird darunter ein jeglicher VerstoR gegen
die Vorschriften der Europdischen Union, Osterreichs oder der Tschechischen Republik verstanden
(einschlieflich der Bedingungen, die im EFRE-Fordervertrag festgelegt wurden), mit denen der Einsatz
von Mitteln aus dem Budget der Europdischen Union oder der 6ffentlichen Mittel Osterreichs oder der
Tschechischen Republik geregelt wird, in dessen Folge die 6ffentlichen Haushalte Osterreichs oder der
Tschechischen Republik oder der Haushalt der Europdischen Union in Form einer ungerechtfertigten
Ausgabe betroffen sein kdnnten. Es handelt sich also um jeden VerstoRR gegen Bedingungen, unter
denen die Mittel aus dem Haushalt der Europdischen Union, Osterreichs oder der Tschechischen
Republik gewadhrt wurden und jeden Verstol} gegen Bedingungen, unter denen diese Mittel sowie die
Mittel aus den nationalen 6ffentlichen Haushalten den Projektpartnerorganisationen weitergereicht
wurden.

Die Verwaltungsbehorde und das Gemeinsame Sekretariat gehen allen Hinweisen im Zusammenhang
einer UnregelméRigkeit (einschlieRlich Betrugsverdacht, siehe Kapitel 7.5) und einer etwaigen daraus
resultierenden erforderlichen Wiedereinziehung nach.

Verfahren im Falle von UnregelmaRigkeiten

Eine UnregelmaRigkeit bzw. ein Verdacht auf UnregelmaRigkeit kann wahrend des gesamten
Zeitraums, ab Anfang der Vorbereitung des Projekts bis zum Ende der Phase der Dauerhaftigkeit des
Projektes festgelegt werden. Stellt eine Projektpartnerorganisation, eine Programmbehdrde, die
Europdische Kommission, das Europdische Amt fiir Betrugsbekdampfung, der Europdische
Rechnungshof, ein Priforgan der Mitgliedstaaten oder andere nationale offentliche
Rechnungsprifungsorgane zu Unrecht ausgezahlte Mittel fest oder wird die VB (ber solche Fille
unterrichtet, so muss die VB die Riickzahlung der EFRE-Mittel ganz oder teilweise von der
Leadpartnerorganisation verlangen (wie im EFRE-FOrdervertrag in § 13 (8) dargelegt). Hat eine
Projektpartnerorganisation eine nationale Kofinanzierung erhalten, ist dies auch entsprechend zu
bericksichtigen.

~ - Im Fall einer bestatigten UnregelmaRigkeit kann die Projektpartner-
organisation die Hohe der zu Unrecht gezahlten Mittel im Budget nicht durch
andere Ausgaben ersetzen. lhr Budget wird um diesen Betrag dauerhaft
gekirzt (VO (EU) 1060/2021, Art. 103, Abs. 3).

Im Fall, dass die Leadpartnerorganisation riickzuzahlende Mittel nicht innerhalb der gesetzten Frist
Uberweist, sendet ihr die VB eine erneute Aufforderung zur Riickzahlung ungerechtfertigt ausbezahlter
Mittel. Falls eine Projektpartnerorganisation die UnregelmaBigkeit verursacht hat, ist die
Leadpartnerorganisation auf Basis der Aufforderung zur Riickzahlung verpflichtet, die betroffene
Projektpartnerorganisation zur Riickzahlung der rechtsgrundlos ausgezahlten Finanzmittel
aufzufordern.
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7.5 Bekenntnis zu einer aktiven Betrugsbekampfung

Das Programm Interreg Osterreich-Tschechien 2021-2027, die Mitgliedstaaten und die Verwaltungs-
behérde bekennen sich zu einer aktiven Betrugs- und Korruptionsbekdampfung, um die
Programmmittel bestmoglich vor rechtswidrigen Handlungen zu schiitzen. Das Verwaltungs- und
Kontrollsystem ist dermalRen konzipiert, dass allen notwendigen MaRnahmen, um
Unregelmaligkeiten, einschlieBlich Betrug, zu verhiiten, aufzudecken und zu korrigieren ein zentraler
Stellenwert zukommt.

Der Begriff Betrug wird hdufig verwendet, um eine Vielzahl von Fehlverhalten zu beschreiben, darunter
Diebstahl, Korruption, Veruntreuung, Bestechung, Falschung, Falschdarstellung, geheime
Absprachen®®, Geldwische und Verschleierung wesentlichen Tatsachen. Oft geht es um den Einsatz
von Tauschung, um einen persodnlichen Vorteil flir sich selbst zu erzielen. Betrug hat nicht nur
potenzielle finanzielle Auswirkungen, sondern kann auch zu Schdaden des Ansehens der
Programmakteure fiihren.

Korruption ist der Missbrauch von Macht zur privaten Bereicherung. Ein Interessenkonflikt liegt etwa
vor, wenn die unparteiische und objektive Ausiibung der amtlichen Funktionen einer Person aus
familidgren Griinden beeintrachtigt sind, Gefiihlsleben, politische oder nationale Affinitat,
wirtschaftliches Interesse oder ein sonstiges gemeinsames Interesse von antragstellenden
Organisationen oder Endempfanger / Endempfangerinnen von EU-Mitteln.

Die Verantwortung fiir eine addquate Kultur der Betrugsbekdampfung liegt bei allen, die an den EU-
Programmen und -Projekten beteiligt sind. In diesem Sinne werden alle Projektpartnerorganisationen,
Auftragnehmern und Auftragnehmerinnen, Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen bzw. die allgemeine
Offentlichkeit aufgefordert, dazu beizutragen, Betrug zu verhindern, sowie verhiltnismaRige
MaBnahmen zu seiner Aufdeckung und Transparenz zu ergreifen (z.B. Beachtung von
institutionsspezifischen Compliance-Regelungen, Verhaltenskodex zur Korruptionspravention,
Information an die Programmstellen im Falle von Betrugsverdacht usw.).

Wenn Sie den Verdacht haben, dass Betrug oder Korruption im Zusammenhang mit Mitteln des
Interreg Osterreich-Tschechien Programms 2021-2027 vorliegt, wenden Sie sich bitte an das
Gemeinsame Sekretariat oder der Verwaltungsbehdrde bzw. der Nationalbehdrde oder den
Kontrollstellen.

7.6 Grundsdtze der Projektumsetzung

In den nachsten Kapiteln werden allgemeine Grundsatze, die seitens der Leadpartner- und
Projektpartnerorganisationen im Zuge der Projektumsetzung zu beachten sind, angefihrt.

35 Kartellabsprachen: siehe Kapitel 7.6.4.1
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7.6.1 Aufbewahrungspflichten

Die Projektpartnerorganisationen sind verpflichtet samtliche die Projektumsetzung betreffende
Unterlagen, Dateien und Daten sicher und ordnungsgemaR aufzubewahren / zu archivieren.

Um den Prifpfad der Projektumsetzung zu dokumentieren, miissen insbesondere alle Fassungen des
EFRE-Fordervertrags, des Projektantrags (einschliefRlich aller dokumentierten Projektdnderungen), der
Partnerschaftsvereinbarung und etwaiger nationaler Finanzierungsvereinbarungen, Unterlagen zu den
Projektergebnissen, Unterlagen zu den tatsachlich angefallenen Kosten und geleisteten Zahlungen,
Unterlagen zur offentlichen Auftragsvergabe und sonstige fiir die jeweiligen Kostenkategorien
vorzulegende Unterlagen aufbewahrt werden.

Diese Unterlagen, Dateien und Daten sind ab ihrer Entstehung zumindest fiir die Dauer von 5 Jahren
ab dem 31. Dezember des Jahres der letzten Zahlung von EFRE-Mitteln durch die Verwaltungsbehorde
an die Leadpartnerorganisation aufzubewahren.

Im Falle von Projektforderungen gemaB den Vorschriften fiir 6ffentliche Beihilfe, sind alle sich auf
die beihilferechtlich relevanten Aktivitaten beziehenden Aufzeichnungen bis 10 Jahre ab dem Tag, an
dem die Beihilfe gewdhrt wurde, aufzubewahren —sofern durch Steuergesetze oder weitere nationale
bzw. européische Vorschriften keine langere Aufbewahrungsfrist festgelegt ist.

Fiir den gesamten Aufbewahrungszeitraum ist uneingeschrankter Zugang zu allen relevanten
Dokumenten und Konten des Projekts fiir die Durchfiihrung von Kontrollen oder Priifungen der
zustandigen Stellen (siehe Kapitel 7.1 und 7.3) zu gewahrleisten. Die Nichteinhaltung der
Aufbewahrungspflicht von Dokumenten kann grundsatzlich eine Nichtauszahlung von EFRE-Mitteln
bzw. eine Rickforderung von bereits ausgezahlten EFRE-Mitteln zur Folge haben (auch nach
Projektabschluss bis zum Ende der Aufbewahrungsfrist), entsprechend den Bestimmungen des EFRE-
Fordervertrags.

7.6.2 Buchhaltung und Anforderungen an Belege
Die Projektpartnerorganisationen haben in Einklang mit der nationalen Gesetzgebung Buch zu fihren.

Im Fall von Osterreichischen Projektpartnerorganisationen ist dies beispielsweise das
Unternehmensgesetzbuch (UGB), die Bundesabgabenordnung (BAO), das Einkommensteuergesetz
(EStG), das Vereinsgesetz, das Umsatzsteuergesetz (UStG), die Kosten- und Leistungsverrechnung der
Universitaten (KLRV) etc.

Tschechische Projektpartnerorganisationen haben gemaR der aktuellen und giiltigen Fassung des Ges.
Nr. 563/1991 GBI. tGber die Buchhaltung zu verfahren (des Weiteren ,, Buchhaltungsgesetz*).

In der Projektstartphase ist es fiir jede an einem Projekt beteiligte Projektpartnerorganisation
unerlasslich, angemessene Vorkehrungen zu treffen:

e Einrichtung einer separaten Rechnungsfiihrung oder eines geeigneten Rechnungsfiihrungscodes —
speziell fiir das Projekt — sodass Ist-Kosten® dem Projekt zuordenbar sind (siehe Gemeinsame
Forderfahigkeitsregeln Kapitel 3.1). Das bedeutet, dass die mit der Durchfiihrung des Projekts

36 Diese Verpflichtungen beziehen sich nicht auf die anwendbaren vereinfachten Kostenoptionen (sieche Gemeinsame
Forderfahigkeitsregeln).
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zusammenhéngenden Buchungen (ab dem Tag des Beginns der Férderfahigkeit des Projektes) in
der Buchhaltung jeder Projektpartnerorganisation separat gefiihrt werden missen (eigenes
Buchungssystem, eigene Bezeichnung der Konten bzw. eigene Kostenstelle).

e Einrichtung eines physischen und / oder elektronischen Archivs zwecks Aufbewahrung von Daten,
Aufzeichnungen und Dokumenten zum physischen und finanziellen Fortschritt des Projekts bis zum
Ende der festgelegten Aufbewahrungsfrist (siehe Kapitel 7.6.1 und § 11 (1) EFRE-F6rdervertrag).

Im Fall einer Aufforderung muss jede Lead- bzw. Projektpartnerorganisation die Originalbelege
vorlegen. Jede Projektpartnerorganisation ist verpflichtet, samtlichen Behorden bzw.
Programmstellen (Verwaltungsbehorde, Nationalbehdrde, Kontrollstellen, Europdische Kommission,
Europdischen Rechnungshof und Prifbehérde und allfillige nationale Kontrollbehérden) die
angeforderten Unterlagen, die mit der Abwicklung des genehmigten Projekts zusammenhangen, zur
Verfligung zu stellen.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

Tschechische Projektpartnerorganisationen, die nach dem Buchhaltungsgesetz Buch fiihren, fihren
die Buchhaltung so, dass eine eindeutige Zuordnung der Posten zu dem jeweiligen Projekt, d. h.
insbesondere der Einnahmen und Kosten und die Zuordnung zum Anlagenverzeichnis, gewahrleistet
ist. Tschechische Partnerorganisationen, die § 1f des Buchhaltungsgesetzes befolgen, stellen
insbesondere die Zuordnung von Einnahmen und Ausgaben sowie die Zuordnung zum
Anlagenverzeichnis sicher.

Gilt fiir Gsterreichische Projektpartnerorganisationen:

Bei Vorhandensein einer Trennungsrechnung ist die korrekte Zuteilung der Ist-Kosten
(Rechnungsfuhrungscode/ Kostenstelle) zum nicht-wirtschaftlichen Bereich zu gewéhrleisten.

Bei Projektaktivitdten, die gemall der AGVO bzw. DeMinimis geférdert werden — siehe Kapitel 3.8 —ist
die Zubuchung zum wirtschaftlichen Bereich sicher zu stellen.

Sollte eine Projektpartnerorganisation nicht gesetzlich verpflichtet sein, Buch zu fiihren, hat sie im
Einklang mit der nationalen Gesetzgebung eine einfache Buchhaltung fiir das Projekt zu fiihren, die so
gestaltet ist, dass:

e samtliche mit dem Projekt in Zusammenhang stehenden Belege die Erfordernisse der
einschlagigen nationalen Gesetzgebung erfiillen;

e die gegenstandlichen Belege richtig, vollstandig, beweiskraftig und nachvollziehbar sowie in
schriftlicher Form chronologisch geordnet sind und die im Beleg enthaltenen Daten sichergestellt
sind;

e die getatigten Einnahmen und Ausgaben methodisch in Bezug zum entsprechenden Projekt, auf
das sie sich beziehen, geflihrt werden, d. h., dass in den einzelnen Belegen eindeutig anzugeben
ist, auf welches Projekt sie sich beziehen (siehe unterhalb).
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Dokumentation von projektbezogenen Belegen

Bei der Abrechnung von Ist-Kosten sind gemaR den Gemeinsamen Foérderfahigkeitsregeln, Kapitel 2.3,
die von den Projektpartnerorganisationen getatigten Ausgaben durch Belege (Rechnungen oder
gleichwertige Buchungsbelege) nachzuweisen. Konkret bedeutet dies:

Belege, die urspriinglich als Papieroriginalbelege ausgestellt wurden (unabhangig davon, ob manuell
oder automatisiert erstellt), sind von der Projektpartnerorganisation bis zum Ablauf der
Aufbewahrungsfrist (siehe Kapitel 7.6.1 und § 11 (1) des EFRE-Férdervertrags) aufzubewahren. Die
Dokumente werden grundsatzlich in elektronischer (gescannter) Form (ber das Jems-System
eingereicht.

Belege, die urspriinglich in elektronischer Form ausgestellt wurden (PDF-Rechnung oder elektronische
Rechnung), sind von der Projektpartnerorganisation bis zum Ablauf der Aufbewahrungsfrist (siehe
Kapitel 7.6.1 und § 11 (1) des EFRE-Fordervertrags) aufzubewahren. Sie sind mit Originalbelegen
gleichzusetzen, sofern die Anforderungen gemaR nationalen Vorschriften eingehalten sind.3’

" \ Wi Zur eindeutigen Zuordenbarkeit sollen Belege (Rechnungen oder
Q - gleichwertige Buchungsbelege) neben den iiblichen Merkmalen® gemiaR
nationalen  Rechtsvorschriften durch mindestens zwei von drei

programmspezifischen Merkmalen (Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln,
Kap. 2.3 ,,Dokumentation von Ausgaben”) gekennzeichnet sein:

(1) Projektnummer im Format ATCZXY

(2) Akronym des Projekts oder Projekttitel

(3) (Kurz-)Bezeichnung des Programms (z.B. Interreg Osterreich-
Tschechien 2021-2027, Interreg VI-A Osterreich-Tschechien, Interreg
AT-CZ)

Bei jenen Belegen, wo der Buchungsvorgang diese Angaben nicht zuldsst (z.B.
automatisch generierte Rechnungen), hat die Projektpartnerorganisation dies
in der Ausgabenliste selbst zu vermerken. In Ausnahmefillen kann die
Zugehorigkeit eines Dokuments zum Projekt durch eine Eigenerklarung belegt
werden.

Ein Beleg kann seitens der Kontrollstelle nur anerkannt werden, sofern die
Projektursachlichkeit und der Projektzusammenhang unzweifelhaft
nachgewiesen werden kénnen, um das Risiko einer Doppelfinanzierung aus-
zuschlielRen.

Werden Belege abgerechnet, die sich auf Projekte beziehen, die aus mehreren
Programmen finanziert werden, so sind auf den Belegen alle Programme

37 Anforderungen an elektronische Rechnungen in Osterreich: https://www.bmf.gv.at/themen/steuern/fuer-
unternehmen/umsatzsteuer/informationen/elektronische-rechnung-ueberblick-ueber-die-aenderungen-durch-das-
abgabenaenderungsgesetz-2012.html

38 Vor allem die Informationen (ber Empfinger/Empfingerin, Leistung, Betrag und Tag der Zahlung sowie zur
umsatzsteuerrechtlichen Behandlung
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sowie deren Anteile anzufiihren — ohne dass zwingend alle konkreten Projekt-
akronyme und -nummern anzufiihren sind.

7.6.3 Projektkonten

Die Leadpartnerorganisation ist verpflichtet ein Konto zu fiihren, um die EFRE-Fordermittel entgegen
zu nehmen und um die entsprechenden Anteile an die beteiligten Projektpartnerorganisationen in
Eurobetrdgen zu Gberweisen. Dieses Konto muss nicht ausschlieBlich dem Zweck des Projektes dienen,
d. h. verfligt die Leadpartnerorganisation bereits tiber ein Konto, dass in Euro gefiihrt wird, muss kein
neues eroéffnet werden. In einem solchen Fall muss jedoch ein klarer Hinweis auf die EFRE-Zahlungen
hervorgehen. Das Konto kann bei jeder Bank gefiihrt werden und wird im EFRE-Férdervertrag genannt.

Die weiteren Projektpartnerorganisationen konnen fiir die finanzielle Abwicklung des Projektes ein
beliebiges Bankkonto verwenden.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

Fiir den Erhalt des Zuschusses aus dem Staatshaushalt kann die Projektpartnerorganisation ein
beliebiges Bankkonto verwenden. Dieses Konto kann mit dem Konto identisch sein, auf das die
Projektpartnerorganisation den EFRE-Zuschuss erhalt.

Ausnahmen:

e Gebietskorperschaften (d.h. ein Kreis, eine Gemeinde, ein freiwilliger Gemeindeverband) und
andere Einrichtungen (6ffentliche Forschungseinrichtungen, 6ffentliche Universitdten usw.),
die in § 3 Buchstabe h) des Gesetzes Nr. 218/2000 Slg. Gber Haushaltsvorschriften genannt
werden, sind verpflichtet, ein Konto bei der Tschechischen Nationalbank (CNB) einzurichten,
um Zuschisse aus dem Staatshaushalt zu erhalten.

e Flr nachgelagerte Organisationen einer Gebietskorperschaft muss fir die Zahlung des
Zuschusses aus dem Staatshaushalt ausschlieBlich das Konto des Verwalters der zugehdorigen
Organisation verwenden werden. Das bedeutet, dass auf dem Formular zur Identifizierung des
Bankkontos das Bankkonto des Verwalters der zugehorigen Organisation angegeben werden
muss.

7.6.4 Auswahl von externen Auftragnehmern / Auftragnehmerinnen und offentliche
Auftrage

Bei der Abrechnung von Ist-Kosten ist die rechtskonforme Durchfiihrung und Dokumentation von
getatigten Vergabeverfahren von zentraler Bedeutung (betrifft die Kostenkategorien ,Externe
Expertise und Dienstleistungen”, ,Ausristungskosten und ,Kosten fiir Infrastruktur und
Bauarbeiten”).
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7.6.4.1 Grundsatze im Osterreichischen Teil des Programmraums

Osterreichische Projektpartnerorganisationen haben gemal den Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln (Kapitel 4.4, 4.5 und 4.6) bei der Vergabe von Auftrigen®® die Bestimmungen
des Vergaberechts laut Bundesvergabegesetzes 2018 (BvergG) bzw. in der jeweils giltigen Fassung
einzuhalten.

Dem Grundsatz der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und Wirksamkeit ist zu entsprechen. Grundsatzlich
gilt:

e Fir zugekaufte Leistungen unter 1.000 EUR netto bedarf es formal keines Nachweises Uber die
Angemessenheit der Ausgaben im Rahmen der Abrechnungspriifung — es wird jedoch seitens der
Kontrollstellen gepriift, ob sich auf Basis der Rechnung Zweifel hinsichtlich der Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und Wirksamkeit ergeben bzw. die Ausgaben
flir die Erreichung des Forderzwecks notwendig waren. Sollten bestehende Zweifel der
Kontrollstelle nicht ausgerdaumt werden kdnnen, hat eine teilweise oder vollstandige Kiirzung der
betreffenden Ausgaben zu erfolgen.

e Die Einhaltung der Grundsatze der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und Wirksamkeit ist bei einem
geschéatzten Auftragswert zwischen 1.000 und 5.000 EUR netto in geeigneter Form nachzuweisen
(z. B. durch Recherche im Internet, Marktforschung, Best-Practice-Nachweis anhand von
Screenshots oder andere Formen der Dokumentation) oder zu begriinden.

e Ab einem geschatzten Auftragswert von 5.000 EUR netto sind schriftliche Preisauskiinfte von drei
von der Projektpartnerorganisation unabhangigen Anbietern bzw. Anbieterinnen als Nachweis der
Preisangemessenheit einzuholen. Abweichungen von dieser Form des Nachweises der
Preisangemessenheit sind nachvollziehbar zu begriinden und zu dokumentieren.

\ 7 Hinweis zu zuldssigen Abweichungen von dieser Form des Nachweises:

~ -
Q Ab einem geschatzten Auftragswert von 5.000 Euro netto hat jedenfalls eine
Aufforderung an zumindest drei potentielle Anbieter / Anbieterinnen zur
Abgabe eines Angebotes zu erfolgen. Die diesbeziiglichen Anschreiben samt
eingelangter Angebote und allfalliger Absagen sind zu dokumentieren.

Werden tatsachlich keine Angebote (in der vorgegebenen Zahl) abgegeben,
kann der Versuch der Einholung der Vergleichsangebote als ausreichender
Wettbewerb anerkannt werden. In diesem Zusammenhang wird groRer Wert
auf eine entsprechende Nachvollziehbarkeit flir unbeteiligte Dritte (u.a.
Kontrollstellen) gelegt. Eine teilweise oder vollstandige Kiirzung der
betreffenden (forderfahigen) Ausgaben hat gegebenenfalls bereits dann zu
erfolgen, wenn eine ausreichende Nachvollziehbarkeit bzw. eine ausreichende
Vergabedokumentation nicht gegeben ist.

Das jeweils addquate Vergabeverfahren gemall Bundesvergabegesetzes 2018
bzw. in der jeweils giltigen Fassung ist jedenfalls einzuhalten. Die
Preisangemessenheit ist grundsatzlich darzulegen.

39 Kosten fur eine Rechtsberatung bei der Vergabe kann im Projektbudget kalkuliert werden, vor dem Hintergrund der
Programmregeln.
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Vergaben im Oberschwellenbereich: Die zustandige Kontrollstelle soll
ehestmoglich bereits vor der Vergabe Uber derartige Vergaben informiert
werden, sodass Abfragen im Sinne der Betrugsbekampfung auch ihrerseits
zeitgerecht erfolgen konnen. Die wirtschaftlichen Eigentimer /
Eigentimerinnen des Auftragnehmers / der Auftragnehmerin sind in solchen
Fallen in Jems anzugeben.

Kirzungen seitens der Kontrollstellen werden grundsatzlich auf Basis der
Leitlinien fir die Festsetzung von Finanzkorrekturen der Europaischen

Kommission durchgefiihrt.*

e Wenn innerhalb von 24 Monaten gleichartige Leistungen zu gleichbleibenden Konditionen
beauftragt wurden, besteht die Moglichkeit, diese Unterlagen als Nachweis der
Preisangemessenheit vorzulegen.

Vergabecheckliste

Bei Beschaffungen oberhalb der Direktvergabe ist die Projektpartnerorganisation verpflichtet, die
Vergabecheckliste auszufiillen (s. Anhang D6) und diese gemeinsam mit dem Partnerbericht im
Bereich zur entsprechenden Vergabe in Jems hochzuladen.

Verbundene Unternehmen, In-House Geschafte und 6ffentlich-6ffentliche Partnerschaften

Fir Lieferungen und Dienstleistungen zwischen verbundenen Unternehmen bzw. Partnerunter-
nehmen im Sinne des Anhangs | Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 (Allgemeine Gruppen-
freistellungsverordnung), bei In-House Geschaften gemaR Artikel 12 (3) der Richtlinie 2014/24/EU und
bei 6ffentlich-6ffentlichen Partnerschaften gemaR Artikel 12 (4) der Richtlinie 2014/24/EU sind die
vom Auftragnehmer / von der Auftragnehmerin in Rechnung gestellten Kosten lediglich férderfahig,
sofern die Preisangemessenheit zusatzlich durch zwei Preisauskinfte unabhangiger Anbieter /
Anbieterinnen nachgewiesen werden.*

Betroffene Kosten sind der Kostenkategorie , externe Expertise und Dienstleistungen” zuzurechnen.
Zusatzlich darf kein personliches Naheverhaltnis zwischen der Projektpartnerorganisation und der
beauftragten Person oder Organisation gegeben sein, um ein mogliches Vorliegen eines Interessens-
konflikts im Sinne der Leitlinien 2021/C121/01 zu vermeiden. Der Ausschluss moglicher
Interessenskonflikte ist nachzuweisen.*?

40 C(2019) 3452 — Anhang des Beschlusses der Kommission zur Festlegung der Leitlinien fiir die Festsetzung von
Finanzkorrekturen, die bei VerstoBen gegen die Vorschriften fir die Vergabe o6ffentlicher Auftrdge auf von der Union
finanzierte Ausgaben anzuwenden sind.

41 Wird Personal als In-House Geschift z.B. im Wege einer Arbeitskréfteliberlassung organisiert, so gelten die MaRstdbe der
Kostenkategorie ,Personalkosten” (sieche Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln). Eine Abrechnung der Personalkosten auf
Grundlage von Ist-Kosten ist nicht zuldssig.

42 Die Verwaltungsbehorde empfiehlt den Projektpartnerorganisationen die Verwendung von Eigenerklarungen durch die
Auswahlgremien in Vergabeverfahren. Ein Muster wird gegenwartig nicht zur Verfligung gestellt.
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Rechtswidrige Preisabsprachen / kartellrechtliche Vereinbarungen

Bei offentlichen Vergabeverfahren ist ein besonderes Augenmerk auf etwaige rechtswidrige
Preisabsprachen bzw. moglicherweise relevante KartellverstoRe (Kartellentscheidungen, -urteile oder
laufende Ermittlungen; ggf. relevante ,SelbstreinigungsmaBnahmen*), die einen Ausschlussgrund fir
Unternehmen von der Teilnahme an Vergabeverfahren im Sinne des § 78 Abs. 1 Z 4 BVergG 2018
darstellen kénnten, zu richten. Es wird empfohlen, dies im Zuge der Eignungsprifung in geeigneter
Form zu bedenken und zu dokumentieren.

7.6.4.2 Grundsatze im tschechischen Teil des Programmraums

7.6.4.2.1 Anbieterwahl, 6ffentliche Vergaben

Falls ein Teil der Aktivitdten nicht von der Projektpartnerorganisation erbracht wird, sondern auf
Grundlage eines oder mehrerer Vertrage lber die Lieferung von Waren, Dienstleistungen oder
Bauarbeiten durchgefiihrt wird, muss die Projektpartnerorganisation beim Abschluss solcher Vertrage
die nationalen Rechtsvorschriften und die Programmvorschriften einhalten; dies gilt auch fur
offentliche Auftrage, die in der Phase der Projektvorbereitung und des Projektantrags vergeben
werden.

Der Hauptzweck von Ausschreibungs- und Vergabeverfahren besteht darin, allen potenziellen
Anbietern / Anbieterinnen den gleichen Zugang zu ermoglichen und eine kosteneffiziente Verwendung
offentlicher Mittel zu gewahrleisten. Aus diesem Grund muss der Schwerpunkt nicht nur auf die
Einhaltung der Verfahren gelegt werden, sondern auch auf die Erfiillung grundlegender Prinzipien®?
und Grundsatze (Transparenz, VerhaltnismaRigkeit, Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung,
Sparsamkeit, Effizienz und Wirksamkeit und gegebenenfalls sozial verantwortliche Beschaffung,
umweltverantwortliche Beschaffung und Innovation).

7.6.4.2.2 Geltende Vorschriften und allgemeine Grundsatze

Flir tschechische Projektpartnerorganisationen besteht die Verpflichtung, bei der Vergabe von
offentlichen Auftragen Folgendes zu beachten:

e das Gesetz Nr. 134/2016 Slg. tiber das 6ffentliche Auftragswesen in seiner gednderten Fassung
(im Folgenden "ZVVZ" genannt) und die damit verbundenen Gesetze, Verordnungen und
methodischen Verfahren;

e beioffentlichen Auftragen, deren Vergabe nicht durch dieses Gesetz geregelt ist (insbesondere
bei kleinen o6ffentlichen Auftragen), ist die Projektpartnerorganisation verpflichtet, den
methodischen Leitfaden zur Auftragsvergabe fir die Programmperiode 2021-2027 zu
befolgen.

43 Gemal § 6 des Gesetzes Nr. 134/2016 Slg. in der geltenden Fassung und § 2 des Gesetzes Nr. 320/2001 Slg. in der geltenden
Fassung.
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Falls die Organisation der Partnerorganisation Uber eigene Vergabeverfahren verfligt, kann die
Projektpartnerorganisation diese anwenden, wenn sie den Mindestanforderungen des Gesetzes oder
des methodischen Leitfadens zur Auftragsvergabe fir die Programmperiode 2021-2027 entsprechen.

Es ist zu beachten, dass die Beschaffungs- und Auswahlverfahren so durchgefiihrt werden missen,
dass die in Abschnitt 2 des Gesetzes Nr. 320/2001 Slg. Giber die Finanzkontrolle in der 6ffentlichen
Verwaltung in der gednderten Fassung und in Abschnitt 6 des Gesetzes Nr. 134/2016 Slg. iber das
offentliche Auftragswesen in der gedanderten Fassung festgelegten Grundsatze und Prinzipien beachtet
werden, unabhédngig davon, ob die Verfahren fir ihre Beschaffung direkt durch das Gesetz Nr.
134/2016 Slg. tber das 6ffentliche Auftragswesen oder durch andere Vorschriften geregelt sind, und
dass ihre Einhaltung Gegenstand der Bewertung der Beschaffungs- und Auswahlverfahren durch den
Prifer / die Priferin ist.

Die Projektpartnerorganisation, die gemall § 4 des Gesetzes Uber Interessenkonflikte in seiner
geanderten Fassung der Auftraggeber / die Auftraggeberin ist, muss auch die Bestimmungen des § 4b
des Gesetzes Nr. 159/2006 Slg. Gber Interessenkonflikte einhalten, wonach der Auftraggeber / die
Auftraggeberin verpflichtet ist, ein Unternehmen vom Vergabeverfahren auszuschlieRen, an dem ein
in § 2 Abs. 1 Buchstabe c des Gesetzes Uber Interessenkonflikte genannter 6ffentlicher Bediensteter /
genannte 6ffentlich Bedienstete oder eine von ihm / ihr kontrollierte Person einen Anteil besitzt, der
mindestens 25 % der Beteiligung des Gesellschafters an dem Unternehmen ausmacht. Der 6ffentliche
Auftraggeber / die 6ffentliche Auftraggeberin darf einem solchen Unternehmen nicht einmal einen
kleinen 6ffentlichen Auftrag erteilen; ein solches Vorgehen ist unzuldssig.

Zusatzlich zu den einschlagigen nationalen Gesetzen und Vorschriften missen die
Projektpartnerorganisationen bei der Auswahl eines Lieferanten / einer Lieferantin auch die
unmittelbar geltenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union beachten. In diesem
Zusammenhang weisen wir insbesondere auf Folgendes hin:

e Verordnung (EU) Nr. 208/2014 des Rates vom 5. Méarz 2014 Uber restriktive MaBnahmen
gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in der
Ukraine,

e Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates vom 17. Marz 2014 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitdt und
Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen,

e Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des Rates vom 18. Mai 2006 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Lage in Belarus und der Beteiligung von Belarus an der russischen Aggression
gegen die Ukraine,

e Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Aktivitaten Russlands zur Destabilisierung der Lage in der Ukraine.

Diese Vorschriften schranken das offentliche Beschaffungswesen im Zusammenhang mit den
internationalen Sanktionen gegen Russland und WeilRrussland im Zusammenhang mit der Aggression
Russlands gegen die Ukraine ein.

Die ersten drei Verordnungen sehen so genannte individuelle finanzielle Sanktionen vor, die es
verbieten, natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder mit ihnen
verbundenen juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die in den Sanktionslisten im
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Anhang zu diesen Verordnungen* aufgefilhrt sind, unmittelbar oder mittelbar Gelder oder
wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung zu stellen. Zu diesen Geldern und wirtschaftlichen
Ressourcen gehoren auch Gelder und Ressourcen, die aus offentlichen Auftragen stammen. Im Falle
dieser individuellen finanziellen Sanktionen gilt das Verbot fiir alle 6ffentlichen Auftrage, unabhangig
von ihrem Wert.

Die letzte Verordnung sieht sogenannte Wirtschaftssanktionen vor. Artikel 5k der Verordnung sieht
ein Verbot der Auftragsvergabe vor:

a) an russische Staatsangehorige, natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen mit Sitz in Russland,

b) an einejuristische Person, Organisation oder Einrichtung, die sich zu mehr als 50 % direkt oder
indirekt im Besitz einer der unter Buchstabe a) dieses Absatzes genannten Einrichtungen
befindet, oder

c) eine natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung, die im Namen oder auf
Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handelt,

einschlieRlich Subauftragnehmern, Lieferanten oder Stellen, deren Kompetenz im Sinne der
Beschaffungsrichtlinien genutzt wird, wenn sie mehr als 10 % des Auftragswerts ausmachen, oder
gemeinsam mit ihnen.

Die Verordnung sieht auch Ausnahmen fiir bestimmte Leistungsgegenstinde vor. Im Gegensatz zu
individuellen finanziellen Sanktionen gilt dieses Verbot nur fur 6ffentliche Auftrage oberhalb der
Schwellenwerte.

Einzelheiten zu den Auswirkungen der internationalen Sanktionen gegen Russland und WeilRrussland
auf das offentliche Auftragswesen finden Sie in der Auslegung des Ministeriums fiir regionale
Entwicklung®.

7.6.4.2.3 Bewertung der offentlichen Auftrige

Die Einhaltung der Vorschriften fir die 6ffentliche Auftragsvergabe wird vom Priifer / von der Priiferin
laufend bewertet, und zwar:

e vor der Veroffentlichung des Ausschreibungs- und Vergabeverfahrens,

e vor der Unterzeichnung des Vertrags mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin,

e nach der Unterzeichnung des Vertrags mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin,

e vor der Unterzeichnung eines Nachtrags zum Vertrag mit dem Auftragnehmer / der
Auftragnehmerin, wenn ein Nachtrag geschlossen wird,

e nach der Unterzeichnung eines Nachtrags zum Vertrag mit dem Auftragnehmer / der
Auftragnehmerin, wenn ein Nachtrag geschlossen wird.

44 Weitere Informationen finden Sie auf der EU-Sanktionskarte und auf der Website der Finanzanalysebehérde
www.fau.gov.cz/informacni-zdroje.
45 Dopad-sankci-proti-Rusku-a-Bélorusku-do-oblasti-verejnych-zakazek.pdf (portal-vz.cz)
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Der Prufer / die Pruferin prift nicht alle 6ffentlichen Auftrage, sondern fiihrt eine Stichprobenprifung
nach einer Risikobewertung des offentlichen Auftrags durch, nachdem die Partnerorganisation die
Ausschreibungs-/Auswahlunterlagen eingereicht hat. Aus diesem Grund mussen die Unterlagen immer
vorgelegt werden, auch wenn der Auftrag letztlich nicht fir die Kontrolle ausgewahlt wird. Die
Ausschreibungs-/Auswahlunterlagen sind auf elektronischem Wege einzureichen. Falls
umfangreichere Unterlagen einzureichen sind, die nicht standardmaRig elektronisch eingereicht
werden konnen, wird empfohlen, dass sich die Projektpartnerorganisation an seinen Prifer / seine
Pruferin wendet, der / die ihn in dieser Angelegenheit anweist.

Einzelheiten zu den Vergabekontrollverfahren und den einzureichenden Unterlagen finden Sie auf der
Website der Kontrollstelle www.crr.gov.cz.

7.6.4.2.4 Sanktionen im Falle der Nichteinhaltung der Vergabevorschriften

Im Falle der Nichteinhaltung der Vergabevorschriften und -regeln, die unter die Liste der
UnregelmaRigkeiten im Beschluss C (2019) 3452 der Kommission in der gednderten Fassung fallen,
wird der Partnerorganisation eine Finanzkorrektur gemaR dem vorliegenden Beschluss auferlegt.

7.6.5 Verdffentlichung von Vertrigen im Vertragsregister - GILT NUR FUR TSCHECHISCHE
PROJEKTPARTNERORGANISATIONEN

Die in § 2 des Gesetzes Nr. 340/2015 Slg. Gber das Vertragsregister aufgefiihrten Subjekte sind
verpflichtet, projektbezogene Vertrage im Vertragsregister zu veréffentlichen.

Im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Projekts gilt die Verpflichtung zur Veréffentlichung eines
Vertrags im Vertragsregister fur alle Partnerorganisationen, die nach dem Gesetz (ber das
Vertragsregister dazu verpflichtet sind und einen Vertrag abschlieRen:

= EFRE-Vertrag, einschlieBlich neuer Versionen des Vertrages;
= Vertrage/Auftrage, deren Leistung 50.000 CZK ohne MwSt. Uibersteigt.

Die Veroffentlichung des Vertrags bedeutet die Einfligung eines elektronischen Abbilds des textlichen
Inhalts des Vertrags in einem offenen und maschinenlesbaren Format sowie der in § 5 des Gesetzes
Nr. 340/2015 Slg. definierten Metadaten.

GemaRR § 5 Abs. 2 des Gesetzes Uber das Vertragsregister ist der Vertrag dem Verwalter des
Vertragsregisters zur Veroffentlichung im Vertragsregister unverziglich, spatestens jedoch 30 Tage
nach Vertragsabschluss, zu tibermitteln. Gemall den Bestimmungen von § 6 dieses Gesetzes wird ein
Vertrag, der der Pflicht zur Veroffentlichung im Vertragsregister unterliegt, friihestens am Tag seiner
Veroffentlichung wirksam.

Ist der Vertrag auch innerhalb von drei Monaten nach seinem Abschluss nicht im Vertragsregister
veroffentlicht worden, so wird er gemaR § 7 des Gesetzes lber das Vertragsregister von Anfang an
aufgehoben. Wird dies nicht nachtraglich behoben, z. B. durch Abschluss einer
Vergleichsvereinbarung, die nach Unterzeichnung durch beide Parteien gleichzeitig mit dem
urspringlichen Vertrag/Auftrag innerhalb der im Gesetz Uber das Vertragsregister vorgesehenen Frist
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im Vertragsregister veroffentlicht wird, gelten die im Zusammenhang mit diesem Vertrag/Auftrag
getatigten Ausgaben als nicht forderfahig.

Die Veroffentlichung im Register ist durch eine Bestadtigung der Veroffentlichung in der Datenbox der
veroffentlichenden Stelle nachzuweisen. Die Ver6ffentlichungsbestatigung ist dem Prifer / der
Priferin zusammen mit der Ausgabenaufstellung fir den betreffenden Vertrag vorzulegen.

Im Falle eines EFRE-Vertrages ist die Veroffentlichungsbestatigung durch die Leadpartnerorganisation
beim Gemeinsamen Sekretariat einzureichen. Der Nachweis (ber die Veroffentlichung anderer
Vertrage/Auftridge im Rahmen der Projektdurchfiihrung ist von den Projektpartnerorganisationen
zusammen mit der Ausgabenaufstellung des Vertrags/Auftrags bei ihrem Prufer / ihrer Priferin
einzureichen.

7.6.6 Moglichkeit der gemeinsamen Geltendmachung von direkten Ausgaben

In jenen Fallen, in denen es zweckmaRig ist, dass eine gemeinsame Aktivitdt gemeinsam vergeben und
beglichen bzw. gemeinsam vergeben und einzeln beglichen wird, kann von der Moglichkeit der
gemeinsamen Ausgaben bzw. der gemeinsamen Auftragsvergabe Gebrauch gemacht werden.

N
~ - Kontaktieren Sie in solchen Fallen bitte friihzeitig die Kontrollstelle, welche fiir

die Projektpartnerorganisation, die die Methode der gemeinsamen Ausgaben
anwenden oder eine gemeinsame Auftragsvergabe durchflihren mochte,
zustandig ist.

Hinweis: Im Rahmen des Programms ist es nicht zuldssig, dass Projektpartnerorganisationen (inkl.
strategische Projektpartnerorganisationen) fiir einander als Auftragnehmer / Auftragnehmerin
auftreten und sich gegenseitig Kosten in Rechnung stellen.

7.6.6.1 Gemeinsame Ausgaben

Gemeinsame Ausgaben entstehen z. B. dann, wenn eine Projektpartnerorganisation eine bestimmte
gemeinsame MaBnahme durchfiihrt (z. B. Konferenz, Internetseiten, Projektmanagement, externe
Dienstleistungen usw.), die auch von anderen Projektpartnerorganisationen genutzt wird oder wenn
es zweckmaRig ist, dass eine Projektpartnerorganisation fiir die anderen Projektpartnerorganisationen
handelt.

Ist dies der Fall, wird die Rechnung auf jene Projektpartnerorganisation ausgestellt, die in Folge die
Kosten begleichen wird. Die anderen Partnerorganisationen refundieren ihr dann den jeweiligen
Betrag. Jede Projektpartnerorganisation tragt somit den entsprechenden Teil der Kosten.

Gemeinsame Ausgaben sind nur moglich, wenn die fir die Durchfiihrung der gemeinsamen Aktivitat
verantwortliche Projektpartnerorganisation und mindestens noch eine Partnerorganisation ihre
Ausgaben als Ist-Kosten abrechnen.
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Regeln fiir die Anwendung von gemeinsamen Ausgaben im Projekt

Die Methode zur Festlegung des Anteils der gemeinsamen Ausgaben sollte bereits — wenn moglich im
Zuge der Vorbereitung des Projektantrags — in der Partnerschaftsvereinbarung bzw. in einer anderen
zweisprachigen Vereinbarung (iber gemeinsame Ausgaben zwischen den Projektpartner-
organisationen festgelegt werden. Diese Vereinbarung kann auch nachtraglich wahrend der
Projektumsetzung durch die Projektpartnerorganisationen abgeschlossen werden.

In der Vereinbarung muss Folgendes geregelt werden:

e geschatzte Hohe der gemeinsamen Gesamtausgaben,

e  Ausgabenarten,

e  Festlegung der Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben durchfihren wird
und der Projektpartnerorganisationen, die sich an diesen anteilsmaRig beteiligen werden,

e die Art der Berechnung der Ausgabenanteile — Berechnungsschliissel zur Teilung der Ausgaben
inkl. Begriindung.

Wird eine nachtragliche Vereinbarung liber gemeinsame Ausgaben abgeschlossen, muss diese vor der
tatsachlichen Umsetzung schriftlich festgehalten bzw. mit der fir die Projektpartnerorganisation,
welcher die Kosten entstehen, zustandigen Kontrollstelle konsultiert werden.

Es wird weiters empfohlen, dass diese Dokumente folgende Elemente beinhalten:

e  Bestimmung der Art des Beleges, auf dessen Grundlage die Projektpartnerorganisationen eine
Umbuchung untereinander durchfiihren werden — Zahlungsaufforderung etc.,

e Wahrung, in der die Abrechnung zwischen den Projektpartnerorganisationen zu erfolgen hat,
verbunden mit ihrem Anteil an den gemeinsamen Ausgaben,

e  Art der Durchfiihrung der Zahlungen zwischen den Projektpartnerorganisationen — eine Zahlung
an die Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben tibernommen hat, kannin
Form einer Anzahlung (d. h. noch vor Tatigung der Ausgaben) mit einer nachfolgenden
Abrechnung sowie in Form einer Riickerstattung vor oder auch nach der Ausstellung des
Zertifikats durch die Kontrollstelle erfolgen.

Im Fall einer Anzahlung oder einer Zahlung vor der Prifung der geteilten Ausgaben durch die
Kontrollstelle tragen die Projektpartnerorganisationen das Risiko, wenn die gemeinsamen Ausgaben
durch die Kontrollstelle nicht in voller Hohe anerkannt werden. Aus diesem Grund wird empfohlen, die
genaue Vorgehensweise bzw. die Risikohaftung fir solche Falle in der Partnerschaftsvereinbarung
bzw. einer anderen Vereinbarung festzulegen.

Vorgehensweise

Dieses Verfahren gilt nur fiir Projektpartnerorganisationen, die die dazugehoérigen Ausgaben auf Basis
der Ist-Kosten abrechnen.

Will die Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben tragt, die gemeinsamen
Ausgaben anerkennen lassen, hat sie diese in der Ausgabenliste, in der auch die anderen
Ausgaben/Kosten angefiihrt werden, einzutragen und als gemeinsame Ausgaben zu kennzeichnen. Als
den zur Auszahlung angeforderten Betrag gibt sie den Betrag an, der ihren entsprechenden Anteil an
den gemeinsamen Ausgaben darstellt.
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Beim Ausfiillen der Spalten zur Umsatzsteuer in der Ausgabenliste verfahrt die
Projektpartnerorganisation folgendermaRen:

e Ist sie nicht umsatzsteuerpflichtig (bzw. ist sie fiir die jeweilige Leistung nicht zum Abzug der
Vorsteuer berechtigt), ist die Umsatzsteuer (USt) in ihrer Gesamthdhe eine forderfahige Ausgabe
und somit ein Bestandteil der einzelnen Partneranteile (die USt wird in die Ausgabenliste der
Projektpartnerorganisation einbezogen, welche die gemeinsamen Ausgaben getatigt hat und ist
ein Bestandteil des Zertifikats tiber die gemeinsamen Ausgaben).

e Ist sie umsatzsteuerpflichtig (bzw. ist sie fur die jeweilige Leistung zum Abzug der Vorsteuer
berechtigt), so ist die USt in ihrer Gesamthohe eine nicht forderfahige Ausgabe und kann somit
kein Bestandteil der einzelnen Partneranteile sein (die USt darf nicht in der Ausgabenliste der
Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben getatigt hat, einbezogen werden
und ist auch kein Bestandteil des Zertifikats tiber die gemeinsamen Ausgaben).

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

Ist die Projektpartnerorganisation umsatzsteuerpflichtig und macht sie die Umsatzsteuer mit einem
Beiwert geltend (d. h. sie macht eine gestundete USt geltend — der Beiwert ist noch nicht bekannt),
vermerkt die die gemeinsamen Ausgaben tatigende Projektpartnerorganisation in der Ausgabenliste,
dass es sich um eine gestundete USt handelt. Der Prifbericht tGiber die geteilten Ausgaben wird zuerst
nur fiir den Betrag der geteilten Ausgaben ohne USt ausgestellt. Nach der Feststellung der
tatsachlichen Hohe des Beiwertes wird durch die Projektpartnerorganisation die gestundete USt im
Rahmen der nachsten Ausgabenliste abgerechnet. Durch die Kontrollstelle wird nachfolgend eine
Bescheinigung der gemeinsamen Ausgaben fiir die entsprechende Hohe der USt ausgestellt, die so eine
forderfahige Ausgabe des Projektes wird. Falls die Projektpartnerorganisation umsatzsteuerpflichtig
ist, jedoch bei einer konkreten Ausgabe keinen Anspruch auf den Abzug hat, ist die USt. eine
forderfahige Ausgabe.

Die Ausgabenliste wird dann zusammen mit dem Partnerfortschrittsbericht bei der zustdndigen
Kontrollstelle durch jene Projektpartnerorganisation eingereicht, welche die gemeinsamen Ausgaben
getatigt hat. Die Ausgabenliste enthalt die tatsachlich durch die Projektpartnerorganisation getatigten
Ausgaben, einschlielllich des entsprechenden Anteils der Projektpartnerorganisation an den
gemeinsamen Ausgaben. Daneben hat die die gemeinsamen Ausgaben tatigende
Projektpartnerorganisation der Kontrollstelle folgende Unterlagen vorzulegen:

e Sind die gemeinsamen Ausgaben nicht in der Partnerschaftsvereinbarung geregelt, hat sie eine
andere Vereinbarung vorzulegen, in der die gemeinsamen Ausgaben geregelt werden. Aus dem
Dokument sollte hervorgehen, um welche gemeinsamen Ausgaben es sich handelt und auf welche
Art und Weise sie zwischen den einzelnen Partnerorganisationen aufgeteilt werden.

e Die urspriinglichen Buchungsbelege zu allen Ausgaben, die im Rahmen von gemeinsamen
Ausgaben getatigt wurden

Auf Grundlage des Partnerberichts bzw. der Ausgabenliste mit den gekennzeichneten gemeinsamen
Ausgaben stellt die Kontrollstelle der Projektpartnerorganisation, der die gemeinsamen Ausgaben
getatigt hat, ein Zertifikat der gemeinsamen Ausgaben (des Weiteren nur ,Zertifikat") aus. Das
Zertifikat (s. Anhang D2) lautet auf den Betrag der gemeinsamen Ausgaben, der durch die vorgelegten
Unterlagen nachgewiesen wurde, die in der Partnerschaftsvereinbarung/einer anderen Vereinbarung
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Uber gemeinsame Ausgaben vereinbart und im Einklang mit dem EFRE-FOrdervertrag getatigt wurden.
Die Ausgaben werden im Zertifikat in EUR angegeben, fir die Umrechnung (bei Bedarf) wird durch die
Kontrollstelle der Kurs gemaR dem Datum der Einreichung des Partnerberichts angewandt. Das
Zertifikat wird fiir den Gesamtbetrag der gemeinsamen Ausgaben ausgestellt und die Kontrollstelle
legt die Anteile der entsprechenden Partnerorganisationen an den gemeinsamen Ausgaben gemaR der
Partnerschaftsvereinbarung/einer anderen Vereinbarung tiber gemeinsame Ausgaben fest.

Dieses Zertifikat wird durch die Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben
getatigt hat, jenen Projektpartnerorganisationen ibermittelt, die sich an den gemeinsamen Ausgaben
beteiligen. Diese Partnerorganisationen bericksichtigen ihren Anteil an den gemeinsamen
Ausgaben/Kosten in ihrer ndchsten Ausgabenliste. In der Ausgabenliste flihren sie den Betrag in EUR
an. Die Wahrung, in der die Riickzahlung des jeweiligen Anteils gefordert wurde, ist dabei nicht
ausschlaggebend. Zur Priifung sind durch die Projektpartnerorganisationen folgende Unterlagen an die
Kontrollstelle einzureichen:

e Sind die gemeinsamen Ausgaben nicht in der Partnervereinbarung geregelt, ist eine andere
Vereinbarung liber geteilte Ausgaben einzureichen, aus der hervorgeht um welche gemeinsamen
Ausgaben es sich handelt und auf welche Art und Weise die Ausgaben zwischen den einzelnen
Partnerorganisationen aufgeteilt werden (einschlieRlich einer detaillierten Berechnungsmethode).

e Unterlagen von der Projektpartnerorganisation, welche die gemeinsamen Ausgaben getatigt hat,
in denen der zu zahlende Anteil beziffert wird (zum Beispiel Zahlungsaufforderungen, Briefe etc.)

e Belege, durch die die Bezahlung des Anteils an jene Projektpartnerorganisation nachgewiesen
wird, welche die gemeinsamen Ausgaben getatigt hat.

e Zertifikat Gber die gemeinsamen Ausgaben, die durch die zustindige Kontrollstelle dieser
Projektpartnerorganisation ausgestellt wurde (d.h. durch die Kontrollstelle aus jenem Land, in dem
die gemeinsamen Ausgaben entstanden sind und bezahlt wurden).

Die Kontrollstelle fihrt eine Prifung der eingereichten Unterlagen durch. Werden keine Maéngel
festgestellt, gelten die Ausgaben als forderfahig.

Sind die gemeinsamen Kosten wahrend des letzten Berichtszeitraumes angefallen, muss die Kontrolle
der gemeinsamen Kosten, die Ausstellung des Zertifikats und die Vorlage des Anteils an den
gemeinsamen Kosten der anderen Projektpartnerorganisationen im Rahmen der Kontrolle der letzten
Partnerberichte durchgefiihrt werden. Um den Prozess zu beschleunigen, wird empfohlen, dass die
Projektpartnerorganisation ihre Kontrollstelle liber die Vorlage von gemeinsamen Kosten im Vorhinein
informiert. Nach Absprache mit der Kontrollstelle sollten die gemeinsamen Kosten vorrangig
kontrolliert werden. Das bedeutet, das Zertifikat kann unmittelbar nach der Kontrolle der
gemeinsamen Kosten im Rahmen der Prifung der letzten Partnerberichte ausgestellt werden. Durch
diese vorrangige Behandlung von gemeinsamen Kosten kénnen die Kontrollstellen der anderen
Projektpartnerorganisationen den letzten Partnerbericht mit geringstmoglicher Verzogerung
kontrollieren.

7.6.6.2 Gemeinsame Auftragsvergabe

Nach Art. 38 und 39 der Richtlinie des Europaischen Parlamentes und des Rates Nr. 2014/24 EU vom
26. Februar 2014 (ber die 6ffentliche Auftragsvergabe, die durch die Mitgliedstaaten in die nationale
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Gesetzgebung Ubertragen wurde, kann ein offentlicher Auftrag durch 6ffentliche Auftraggeber /

Auftraggeberinnen aus verschiedenen Mitgliedstaaten vergeben werden.

Die Projektpartnerorganisationen koénnen somit eine gemeinsame Auftragsvergabe je nach

Vereinbarung entweder nach osterreichischem oder tschechischem Recht durchfihren.

Gemeinsame Auftragsvergaben sind nur moglich, wenn die Projektpartnerorganisation, welche die

gemeinsame Auftragsvergabe Gbernimmt, die dazugehdrigen Ausgaben als Ist-Kosten abrechnet (und

nicht auf Grundlage der Restkostenpauschale).

Vorgehensweise der gemeinsamen Auftragsvergabe

1]

2|

Die osterreichischen und tschechischen Projektpartnerorganisationen, die sich an einer
gemeinsamen Auftragsvergabe beteiligen, missen vor der Er6ffnung des Verfahrens eine
schriftliche zweisprachige Vereinbarung abschlieBen, die zumindest die nachstehenden
Bestimmungen beinhalten muss:

a) Bestimmungen der gegenseitigen Rechte und Pflichten,

b) Beschreibung der anzuschaffenden Leistungen (Lieferungen, Dienstleistungen,
Bauarbeiten etc.), Einschatzung der Héhe der Kosten sowie die Aufteilung der Kosten an
die teilnehmenden Projektpartnerorganisationen (durch Teilauftrage, Teilleistungen,
Anteile),

c) Informationen dariiber, nach welchem Recht (Osterreich/Tschechien) bei der
gemeinsamen Auftragsvergabe vorgegangen wird,

d) Informationen dariber, welche Projektpartnerorganisation die gemeinsame
Auftragsvergabe lGbernimmt und daher fir die Vorlage der Unterlagen zur Vergabe an
seine Kontrollstelle verantwortlich ist. Die Zustdndigkeit der Kontrollstelle fir die Kontrolle
der gemeinsamen Auftragsvergabe wird durch das unter Punkt c) angewandte Recht
geregelt — hier missen die Bestimmungen des EFRE-FOrdervertrags beachtet werden,

e) Sollte die Vereinbarung in  gedruckter Form  erstellen, muss jede
Projektpartnerorganisation eine Ausfertigung besitzen.

Nach der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens im Rahmen einer gemeinsamen
Auftragsvergabe stellt der Auftragnehmer / die Auftragnehmerin den eingebundenen
Projektpartnerorganisationen entsprechende Buchungsbelege aus, die jeweils ihre Leistungen
abbilden. Im Vertrag mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin ist es notwendig
festzulegen, dass jede Projektpartnerorganisation fiir ihren Teil der Leistung einen eigenen
Beleg erhalt. Auf diesem Beleg missen die Gesamtsumme der in Rechnung gestellten Kosten
sowie der entsprechende Anteil der Projektpartnerorganisation ersichtlich sein. Auf
samtlichen Buchungsbelegen und Vertragen mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin
ist zu vermerken, dass sie ein Teil einer gemeinsamen Auftragsvergabe sind. Weiters miissen
sie ins Deutsche bzw. Tschechische libersetzt werden. Dies gilt auch in jenem Fall, wenn eine
Projektpartnerorganisation in ihrem Namen und im Auftrag der anderen
Projektpartnerorganisationen einen Vertrag mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin
abschlief3t.
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3| Die Projektpartnerorganisationen legen im Rahmen ihrer Ausgabenlisten Rechnungen tber die
im Rahmen der gemeinsamen Auftragsvergabe erbrachte Leistung zur Prifung vor. Die
Kontrollstelle der Projektpartnerorganisationen, nach deren Recht die gemeinsame
Auftragsvergabe erfolgte, bescheinigt gegeniber der Kontrollstelle der weiteren beteiligten
Projektpartnerorganisationen die RechtméaRigkeit des Verfahrens (Ubereinstimmung mit der
nationalen Gesetzgebung der vergebenden Projektpartnerorganisation). Die weiteren
Kontrollstellen koénnen dann auf Grundlage des gepriften Vergabeverfahrens die
Forderfahigkeit der Ausgaben der Projektpartnerorganisation anerkennen.

Die Projektpartnerorganisation, welche fiir die Durchfilhrung der gemeinsamen
Auftragsvergabe (s. Punkt 1d) zustandig ist, legt der Kontrollstelle vor:
- die Vereinbarung liber die gemeinsame Auftragsvergabe,
- alle Unterlagen, die mit dem Vergabeverfahren zusammenhéangen, einschliefllich des
Vertrages mit dem Auftragnehmer / der Auftragnehmerin,
- sowie die Rechnung bzw. Rechnungen, die mit der Teilleistung im Rahmen des
gemeinsamen Auftrags zusammenhdngen und ein Beleg Uber die Bezahlung der
Leistung.

Die Kontrollstelle jener Projektpartnerorganisation, welche fir die Durchfiihrung der
gemeinsamen Auftragsvergabe zustandig ist, fihrt die Kontrolle der vorgelegten Unterlagen
durch und stellt das Formular ,Bescheinigung (iber die Priifung eines gemeinsamen
Vergabeverfahrens” (s. Anhang D3) aus. Das eingescannte Formular wird von der Kontrollstelle
in Jems hochgeladen. Sollten Zusatze zum Liefervertrag abgeschlossen werden, wird die
Kontrollstelle ein neues Formular mit aktualisierten Daten ausstellen.

Die anderen beteiligten Projektpartnerorganisationen, die ihre Kosten auf Basis von Ist-Kosten
abrechnen, legen ihrer Kontrollstelle vor:
- die Vereinbarung liber die gemeinsame Auftragsvergabe,
- Rechnung des Auftragnehmers / der Auftragnehmerin, die auf die Teilleistung der
Projektpartnerorganisation entfallt,
- einen Liefervertrag, auf dessen Grundlage die Rechnungslegung erfolgte und einen
Beleg liber die Bezahlung der Leistung.

7.6.7 Umgang mit im Rahmen des Projektes angeschafftem Eigentum

Eigentum, das aus Mitteln des Programms angeschafft wurde, ist Eigentum der
Projektpartnerorganisation. Ohne eine schriftliche Zustimmung der Verwaltungsbehorde (und der
Nationalbehorde fir die tschechischen Projektpartnerorganisationen) kann es wahrend der
Durchfiihrung und der Dauerhaftigkeit (wenn sich die Verpflichtung zur Gewaéhrleistung der
Dauerhaftigkeit auf das Projekt bezieht), also 5 Jahre nach der letzten Auszahlung der EFRE-Mittel an
die Leadpartnerorganisation, nicht an eine andere Eigentliimerorganisation Uberfihrt, verduRert,
verliehen oder an eine andere Einrichtung vermietet werden. Ohne eine schriftliche Zustimmung der
Verwaltungsbehoérde (und der Nationalbehdrde fiir die tschechischen Projektpartnerorganisationen)
darf auf diesem Eigentum wahrend der oben genannten Zeit keine Sachlasten oder kein Pfandrecht
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errichtet werden, auch darf das Eigentumsrecht der Projektpartnerorganisation nicht eingeschrankt
werden.

Nicht funktionsfahiges oder technisch ungeeignetes Eigentum kann in jenem Fall durch neues ersetzt
werden, wenn das Projekt ohne dieses Eigentum das Ziel nicht erfiillen wiirde, das es in der Zeit der
Dauerhaftigkeit erfillen soll. Das neu angeschaffte Eigentum muss in der Buchhaltung der zugehérigen
Projektpartnerorganisation ordentlich gefiihrt werden. Im Fall, dass das Eigentum nicht wesentlich fur
die Erfiillung des Projektzieles ist, ist es nicht notig, es nach der Projektlaufzeit zu ersetzen.

Projektpartnerorganisationen haben mit dem Eigentum wirtschaftlich umzugehen und es gegen
Beschadigung, Verlust oder Entwendung zu schiitzen.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

Fir eine Ubertragung des Eigentums zwischen einer Gebietskdrperschaft und einer durch diese
getragene Einrichtung ist eine schriftliche Zustimmung der Kontrollstelle einzuholen. Wurde die
Angabe iiber die Ubertragung des Eigentums zwischen der Gebietskdrperschaft und einer durch diese
getragene Einrichtung bereits im Forderantrag erwdhnt, kann das Eigentum auch ohne Zustimmung
der Kontrollstelle Gbertragen werden. Im Falle einer Betrauung ist es nicht erforderlich, die
Genehmigung der zustandigen Kontrollstelle einzuholen, aber die Betrauung muss im
Partnerbericht/Nachhaltigkeitsbericht angegeben werden.

7.7 Projektianderungen und Flexibilitat

Die Durchfithrung des Projekts muss in Ubereinstimmung mit dem genehmigten Projektantrag und
dem EFRE-Férdervertrag erfolgen. Jede Anderung des Projekts gegeniiber dem im Projektantrag und
im Vertrag dargelegten Plan bedarf der Genehmigung des Gemeinsamen Sekretariats, der
Verwaltungsbehorde oder des Begleitausschusses. Die einzige Ausnahme bilden die in Kapitel 7.7.1
genannten Abweichungen, fiir die eine Mitteilung an die Kontrollstelle ausreicht.

Projektpartnerorganisationen haben keinen automatischen Anspruch auf Genehmigung der oben
angefiihrten Anderungen. Eine Anderung des Projekts sollte nur in Ausnahmefillen erfolgen.

7.7.1 Abweichungen im Rahmen der Flexibilitat

Die in den Kostenkategorien geplanten Budgetpositionen des Kostenplans diirfen auf Ebene der
einzelnen Projektpartnerorganisationen bis zu maximal 20% Uberschritten werden — sofern diese
Uberschreitung durch entsprechende Einsparungen in anderen Kostenkategorien ausgeglichen
werden. Die Abweichungen dirfen keinen Einfluss auf die festgelegten Projektziele, die geplanten
Aktivitdten oder die Umsetzung von neuen (nicht geplanten) Aktivitdten haben. Die Projektinhalte sind
dabei entsprechend des Projektantrags umzusetzen.

Es wird empfohlen, alle Abweichungen im Vorhinein mit der zustandigen Kontrollstelle abzuklaren, um
zu vermeiden, dass diese Ausgaben spater bei der Kontrolle als nicht forderfahig eingestuft werden.
Abweichungen innerhalb der Flexibilitat des Budgets kénnen der Kontrollstelle im Zuge der Vorlage
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des Partnerberichts einmal pro Berichtsperiode gemeldet werden — in dem die betroffenen Ausgaben
geltend gemacht werden.

Budgetanderungen werden kumuliert und mit dem jeweils aktuell gliltigen Budget im Projektantrag
verglichen. Es kann zu mehreren Verschiebungen kommen, von denen keine die maximale Erhéhung
einzelner Kostenkategorien lber die 20%-Grenze auf Projektpartnerebene Ubersteigen darf. Falls
durch die Kumulierung diese Verschiebungen jedoch in Summe die 20%-Grenze Ubersteigen, ist es
erforderlich, eine Projektanderung zu beantragen (siehe nachfolgend).

Die Projektpartnerorganisation hat das Formular Budgetverschiebung (Anhang D5) vorzulegen. Dort
ist das urspriingliche und das neue Budget anzugeben, inklusive Begriindung der Anderung.

M/ ACHTUNG: Bei Pauschalsitzen ist Vorsicht geboten, da eine Anderung der
Q - Kostenkategorie, auf denen die Pauschalsatze beruhen, automatisch auch die
Kostenkategorien mit Pauschalsatzen andert. Wenn eine

Projektpartnerorganisation die 40% Restkostenpauschale nutzt, um die
verbleibenden forderfahigen Kosten abzudecken, kann die Flexibilitat
zwischen den Kostenkategorien nicht angewendet werden.

Personalkosten als Standardeinheitskosten: Flexibilitdt zwischen Leistungsgruppen

Bei Abweichungen der Personalkosten pro Leistungsgruppe ohne Uberschreitung der gesamten
genehmigten Hohe der Kostenkategorie Personalkosten sind im Zuge der Legung des Partnerberichts
durch die Projektpartnerorganisation ein aktualisiertes personifiziertes Personalblatt (Anhang B1) und
das Formular Budgetverschiebung (Anhang D5) der Kontrollstelle vorzulegen.

Das Arbeitsvolumen (=Arbeitszeit) kann zwischen den Leistungsgruppen im Vergleich zum
Projektantrag abweichen, solange das Standardeinheitskosten-Personalkostenbudget insgesamt nicht
Uberschritten wird, bzw. die 20%-Flexibilitat zwischen den Kostenkategorien eingehalten wird. Die
Flexibilitat der Arbeitszeit zwischen den Leistungsgruppen kann nur bei jenem Projektpersonal
angewandt werden, das dieselbe Einheitskategorie abrechnet (bedeutet: Flexibilitdt innerhalb des
Projektpersonals ,Stundensatz” ist getrennt von der Flexibilitdt des Projektpersonals ,Monatssatz” zu

betrachten).
. \ 7 Moglichkeiten der Flexibilitat im Rahmen der Standardeinheitskosten:
Q Veranderung des Arbeitsvolumens zwischen Leistungsgruppen ohne

inhaltlichen Anderungen der Projektpersonalstellen im Personalblatt:
Z. B. Personen der LG B liberschreiten die Arbeitszeit um insgesamt 100
Stunden im Vergleich zum max. Stundenvolumen der LG B gemdfs
Projektantrag, aber diese Stunden kénnen durch eine Reduktion der
Stunden der Personen in der LG A ausgeglichen werden, sodass das
Personalkostenbudget insgesamt nicht iberschritten wird (bzw. wenn
sich die Budgetdnderung innerhalb der 20%-Flexibilitdt zwischen den
Kostenkategorien bewegt).
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Achtung: Im Rahmen der Flexibilitat ist es nicht moglich eine Leistungsgruppe,
die nicht im Budget der Projektpartnerorganisation enthalten ist,
hinzuzufiigen. Das Hinzufligen einer Leistungsgruppe entspricht einer
inhaltlichen Anderung des Personalblatts und bedarf einer Projektdnderung!

In Fallen von Anderung der Personalkosten, die liber die 20% Flexibilitat
hinausgehen, muss eine Projektanderung durchgefiihrt werden, siehe Kapitel
7.7.2.

7.7.2  Arten von Anderungsantrigen

Der Erheblichkeit nach werden Projektdnderungen in mehrere Kategorien unterteilt.
Dementsprechend gestalten sich auch die Verfahren zur Genehmigung der entsprechenden Anderung
unterschiedlich. Sobald eine Anderung Auswirkungen auf Angaben im EFRE-Férdervertrag hat, ist
dieser grundsatzlich in entsprechend adaptierter Form neu auszustellen.

a| Projektdnderungen, die einer Zustimmung des Begleitausschusses bediirfen

Wesentliche Anderungen des Projektes bediirfen der Zustimmung des Begleitausschusses. Beispiele
hierfir sind:

e Aufstockung der EFRE-Mittel,

e Anderung von Aktivititen mit Auswirkungen auf die Projektziele, Anderungen die Partnerschaft
betreffend (ausgenommen strategische Partner),

e Anderungen des Projektbudgets mit Auswirkung auf das Projektziel oder Aufstockung der
gesamten forderfahigen Ausgaben,

Um Projektanderungen dieser Art kann grundsatzlich maximal einmal innerhalb einer Berichtsperiode
angesucht werden. Durch das Gemeinsame Sekretariat wird eine Stellungnahme zur beantragten
Anderung erarbeitet. Diese wird dem Begleitausschuss zur Entscheidung vorgelegt. Uber eine
Genehmigung  bzw. Nichtgenehmigung der vorgeschlagenen  Anderung wird die
Leadpartnerorganisation durch das Gemeinsame Sekretariat informiert.

b| Projektanderungen, die einer Zustimmung der Verwaltungsbehorde bediirfen

Anderungen, die eine wesentliche Anderung im Projekt darstellen, bediirfen der Zustimmung der
Verwaltungsbehorde. Beispiele hierfiir sind:

o Anderung der Bezeichnung der Projektpartnerorganisation in Zusammenhang mit einer Anderung
der Rechtsform oder der Eigentumsstruktur,

e Verlangerung der Laufzeit des Projektes,

e Anderung der Berichtsperioden,

e Anderung von Aktivititen des Projektes — sofern keine Auswirkungen auf das Projektziel gegeben
sind,

e Anderung der Output- oder Ergebnisindikatoren,
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e Aufstockung der Finanzmittel einer Kostenkategorie (Budgetzeile) um mehr als 20% der
forderfahigen Ausgaben der jeweiligen Ausgabenkategorie des Projektpartners — sofern dies keine
Auswirkungen auf das Projektziel hat und diese Aufstockung durch entsprechende Einsparungen
bei den anderen Kostenkategorien (Budgetzeilen) ausgeglichen werden kann,

e Umschichtung der Finanzmittel zwischen den Projektpartnerorganisationen — sofern keine
Auswirkungen auf das Projektziel gegeben sind.

Bei Projektanderungen mit budgetdren Auswirkungen ist das Formular Budgetverschiebung (Anhang
D5) vorzulegen.

Um Projektanderungen dieser Art kann grundsatzlich maximal einmal innerhalb einer Berichtsperiode
angesucht werden. Die Verwaltungsbehdrde kann je nach der Erheblichkeit der Anderung iiber die
Notwendigkeit einer Behandlung der Anderung im Begleitausschuss entscheiden.

c| Projektdnderungen, die durch das Gemeinsame Sekretariat freigegeben werden

Geringfiigige Anderungen sind in der Regel formaler Natur. Die Projektpartnerorganisation ist
verpflichtet, die Leadpartnerorganisation (iber geplante Anderungen unverziiglich zu informieren. Die
Leadpartnerorganisation informiert unverziiglich das Gemeinsame Sekretariat. Anderungen dieser Art
kénnen in Absprache mit dem Gemeinsamen Sekretariat auch ofter als einmal pro Berichtsperiode
beantragt werden“®.

Beispiele hierfir sind:

e Allgemeine formale Anderungen beziiglich der Leadpartnerorganisation oder der
Projektpartnerorganisationen: Anderung der Bezeichnung der Organisation, der Abteilung, des
Sitzes, des Bankkontos, der zeichnungsberechtigten Person, der Kontaktperson;

e Anderung der Finanzierungsquellen®’,

e Anderungen der strategischen Partnerschaft,

e Kostenneutrale Anderungen im Personalblatt, die eine inhaltliche Verinderung der
Projektpersonalstellen darstellen.

" A Im Fall einer inhaltlichen Anderung einer Projektpersonalstelle handelt es sich
Q - immer um eine Projektdnderung, auch wenn diese kostenneutral ist:

z.B. Statt 1 Person a 40 Stunden Projektmanagement in LG B: 1 Person a 20
Stunden Kommunikation in LG B & 1 Person a 20 Stunden Projektmanagement
in LG B.

Kontaktieren Sie in solchen Fallen bitte frihzeitig einen Mitarbeiter / eine
Mitarbeiterin des Gemeinsamen Sekretariats.

46 Betrifft nicht kostenneutrale Anderungen im Personalblatt, die eine inhaltliche Verdnderung der Projektpersonalstellen
darstellen.
47 Betrifft nicht die Zuwendung aus dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik.
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7.7.3 Einreichung von Anderungsantrigen

Erkennt eine Projektpartnerorganisation die Notwendigkeit einer Projektdanderung, hat sie ihre
Leadpartnerorganisation darliber zu informieren. Die Leadpartnerorganisation ist ihrerseits dazu
verpflichtet, das Gemeinsame Sekretariat tGber die Notwendigkeit einer Projektanderung umgehend
zu informieren.

Fristen fiir die Anderungsmeldung

Ein Anderungsantrag soll rechtzeitig vor Inkrafttreten der Anderung beantragt werden. Bei einer
Anderung des Zeitplans des Projekts muss die Anderung vor dem Ende des entsprechenden
Berichtszeitraums eingereicht werden. Eine Ausnahme stellen Fille dar, in denen eine Anderung vor
Inkrafttreten nicht gemeldet werden kann (insbesondere Anderung der Kontaktperson, Anderung der
Rechtsform etc.). Ist fiir die Anderung eine Entscheidung des Begleitausschusses notwendig, muss der
Anderungsantrag mindestens 6 Wochen vor dem Termin der Begleitausschusssitzung gestellt werden.
Die Termine der Sitzungen des Begleitausschusses werden auf der Webseite des Programms
www.interreg.at-cz.eu veroffentlicht.

~ = Um eine Anderung kann von der Leadpartnerorganisation nur einmal
Q pro Berichtsperiode angesucht werden!

Fragen zu Projektdnderungen sollten nach Moglichkeit vorab mit den
Mitarbeitern bzw. Mitarbeiterinnen des Gemeinsamen Sekretariats
konsultiert werden.

In begriindeten Fallen (vor allem z.B. in der letzten Berichtsperiode) kann die Leadpartnerorganisation
mehr als eine Projektdanderung vorlegen. Eine solche zusatzliche Projektanderung ist nicht generell
moglich, sondern bedarf der individuellen Bewertung und Freigabe durch die Verwaltungsbehorde.

Vorgehensweise bei Einreichung von Anderungsantrigen

GemdR dem Leadpartnerprinzip kann nur die Leadpartnerorganisation gemeinsam fir alle
Projektpartnerorganisation eine Anderung beantragen.

Jede Projektpartnerorganisation, die eine Anderung fiir ihren Teil des Projekts beantragen méchte,
fillt ein Projektanderungsformular in der Sprache der Projektpartnerorganisation aus (siehe Anhang
D4). Die beantragten Anderungen sind in diesem Formular nachvollziehbar zu beschreiben und zu
begriinden. Ein Projektdnderungsformular kann mehrere Anderungen fiir den Teil des Projekts, fiir den
die Projektpartnerorganisation verantwortlich ist, umfassen. Bei Anderungen, die das Budget
betreffen, ist auch die Tabelle Budgetverschiebung (siehe Anhang D5) beizufiigen. Bei Anderungen, die
die Personalkosten betreffen, ist das Personalblatt (siehe Anhang B1) in aktualisierter Form
beizufiigen. Das Anderungsantragsformular ist von einer befugten Person zu unterfertigen. Dabei kann
eine elektronische Unterschrift zur Anwendung kommen. Im Falle einer handschriftlichen Unterschrift
ist ein Scan des unterzeichneten Originals des ausgefillten Formulars zu Gbermitteln.

Die Leadpartnerorganisation sendet in weiterer Folge fiir die Projektpartnerorganisationen gesammelt
alle unterzeichneten Anderungsantragsformulare einschlieRlich der relevanten Anhénge per E-Mail an
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das Gemeinsame Sekretariat®®. In der E-Mail ist der Inhalt der eingereichten Anderungen
nachvollziehbar zweisprachig (Tschechisch und Deutsch) zu beschreiben.

Das Gemeinsame Sekretariat priift daraufhin die einzelnen Anderungsantrige und entscheidet je nach
Art der Anderung Uber deren Erheblichkeit und weitere Abwicklung (siehe Kapitel 7.7.2). Falls
erforderlich, kann das Gemeinsame Sekretariat bei einer Projektpartnerorganisation zusatzliche
Dokumente und Informationen zu einer beantragten Anderung anfordern. Das Gemeinsame
Sekretariat kann auch eine Stellungnahme der fiir eine bestimmte Projektpartnerorganisation
zustdndigen Kontrollstelle den Anderungsantrag betreffend einholen. Die Frist fiir die Stellungnahme
der Kontrollstelle betragt 15 Werktage.

Im Falle einer Genehmigung der Anderungen, tberfiihrt das Gemeinsame Sekretariat die genehmigten
Anderungen in den Projektantrag in Jems und |4dt alle Unterlagen zu den Anderungen ebenso in Jems
hoch. Falls die genehmigte(n) Anderung(en) Auswirkungen auf die aktuelle Fassung des EFRE-
Fordervertrags haben, erstellt das Gemeinsame Sekretariat eine neue Version des EFRE-
Fordervertrags.

Gilt fiir tschechische Projektpartnerorganisationen:

Falls sich die Anderung des Projekts auf die Entscheidung tiber die Gewahrung eines Zuschusses aus
dem Staatshaushalt auswirkt, muss die tschechische Projektpartnerorganisation einen Antrag auf
Anderung der Entscheidung auf den Staatshaushalt einreichen. Anderungen der Entscheidung iiber
den Zuschuss werden gemaR Kapitel 6.2.3 vorgenommen.

48 Die aktuellen Kontaktadressen der Mitarbeiter des Gemeinsamen Sekretariats sind auf der Website des Programms
angeflhrt.

99




mnmiLernr CB Kofinanziert von der
N Europédischen Union
Osterreich - Tschechien

Abbildung 8: Einreichung und Bearbeitung von Anderungsantrigen

PP1 - Projektpartnerin PP2 - Projektpartnerin
Projektanderungsformular Projektanderungsformular
relevante Anhdnge relevante Anhdnge

LP - Leadpartnerorganisation

PPn - Projektpartnerin

Projektanderungsformular

relevante Anhange

Anderungsantrag per E-Mail zweisprachig, mit Angabe aller Anderungen

Projektanderungsformulare und relevante Anhage der Projektpartnerorganisationen

GS - Gemeinsames Sekretariat

Kontrollstelle / RK

GS-Entscheidung VB-Entscheidung

Kontrollstelle / RK

BA-Entscheidung

GS arbeitet die genehmigten Anderungen in Jems ein

GS speichert die komplette Dokumentation zur Anderung in Jems ab

AT: GS zieht Kontrollstelle(n) /
Regionale Koordinierungs-
stelle(n) nach Bedarf hinzu

CZ: GS holt Stellungnahme der
Kontrollistelle / ggf. NB ein

Im Falle von Auswirkungen
auf die Informationen im
Vertrag - Vorbereitung eines
neuen EFRE-Férdervertrags

Bei Anderungen, die in der Zeit nach der Genehmigung des Projektes durch den Begleitausschuss und
vor der Ausstellung des EFRE-Fordervertrages eintreten, werden dieselben Verfahren angewandt wie

im Fall einer Anderung des Projektes nach Unterzeichnung des EFRE-Férdervertrages. Dies betrifft

nicht Anpassungen aufgrund von Auflagen, die durch den Begleitausschuss auferlegt wurden.

Neben den Projektdanderungen ist die Projektpartnerorganisation verpflichtet dem Gemeinsamen

Sekretariat bzw. der Verwaltungsbehoérde auch samtliche weitere wesentliche Veranderungen zu

melden, die einen Einfluss auf den Férderzweck haben oder haben kénnen oder die in irgendwelcher

Weise den Forderzweck berthren. Relevant sind

7.8 Projektabschluss (wird erganzt)

insbesondere negative Ergebnisse einer
Finanzprifung, eines Gerichtsprozesses oder die Aufnahme einer Strafverfolgung.
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8. Phase der Dauerhaftigkeit

Festlegung der Dauerhaftigkeit bei Einreichung des Projektantrags und Projektgenehmigung

In welcher Form die dauerhafte Wirkung der Projektoutputs und -ergebnisse tber die Projektlaufzeit
hinaus sichergestellt wird, ist bereits im Projektantrag zu beschreiben. Es ist wichtig darzustellen,
welche konkreten MalRnahmen wahrend und nach der Projektumsetzung in dieser Hinsicht getroffen
werden (einschliefRlich institutioneller Strukturen, finanzieller Ressourcen etc.). Falls zutreffend, ist
auch eine Beschreibung der Verantwortlichkeiten fiir Eigentum, Erhaltung bzw. Nutzung der
Projektoutputs und -ergebnisse nach Projektende anzugeben.

Dauerhaftigkeit nach der Projektumsetzung

Im Fall einer Genehmigung des Projektes ist die Dauerhaftigkeit auch nach Projektende zu
gewadhrleisten — in Einklang mit der Beschreibung im Projektantrag und moglichen weiteren sich im
Laufe der Genehmigung ergebenden Auflagen. Etwaige Kosten, die wahrend der Phase der
Dauerhaftigkeit in Bezug auf die Projektergebnisse entstehen, werden von der Projektpartner-
organisation getragen.

Bei Projekten, die Investitionen in Infrastruktur(en) und produktive Investitionen umfassen, darf es

gemal Art. 65 der Verordnung (EU) Nr. 2021/1060 im Zeitraum von 5 Jahren ab der Uberweisung der

letzten Zahlung an die Leadpartnerorganisation zu keiner der folgenden Anderungen kommen:

e Anderung der Eigentumsverhiltnisse an einer Infrastruktur, die einem Unternehmen oder einer
offentlichen Einrichtung einen ungebihrlichen Vorteil verschafft;

o Ubertragung der Herstellung auRerhalb des Programmgebiets;

e Wesentliche Anderung, die sich nachteilig auf die Art, die Ziele oder die Durchfiihrungsbedingungen
des Vorhabens auswirkt und zu einer Beeintrachtigung der urspriinglichen Ziele fiihren kénnte.

In Hinblick auf die Dauerhaftigkeit der Projektoutputs und -wirkung werden drei Varianten
unterschieden:

1. Dauerhaftigkeit fiir einen Zeitraum von einem Jahr nach der letzten Zahlung an die
Leadpartnerorganisation: Gilt flir Projekte, fir die bei der Projektgenerierung Indikatoren gewahlt
wurden, die erst nach der Projektdurchfiihrung zu erfillen sind (siehe auch C7 Leitfaden zu den
Output- und Ergebnisindikatoren). In Bezug auf diese ist nach Projektabschluss ein
Dauerhaftigkeitsbericht vorzulegen (Details folgen).

2. Dauerhaftigkeit fiir einen Zeitraum von einem Jahr oder fiinf Jahren nach der letzten Zahlung an
die Leadpartnerorganisation: Gilt fir Projekte, welche den Projektzweck, fiir den die Férderung
gewdhrt wurde, auch nach Projektende weiter zu erfiillen haben. Dabei handelt es sich in der Regel
um Projekte, deren wichtigste Ergebnisse materieller Art sind (z. B. Bau von Infrastruktur(en),
Restaurierung eines Denkmals, Anschaffung von Ausristungen und Technologien, die zur
Erreichung der Projektziele beitragen und deren Lebensdauer den Durchfiihrungszeitraum des
Projekts Ubersteigt), aber auch um bestimmte Projekte mit immateriellen Ergebnissen (z.B.
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Webportale, Datenbanken, Anwendungen usw.). Dies gilt auch fiir Projekte, bei denen der

Begleitausschuss entscheidet, dass zu bestimmten Auflagen nach Projektende zu berichten ist.

. In allen anderen Fdllen ist die Dauerhaftigkeit der Projekte weder erforderlich noch wird sie

Uberpruft.

e

Berichtslegung: Fiir Projekte, die ein oder flinf Jahre nach Projektende zu
berichten haben (oben beschriebene Variante 1 oder 2), ist jahrlich ein Bericht
tiber die Sicherstellung der Dauerhaftigkeit vorzulegen. Uber die Verpflichtung
der Berichtslegung zur Dauerhaftigkeit informiert das GS die
Leadpartnerorganisation im Rahmen der Kontrolle des letzten Projektberichts.
Der Bericht ist von der Leadpartnerorganisation per Mail an das GS zu senden
(js.atcz@crr.gov.cz) — einsprachig in der Sprache der Leadpartnerorganisation.

Allgemeine Hinweise:

e Die Projektaktivitaiten sowie die Pflicht zur Veroffentlichung der
Projektergebnisse und -outputs enden nicht mit dem Enddatum der
Projektumsetzung!

e Beiallen Projekten, welche wahrend der Phase der Dauerhaftigkeit zu
berichten haben, ist flir das gesamte Projekt zu berichten — nicht nur
flr Teile des Projekts.

e Bei Nicht-Erfiillung der Verpflichtung zur Dauerhaftigkeit konnen in
begriindeten Fallen die EFRE-Mittel von der Projektpartnerorgani-
sation auch nach Abschluss des Projekts riickgefordert werden. Die
Hohe der riickzufordernden Summe wird im Verhéltnis zu jenem
Zeitraum festgelegt, in dem die Anforderungen in Hinblick auf die
Dauerhaftigkeit nicht eingehalten wurden.
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9. Beschwerdeverfahren

Auf Grundlage des Art. 69 Abs. 7 der Verordnung (EU) Nr. 2021/1060 kann die Leadpartnerorganisation
gegen Entscheidungen durch die im Programmmanagement involvierten Einrichtungen in allen Phasen
des Projektzyklus eine Beschwerde einreichen. Bedingungen fiir das Einreichen einer Beschwerde sind
auf der Programmwebsite unter https://interreg.at-cz.eu/de/at/downloads/programm-2021 2027 zu
finden.
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10. Anhdnge
Allgemeine Anhdnge:

e C1_Muster des Projektantrags (automatisch im Jems generiert)

e (C2_Liste der geeigneten tschechischen Antragsteller_Cz

e (3 _Liste der verpflichtenden Anhdnge zum Projektantrag fiir tschechische Projektpartner_CZ

e (C4_Liste der verpflichtenden Anhdnge zum Projektantrag fiir 6sterreichische
Projektpartner_AT

e C5_Kriterien der Forderfahigkeit

e (C6_Kriterien der Qualitatsprifung

e (C7_Leitfaden zu den Output- und Ergebnisindikatoren

e (C8_Leitfaden zur Einstufung von Personal in Leistungsgruppen

e (9 _Publizitatsleitfaden

e C10_EFRE-Fordervertrag

e C11_Entscheidung liber die Gewadhrung eines Zuschusses aus dem Staatshaushalt (CZ)

Anhange, die fiir den Projektantrag vorzulegen sind:

e A3 _LP_Ehrenerklarung des oesterreichischen Lead- und Projektpartners_AT

e A3 _LP_Ehrenerklarung des tschechischen Lead- und Projektpartners_CZ

e A4 Muster der Partnerschaftsvereinbarung (automatisch im Jems generiert)

e AS5_Kofinanzierungserklaerung (gilt nur fiir AT)

e B1_Personalblatt

e B1 2 Darstellung der Projektmitarbeit (gilt nur fiir AT)

e B4 Formular_Klimaresilienz

e B5_1 De-Minimis-Erklarung

e B5_2 Erklarung Gber die Gewahrung von Beihilfen gemaR der allgemeinen
Gruppenfreistellungsverordnung

Anhange fir die Phase der Projektumsetzung:

e D1_Liste der zur Kontrolle vorzulegenden Unterlagen (AT)
e D2 Zertifikat liber gemeinsame Ausgaben

e D3 _Bescheinigung gemeinsame Auftragsvergabe

e D4 _Projektdanderungsformular

e D5_Budgetverschiebung

e D6_Vergabecheckliste (AT)

e D7_Liste der parallel laufenden Projekte (AT)

o D8 _Ubersicht Arbeitszeit Projektpartnerorganisation (AT)
e D9 Vorlage Zeiterfassung (optional) (AT)
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AN | Jems-Leitfaden abrufbar unter:

Jems - Leitfaden zum Ausfiillen des Projektantrags

Jems - Leitfaden fiir Projektpartnerorganisationen
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